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Ange Pitou



XXXI

Ce a quoi la reine songeait dans la nuit
du 14 au 15 juillet 1789

Combien de temps dura cette confidence, nous
ne saurions le dire ; elle se prolongea cependant,
car, vers les onze heures du soir seulement, on
put voir la porte du boudoir de la reine s’ouvrir,
et sur le seuil de la porte, Andrée, presque a
genoux, baisant la main de Marie-Antoinette.

Puis, en se relevant, la jeune femme essuya ses
yeux rougis de pleurs, tandis que, de son c6té, la
reine rentrait, le front baisse, lentement dans sa
chambre.

Andrée, au contraire, comme si elle e(t voulu
echapper a elle-méme, s’éloigna rapidement.

A partir de ce moment la reine demeura seule.
Quand la dame du lit entra pour I’aider a se
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dévétir, elle la trouva I’ceil eétincelant, et se
promenant a grands pas dans sa chambre.

Elle fit de la main un geste rapide qui voulait
dire : Laissez-moi.

La dame du lit se retira sans insister.

La reine avait défendu qu’on la dérangeat, a
moins que ce ne fat pour d’importantes nouvelles
venant de Paris.

Andrée ne reparut pas.

Quant au roi, apres s’étre entretenu avec M. de
La Rochefoucauld, qui essaya de Ilui faire
comprendre la différence qu’il y avait entre une
révolte et une révolution, il déclara qu’il était
fatigué, se coucha et s’endormit ni plus ni moins
tranquillement que s’il elt été a la chasse, et que
le cerf (courtisan bien dresse) ft venu se faire
prendre dans la piéce d’eau des Suisses.

La reine, de son cOté, écrivit quelques lettres,
passa dans la chambre voisine, ou dormaient ses
deux enfants sous la garde de Mme de Tourzel, et
se coucha, non pas pour dormir comme le roi,
mais pour réver tout a son aise.
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Mais bientot, quand le silence eut envahi
Versailles, quand I’immense palais se fut plonge
dans I’ombre, quand on n’entendit plus au fond
des jardins que les pas des patrouilles criant sur le
sable, dans les longs corridors que la crosse des
fusils tombant discretement sur la dalle du
marbre, Marie-Antoinette, lasse de son repos,
eprouvant le besoin de respirer, descendit de son
lit, chaussa ses pantoufles de velours, et
s’enveloppant d’un long peignoir blanc, vint a la
fenétre aspirer la fraicheur montant des cascades,
et saisir au passage ces conseils que le vent des
nuits murmure aux fronts bralants, aux cceurs
Oppresses.

Alors elle repassa dans son esprit tout ce que
cette journée étrange lui avait apporte
d’événements imprévus.

La chute de la Bastille, cet embleme visible du
pouvoir royal, les incertitudes de Charny, cet ami
dévoue, ce passionné captif qu’elle tenait depuis
tant d’années sous le joug et qui, n’ayant jamais
soupiré gue I’amour, semblait, pour la premiere
fois, soupirer le regret et le remords.



Avec cette habitude de synthese que donne
aux grands esprits I’habitude des hommes et des
choses, Marie-Antoinette fit, a I’instant méme,
deux parts de ce malaise qu’elle éprouvait, et qui
renfermait un malheur politique et un chagrin de
ceeur.

Le malheur politique était cette grande
nouvelle qui, partie de Paris a trois heures de
I’apres-midi, allait se répandre sur le monde et
entamer dans tous les esprits la révérence sacréee
accordée jusque-la aux rois mandataires de Dieu.

Le chagrin de cceur, c’était cette sourde
résistance de Charny a I’omnipotence de la
souveraine bien-aimée. C’était comme un
pressentiment que, sans cesser d’étre fidele et
dévoue, I’amour allait cesser d’étre aveugle, et
pouvait commencer a discuter sa fidélité et son
dévouement.

Cette pensée étreignait cruellement le cceur de
la femme et I’emplissait de ce fiel amer qu’on
appelle la jalousie, acre poison qui ulcere a la fois
mille petites plaies dans une &me blessée.

Toutefois, chagrin en présence de malheur,
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c’était une infériorité pour la logique.

Aussi, plutbt par raisonnement que par
conscience, plutét par nécessité que par instinct,
Marie-Antoinette laissa d’abord son ame aux
graves pensées du danger de la situation
politique.

Ou se tourner: haine et ambition en face ;
faiblesse et indifférence a ses cotés. Pour
ennemis, des gens qui, ayant commencé par la
calomnie, en venaient aux rébellions.

Des gens qui, par conséquent, ne reculeraient
devant rien.

Pour défenseurs, nous parlons de la majeure
partie du moins, des hommes qui peu a peu
s’étaient accoutumes a tout endurer, et qui, par
consequent, ne sentiraient plus la profondeur des
blessures.

Des gens qui hésiteraient a riposter dans la
crainte de faire du bruit.

Il fallait donc tout ensevelir dans I’oubli, faire
semblant d’oublier et se souvenir, semblant de
pardonner et ne pardonner point.
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Ce n’était pas digne d’une reine de France, ce
n’etait pas surtout digne de la fille de Marie-
Thérese, cette femme de ceeur.

Lutter ! lutter ! ¢’était la le conseil de I’orgueil
royal revolté; mais lutter, était-ce prudent ?
Calme-t-on les haines avec du sang répandu ?
n’était-il pas terrible, ce nom de I’ Autrichienne ?
Fallait-il, pour le consacrer, comme avaient fait
Isabeau et Catherine de Meédicis du leur, le
consacrer en lui donnant le baptéme d’un
egorgement universel ?

Et puis le succes, si Charny avait dit vrai, le
succes etait douteux.

Combattre et étre vaincu !

Voila, du coté du malheur politique, quelles
etaient les douleurs de cette reine qui, a certaines
phases de sa méditation, sentait, comme on sent
un serpent sortir des bruyeres ou notre pied I’a
réveillé, sentait émerger du fond de ses
souffrances de reine le désespoir de la femme qui
se croit moins aimeée quand elle I’a été trop.

Charny avait dit ce que nous lui avons entendu
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dire, non point par conviction, mais par
lassitude ; avait-il, comme tant d’autres, bu a
satieté a la méme coupe qu’elle les calomnies ?
Charny, qui, pour la premiere fois, avait parlé en
termes si doux de sa femme Andrée, creature hier
encore oubliée jusqu’au mepris par son epoux ;
Charny s’etait-il apercu que cette femme encore
jeune f0t toujours belle ? Et a cette seule idée qui
la brllait comme la morsure dévorante de I’aspic,
Marie-Antoinette s’étonnait de reconnaitre que le
malheur n’était rien aupres du chagrin.

Car ce que le malheur n’avait pu faire, le
chagrin I’opérait en elle: la femme bondissait
furieuse hors du fauteuil ou s’était tenue, froide et
vacillante, la reine contemplant en face le
malheur.

Toute la destinée de cette créature privilégiée
de la souffrance se révéla dans la situation de son
ame pendant cette nuit.

Comment echapper a la fois au malheur et au
chagrin ? se demandait-elle avec des angoisses
sans cesse renaissantes ; fallait-il se résoudre,
abandonnant la vie royale, a vivre heureuse de la
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médiocrité ; fallait-il retourner a son vrai Trianon
et son chalet, a la paix du lac et aux joies
obscures de la laiterie ; fallait-il laisser tout ce
peuple se partager les lambeaux de la royaute,
hormis quelques parcelles bien humbles que la
femme pourra s’approprier avec les redevances
contestées de quelques fideles qui s’obstineront a
rester vassaux ?

Hélas ! c’était ici que le serpent de la jalousie
se reprenait a mordre plus profondément.

Heureuse ! serait-elle heureuse avec
I’humiliation d’un amour dédaigné ?

Heureuse ! serait-elle heureuse aux coétés du
roi, cet époux vulgaire a qui tout prestige
manquait pour étre un héros ?

Heureuse ! pres de M. de Charny, qui serait
heureux pres de quelgue femme aimée, pres de la
sienne, peut-étre ?

Et cette pensée allumait dans le cceur de la
pauvre reine toutes les torches flamboyantes qui
bralerent Didon bien plutdt que son b(cher.

Mais, au milieu de cette fiévreuse torture, un

12



éclair de repos ; au milieu de cette tressaillante
angoisse, une jouissance. Dieu, dans sa bonté
infinie, n’aurait-il créé le mal que pour faire
apprécier le bien ?

Andrée a fait a la reine ses confidences, a
dévoilé la honte de sa vie a sa rivale ; Andree a,
les yeux en pleurs, la face contre terre, avoué a
Marie-Antoinette qu’elle n’était plus digne de
I’amour et du respect d’un honnéte homme : donc
Charny n’aimera jamais Andreée.

Mais Charny ignore, Charny ignorera toujours
cette catastrophe de Trianon, et les suites qu’elle
a eues: donc pour Charny, c’est comme si la
catastrophe n’existait pas.

Et tout en faisant ces diverses réflexions, la
reine examinait au miroir de sa conscience sa
beauté défaillante, sa gaieté perdue, sa fraicheur
de jeunesse envolée.

Puis elle revenait a Andrée, a ces aventures
etranges, presque incroyables, qu’elle venait de
lui raconter.

Elle admirait la combinaison magique de cette
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aveugle fortune qui prenait au fond de Trianon,
dans I’ombre de la cabane, et dans la fange des
fermes, un petit garcon jardinier, pour I’associer a
la destinée d’une noble demoiselle, associée elle-
méme a la destinée de la reine.

« Ainsi ! se disait-elle, I’atome perdu dans les
régions basses serait venu, par un caprice des
attractions supérieures, se fondre, parcelle de
diamant, avec la lumiere divine de I’étoile ? »

Ce garcon jardinier, ce Gilbert, n’etait-ce pas
un symbole vivant de ce qui se passait a cette
heure, un homme du peuple, sorti de la bassesse
de sa naissance pour s’occuper de la politique
d’un grand royaume, étrange comedien qui se
trouvait personnifier en lui, par un privilege du
mauvais génie qui planait sur la France, et
I’insulte faite a la noblesse, et I’attaque faite a la
royaute par la plebe ?

Ce Gilbert devenu savant, ce Gilbert vétu de
I’habit noir du tiers, ce conseiller de M. Necker,
ce confident du roi de France, le voila qui se
trouverait, grace au jeu de la Reévolution,
parallelement avec cette femme dont il avait la
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nuit, comme un larron, volé I’honneur !

La reine redevenue femme, et frissonnant
malgré elle au souvenir de la lugubre histoire
racontée par Andreée ; la reine se faisait comme
un devoir de regarder en face ce Gilbert, et
d’apprendre par elle-méme a lire sur des traits
humains ce que Dieu a pu y mettre de la
révélation d’un caractere si étrange, et, malgré le
sentiment dont nous parlions tout a I’heure et qui
la rendait presque joyeuse de I’numiliation de sa
rivale, il y avait un violent désir de blesser
I’homme qui avait tant fait souffrir une femme.

Puis il y avait encore le désir de regarder, qui
sait ? méme d’admirer, avec I’effroi qu’inspirent
les monstres, cet homme extraordinaire qui par
un crime avait infusé son sang le plus vil dans le
sang aristocratiqgue de France; cet homme qui
semblait avoir fait faire la Révolution pour qu’on
lui ouvrit la Bastille, dans laquelle, sans cette
révolution, il elt eternellement appris a oublier
gu’un homme de roture ne doit pas se souvenir.

Par cette conséguence entrainante de ses idées,
la reine revenait aux douleurs politiques, et voyait
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s’accumuler sur une seule et méme téte la
responsabilité de tout ce qu’elle avait souffert.

Ainsi, I"auteur de la rébellion populaire qui
venait d’ébranler I’autorité royale en renversant
la Bastille, c¢’était Gilbert, au besoin, lui, Gilbert,
dont les principes avaient mis les armes aux
mains des Billot, des Maillard, des Elie, des
Hulin.

Gilbert était donc a la fois une créature
venimeuse et terrible ; venimeuse, car il avait
perdu Andrée comme amant; terrible, car il
venait d’aider a renverser la Bastille comme
ennemi.

Il fallait donc le connaitre pour I’éviter, ou,
mieux encore, le connaitre pour s’en servir.

Il fallait, a tout prix, entretenir cet homme, le
voir de pres, le juger par soi-méme.

La nuit était aux deux tiers passeée, trois heures
sonnaient, I’aube blanchissait les cimes des
arbres du parc de Versailles et le sommet des
statues.

La reine avait passé la nuit tout entiere sans
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dormir; son regard vague se perdait dans les
allées estompeées d’une blonde lumiere.

Un sommeil lourd et brilant s’empara peu a
peu de la malheureuse femme.

Elle tomba le col renversé sur le dossier du
fauteuil, pres de la fenétre ouverte.

Elle réva qu’elle se promenait dans Trianon, et
que du fond d’une plate-bande sortait un gnome
au sourire terreux, comme il y en a dans les
ballades allemandes, et que ce monstre
sardonique etait Gilbert qui étendait vers elle des
doigts crochus.

Elle poussa un cri.
Un cri repondit au sien.
Ce cri lareveilla.

C’était Mme de Tourzel qui I’avait poussé :
elle venait d’entrer chez la reine, et en la voyant
défaite et ralant sur un fauteuil, elle n’avait pu
retenir I’élan de sa douleur et de sa surprise.

— La reine est malade ! s’écria-t-elle, la reine
souffre. Faut-il appeler un medecin ?
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La reine ouvrit les yeux ; cette demande de
Mme de Tourzel répondait a la demande de sa
curiosité.

— Oui, un médecin, répondit-elle, le docteur
Gilbert, appelez le docteur Gilbert.

— Qu’est-ce que le docteur Gilbert ? demanda
Mme de Tourzel.

— Un nouveau médecin par quartier nommeé
d’hier, je crois, et arrivant d’Amerique.

— Je sais ce que Sa Majesté veut dire, hasarda
une des dames de la reine.

— Eh bien ? demanda Marie-Antoinette.

— Eh bien! le docteur est dans I’antichambre
du roi.

— Vous le connaissez donc ?

—OQui, Votre Majeste, fit la femme en
balbutiant.

— Mais comment le connaissez-vous ? Il est
arrivé il y a huit ou dix jours d’Ameérique, et hier
seulement il est sorti de la Bastille.

— Je le connais...
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— Répondez. D’ou le connaissez-vous ?
demanda impérieusement la reine.

La dame baissa les yeux.

—\Voyons, vous déciderez-vous a me dire
comment vous le connaissez ?

— Madame, j’ai lu ses ouvrages, et ses
ouvrages m’ayant donné de la curiosité pour
I’auteur, je me le suis fait montrer ce matin.

—Ah! fit la reine avec une expression
indicible de morgue et de réserve tout a la fois.
Ah! c’est bien! puisque vous le connaissez,
dites-lui que je suis souffrante et que je désire le
VOir.

La reine, en attendant, fit entrer ses femmes,
passa une robe de chambre, et rétablit sa coiffure.
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XXXII

Le médecin du roi

Quelques minutes apres le désir formulé par la
reine, désir que celle de ses femmes a laquelle il
avait eté manifesté s’était mise en devoir
d’accomplir, Gilbert, surpris, légerement inquiet,
profondément ému, mais sans que rien se
manifestat a la surface, Gilbert se préesentait
devant Marie-Antoinette.

Le maintien noble et assure, la paleur
distinguée de I’homme de science et
d’imagination a qui I’étude fait une seconde
nature, paleur encore rehaussée par le costume
noir du tiers, que non seulement tous les députés
de cet ordre, mais encore les hommes qui avaient
adopté les principes de la Révolution, se faisaient
un devoir de porter ; la main fine et blanche de
I’opérateur sous la simple mousseline plissée, la
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jambe si fine, si élégante, si bien prise enfin que
nul a la Cour n’en pouvait montrer une mieux
modelée aux connaisseurs et méme aux
connaisseuses de I’CEil-de-Beeuf ; avec tout cela
un mélange de respect timide pour la femme, de
tranquille audace envers la malade, rien pour la
reine : telles furent les nuances rapides et
nettement écrites que Marie-Antoinette, avec son
aristocratique intelligence, sut lire dans la
personne du docteur Gilbert au moment ou
s’ouvrit pour lui donner passage la porte de sa
chambre a coucher.

Moins Gilbert fut provocant dans sa
démarche, plus la reine sentit sa colere
s’accroitre. Elle s’était fait de cet homme un type
odieux, elle se I’était naturellement, et presque
involontairement, représenté semblable a un de
ces héros de I’impudence comme elle en voyait
souvent autour d’elle. L’auteur des souffrances
d’Andrée, cet éleve béatard de Rousseau, cet
avorton devenu homme, ce jardinier devenu
docteur, cet échenilleur d’arbres devenu
philosophe et dompteur d’ames, Marie-
Antoinette malgré elle se le représentait sous les
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traits de Mirabeau, c’est-a-dire de I’homme
qu’elle haissait le plus apres le cardinal de Rohan
et La Fayette.

Il lui avait paru, avant qu’elle ne vit Gilbert,
qu’il fallait un colosse matériel pour contenir
cette colossale volonte.

Mais quand elle vit un homme jeune, droit,
mince, aux formes sveltes et elégantes, a la figure
douce et affable, cet homme Ilui parut avoir
commis le nouveau crime de mentir par son
exterieur. Gilbert, homme du peuple, de
naissance obscure, inconnue; Gilbert, paysan,
manant, vilain ; Gilbert fut coupable aux yeux de
la reine d’avoir usurpé des dehors de
gentilhomme et d’homme bon. La fiere
Autrichienne, ennemie jurée du mensonge chez
autrui, s’indigna et congut subitement une haine
de rage contre le malheureux atome que tant de
griefs différents lui faisaient ennemi.

Pour ses familiers, pour ceux qui étaient
habitués a lire dans ses yeux la seréenité ou la
tempéte, il était facile de voir qu’un orage plein
de foudres et d’éclairs grondait dans le fond de
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Son ceeur.

Mais comment une créature humaine, fat-elle
une femme, edt-elle pu suivre, au milieu de ce
tourbillon de flammes et de coléres, la piste des
sentiments ~ étranges et  opposés  qui
s’entrechoquaient dans le cerveau de la reine et
lui gonflaient la poitrine de tous ces poisons
mortels que décrit Homere ?

La reine, d’un regard, congédia tout le monde,
méme Mme de Misery.

Chacun sortit.

La reine attendit que la porte fht refermeée sur
la derniére personne, puis, ramenant les yeux sur
Gilbert, elle s’apercut que lui n’avait pas cesse de
la regarder.

Tant d’audace I’exaspeéra.

Ce regard du docteur était inoffensif en
apparence, mais continuel, mais plein d’intention,
mais pesant a un tel point que Marie-Antoinette
se sentait forcée d’en combattre I’importunité.

— Eh bien ! monsieur, dit-elle avec la brutalité
d’un coup de pistolet, que faites-vous donc,
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debout, devant moi, a me regarder, au lieu de me
dire de quoi je souffre ?

Cette furieuse apostrophe, appuyee des éclairs
du regard, e(t foudroyé tout courtisan de la reine,
elle e(t fait tomber aux pieds de Marie-
Antoinette, en demandant grace, un maréchal de
France, un héros, un demi-dieu.

Mais Gilbert repondit tranquillement :

— C’est par les yeux, madame, gue le médecin
juge d’abord. En regardant Votre Majesté, qui
m’a fait appeler, je ne satisfais pas une vaine
curiosité, je fais mon métier, j’obéis a ses ordres.

— Alors vous m’avez étudiée ?
— Autant qu’il a été en mon pouvoir, madame.
— Suis-je malade ?

— Non point dans le sens du mot, mais Votre
Majeste est en proie a une vive surexcitation.

—Ah! ah! fit Marie-Antoinette avec ironie,
que ne dites-vous donc de suite que je suis en
colere ?

— Que Votre Majesté permette, puisqu’elle a
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fait venir un médecin, gue le médecin se serve du
terme médical.

— Soit. Et pourquoi cette surexcitation ?

— Votre Majesté a trop d’esprit pour ignorer
que le médecin devine le mal matériel, grace a
son experience et aux traditions de I’étude ; mais
qu’il n’est point un devin pour sonder a premiere
vue I’abime des ames humaines.

—Ce qui veut dire gu’a la seconde ou
troisieme fois, vous pourriez dire non seulement
ce que je souffre, mais encore ce que je pense ?

— Peut-étre, madame, répondit froidement
Gilbert.

La reine s’arréta frémissante ; on voyait sur
ses levres sa parole préte a jaillir, bouillonnante
et corrosive.

Elle se contint.

— Il faut vous croire, dit-elle, vous, un savant
homme.

Et elle accentua ces derniers mots avec un
mépris tellement sanglant que I’eil de Gilbert
sembla s’éclairer a son tour du feu de la colere.
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Mais une seconde de lutte suffisait a cet
homme pour gu’il se donnat la victoire.

Aussi, le front calme et la parole libre, il reprit
presque aussitot :

— Trop bonne est Votre Majesté de m’accorder
un brevet de savant homme sans avoir
expérimenté ma science.

La reine se mordit les lévres.

—Vous comprenez que je ne sais pas Si vous
étes savant, reprit-elle ; mais on le dit, et je le
répéte d’apres tout le monde.

—Eh'! Votre Majesté, alors, dit
respectueusement Gilbert, s’inclinant plus bas
qu’il ne I"avait encore fait, il ne faut pas qu’une
intelligence comme la votre répete aveuglément
ce que dit le vulgaire.

—Vous voulez dire le peuple? reprit
insolemment la reine.

— Le vulgaire, madame, répéta Gilbert avec
une fermeté qui fit tressaillir au fond du cceur de
la femme on ne sait quoi de douloureusement
impressionnable a des émotions inconnues.
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— Enfin, répondit-elle, ne discutons point la-
dessus. On vous dit savant, c’est I’essentiel. Ou
avez-vous étudié ?

— Partout, madame.
— Ce n’est pas une réponse.
— Nulle part, alors.

— J’aime mieux cela. VVous n’avez étudié nulle
part ?

— Comme il vous plaira, madame, répondit le
docteur en s’inclinant. Et cependant c’est moins
exact que de dire partout.

—Voyons, répondez, alors, s’écria la reine
exaspérée, et surtout, par grace! monsieur
Gilbert, épargnez-moi ces phrases.

Puis, comme a elle-méme :

— Partout! partout! Qu’est-ce que cela
signifie ? c’est un mot de charlatan, d’empirique,
de médecin des places publiques, cela. Prétendez-
vous m’imposer avec des syllabes sonores ?

Elle avanca le pied en regardant Gilbert avec
des yeux ardents et des levres frémissantes.
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— Partout ! citez ; voyons, monsieur Gilbert,
citez.

— J’ai dit partout, répondit froidement Gilbert,
parce qu’en effet j’ai étudié partout, madame,
dans la chaumiére et dans le palais, dans la ville
et dans le désert, sur nous et sur la béte, sur moi
et sur les autres, comme il convient a un homme
qui chérit la science et qui va la prendre partout
ou elle est, c’est-a-dire partout.

La reine, vaincue, lanca un regard terrible a
Gilbert, qui lui, de son coOté, continuait a la
regarder avec une fixité désespérante.

Elle s’agita convulsivement et en se
retournant, renversa le petit guéridon sur lequel
on venait de lui servir son chocolat dans une tasse
de Sevres.

Gilbert vit tomber la table, vit se briser la
tasse, mais ne bougea point.

Le rouge monta au Vvisage de Marie-
Antoinette ; elle porta une main froide et humide
a son front brllant, et, préte a lever de nouveau
les yeux sur Gilbert, elle n’osa.
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Seulement, elle prétexta pour elle-méme un
meépris plus grand que I’insolence.

— Et sous quel maitre avez-vous étudié ?
continua la reine, reprenant la conversation au
méme endroit ou elle I’avait laissée.

—Je ne sais comment répondre a Sa Majesté
sans courir le risque de la blesser encore.

La reine sentit I’avantage que venait de lui
offrir Gilbert, et se jeta dessus comme une lionne
sur sa proie.

— Me blesser, moi ! Vous, me blesser, vous !
s’écria-t-elle. Oh! monsieur, que dites-vous 13,
vous, blesser une reine ! Vous vous méprenez, je
vous jure. Ah ! monsieur le docteur Gilbert, vous
n’avez pas etudié la langue francaise a d’aussi
bonnes sources que la médecine. On ne blesse
pas les gens de ma qualité, monsieur le docteur
Gilbert, on les fatigue, voila tout.

Gilbert salua et fit un pas vers la porte, mais
sans qu’il fat possible a la reine de découvrir sur
son visage la moindre trace de colére, le moindre
signe d’impatience.

29



La reine, au contraire, trépignait de rage ; elle
fit un bond comme pour retenir Gilbert.

Il comprit.

— Pardon, madame, dit-il ; c’est vrai, j’ai eu le
tort impardonnable d’oublier que, médecin, je
suis appelé devant une malade. Excusez-moi,
madame ; désormais, je m’en souviendrai.

Et il révait.

—Votre Majesté, continua-t-il, me parait
toucher a une crise nerveuse. J’oserai lui
demander de ne s’y point abandonner ; tout a
I’heure elle n’en serait plus maitresse. En ce
moment, le pouls doit étre suspendu, le sang
afflue au cceur: Votre Majesté souffre, Votre
Majesté est préte d’étouffer, et peut-étre serait-il
prudent qu’elle fit appeler une de ses femmes.

La reine fit un tour dans la chambre, et, se
rasseyant :

— Vous vous appelez Gilbert ? demanda-t-elle.
— Gilbert, oui, madame.

— C’est étrange ! j’ai un souvenir de jeunesse
dont la bizarre insistance vous blesserait sans
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doute beaucoup, si je vous le disais. N’importe !
blessé, vous vous gueérirez, vous qui n’étes pas
moins solide philosophe que savant médecin.

Et la reine sourit ironiquement.

— C’est cela, madame, dit Gilbert, souriez et
domptez peu a peu vos nerfs par la raillerie, c’est
une des plus belles prérogatives de la volonté
intelligente que de se commander ainsi a soi-
méme. Domptez, madame, domptez, mais sans
forcer cependant.

Cette prescription du médecin fut faite avec
une telle suavité de bonhomie, que la reine, tout
en sentant I’ironie profonde qu’elle enfermait, ne
put s’offenser de ce que Gilbert venait de lui dire.

Seulement elle revint a la charge, reprenant
I’attaque ou elle I’avait laissée :

— Ce souvenir dont je vous parle, acheva-t-
elle, le voici.

Gilbert s’inclina en signe qu’il écoutait.

La reine fit un effort, et fixa son regard sur le
sien.

— J’étais dauphine alors, et j’habitais Trianon.
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Il y avait dans les parterres un petit garcon tout
noir, tout terreux, tout rechigné, une maniere de
petit Jean-Jacques, qui sarclait, béchait,
echenillait avec ses petites pattes crochues. Il
s’appelait Gilbert.

— C’était moi, madame, dit flegmatiquement
Gilbert.

—Vous ? fit Marie-Antoinette, avec une
explosion de haine. Mais j’avais donc raison !
mais vous n’étes donc pas un homme d’études !

—Je pense que puisque Votre Majesté a si
bonne mémoire, elle se rappelle aussi les
epoques, dit Gilbert. C’était en 1772, si je ne me
trompe, que le petit garcon jardinier dont parle
Votre Majesté fouillait la terre pour gagner sa vie
dans les parterres de Trianon. Nous sommes en
1789. Il y a donc dix-sept ans, madame, que les
choses que vous dites se sont passées. C’est
beaucoup d’années au temps ou nous Vivons.
C’est beaucoup plus gu’il n’en faut pour faire du
sauvage un savant ; I’ame et I’esprit fonctionnent
vite en certaines conditions, comme poussent vite
en serre chaude les plantes et les fleurs; les
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révolutions, madame, sont les serres chaudes de
I’intelligence. Votre Majesté me regarde, et
malgré la netteté de son regard, elle ne remarque
pas que I’enfant de seize ans est devenu un
homme de trente-trois; elle a donc tort de
s’étonner que I’ignorant, le naif petit Gilbert soit
devenu, au souffle de deux révolutions, un savant
et un philosophe.

— Ignorant, soit — mais naif, naif, avez-vous
dit, s’écria furieusement la reine ; je crois que
vous avez appelé le petit Gilbert naif ?

— Si je me suis trompé, madame, ou si j’ai loué
ce petit garcon d’une qualité qu’il n’avait pas,
j’ignore en quoi VVotre Majesté peut savoir mieux
que moi qu’il possédait le défaut contraire.

—Oh'! ceci, c’est autre chose, dit la reine
assombrie ; peut-étre parlerons-nous de cela un
jour ; mais en attendant, revenons a I’homme, je
vous prie, a I’homme savant, a [’homme
perfectionng, a I’homme parfait que j’ai sous les
yeux.

Ce mot parfait, Gilbert ne le releva point. Il
comprenait trop que c’était une nouvelle insulte.

33



— Revenons-y, madame, répondit simplement
Gilbert, et dites dans quel but VVotre Majesté lui a
fait donner I’ordre de passer chez elle.

—\Vous vous proposez pour medecin du roi,
dit-elle. Or, vous comprenez, monsieur, que j’ai
trop a cceur la sante de mon époux pour la confier
a un homme que je ne connaitrais point
parfaitement.

— Je me suis proposé, madame, dit Gilbert, et
J’al éte accepté sans que Votre Majesté puisse
concevoir justement le moindre soupgon de mon
incapacité ou de mon zele. Je suis un meédecin
politique surtout, madame, recommandé par M.
de Necker. Quant au reste, si le roi a jamais
besoin de ma science, je lui serai bon médecin
physique, autant que la science humaine peut étre
utile a I’ceuvre du Créateur. Mais ce que je serai
surtout au roi, madame, outre bon conseiller et
bon médecin, c’est un bon ami.

—Un bon ami! s’écria la reine avec une
nouvelle explosion de mépris. Vous, monsieur !
un ami du roi !

— Assurément, répondit tranquillement

34



Gilbert ; pourquoi non, madame ?

— Ah'! oui, toujours en vertu de vos pouvoirs
secrets, a I’aide de wvotre science occulte,
murmura-t-elle. Qui sait ? nous venons de voir
les Jacques et les Maillotins ; nous revenons peut-
étre au Moyen Age ! Vous ressuscitez les philtres
et les charmes. Vous allez gouverner la France
par la magie ; vous allez étre Faust ou Nicolas
Flamel.

— Je n’ai point cette prétention, madame.

—Hé'! que ne [Iavez-vous, monsieur !
Combien de monstres plus cruels que ceux des
jardins d’Armide, plus cruels que Cerbere, vous
endormiriez au seuil de notre enfer !

Lorsqu’elle  prononca ce mot: vous
endormiriez, la reine attacha son regard plus
Investigateur que jamais sur le docteur.

Cette fois, Gilbert rougit malgré lui.

Ce fut une joie indéfinissable pour Marie-
Antoinette ; elle sentit que cette fois le coup
qu’elle avait porté avait fait une véritable
blessure.
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— Car vous endormez, continua-t-elle ; vous
qui avez étudié partout et sur tout, vous avez sans
doute étudie la science magnétique avec les
endormeurs de notre siecle, avec ces gens qui
font du sommeil une trahison et qui lisent leurs
secrets dans le sommeil des autres !

— En effet, madame, j’ai souvent et longtemps
etudié sous le savant Cagliostro.

— Qui, celui qui pratiguait et faisait pratiquer a
ses adeptes ce vol moral dont je parlais tout a
I’heure, celui qui a I’aide de ce sommeil magique,
et que j’appellerai, moi, infame, celui qui prenait
aux uns les @mes, aux autres le corps.

Gilbert comprit encore, et cette fois palit au
lieu de rougir. La reine en tressaillit de joie
jusqu’au fond du cceur.

« Ah ! misérable, murmura-t-elle, moi aussi je
t’ai blessg, et je vois le sang. »

Mais les émotions les plus profondes ne se
faisaient pas visibles pour longtemps sur le
visage de Gilbert. S’approchant donc de la reine
qui, toute joyeuse de sa victoire, le regardait
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imprudemment :

— Madame, dit-il, Votre Majesté aurait tort de
contester a ces savants hommes dont vous parlez
le plus bel apanage de leur science, ce pouvoir
d’endormir non pas des victimes, mais des sujets
par le sommeil magnétique : vous auriez tort,
surtout, de leur contester le droit qu’ils ont de
poursuivre, par tous les moyens possibles, une
découverte dont les lois, une fois reconnues et
régularisées, sont peut-étre appelées a
révolutionner le monde.

Et en s’approchant de la reine, Gilbert I’avait
regardée a son tour avec cette puissance de
volonté sous laquelle la nerveuse Andree avait
succombe.

La reine sentit qu’un frisson courait dans ses
veines a I’approche de cet homme.

— Infamie ! dit-elle, sur les hommes qui
abusent de certaines pratiques sombres et
mystérieuses pour perdre les ames ou les
corps !... Infamie sur ce Cagliostro !...

— Ah ! répondit Gilbert avec un accent pénétre,
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gardez-vous, madame, de juger avec tant de
sevérité les fautes que commettent les créatures
humaines.

— Monsieur !

—Toute créature est sujette a [I’erreur,
madame ; toute créature nuit a la créature, et sans
I’égoisme individuel, qui fait la shreté générale,
le monde ne serait qu’un vaste champ de bataille.
Ceux-la sont les meilleurs qui sont bons, voila
tout. D’autres vous diraient: ceux-la sont les
meilleurs qui sont moins mauvais. L’indulgence
doit étre plus grande, madame, a proportion gue
le juge est plus élevé. En haut du trébne ou vous
étes, vous avez moins que personne le droit d’étre
sévere pour les fautes d’autrui. Sur le trone de la
terre, soyez la supréme indulgence, comme sur le
trone du Ciel Dieu est la supréme miseéricorde.

— Monsieur, dit la reine, je regarde d’un autre
il que vous mes droits, et surtout mes devoirs,
je suis sur le trdne pour punir et recompenser.

—Je ne crois pas, madame. A mon avis, au
contraire vous étes sur le trone, vous, femme et
reine, pour concilier et pour pardonner.
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—Je suppose que vous ne moralisez pas,
monsieur.

— Vous avez raison, madame, et je ne fais que
répondre a Votre Majesté. Ce Cagliostro, par
exemple, madame, dont vous parliez tout a
I’heure et dont vous contestiez la science, je me
rappelle, moi — et c’est un souvenir antérieur a
vos souvenirs de Trianon — je me rappelle que,
dans les jardins du chateau de Taverney, il eut
I’occasion de donner a la dauphine de France une
preuve de cette science, je ne sais laquelle,
madame, dont elle a di garder une profonde
mémoire : car cette preuve I’avait cruellement
impressionnée, impressionnée au point qu’elle
s’évanouit.

Gilbert a son tour frappait; il est vrai qu’il
frappait au hasard, mais le hasard le servit et il
frappa si juste que la reine devint affreusement
pale.

— Oui, dit-elle d’une voix rauque, oui, en effet,
il m’a fait voir en réve une hideuse machine ;
mais, jusqu’a présent, je ne sache pas que cette
machine existe en realité.
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— Je ne sais ce qu’il vous a fait voir, madame,
reprit Gilbert satisfait de I’effet produit, mais ce
que je sais, c’est qu’on ne peut contester le titre
de savant a I’homme qui prend, sur les autres
hommes, ses semblables, une pareille puissance.

— Ses semblables... murmura dédaigneusement
la reine.

— Soit, je me trompe, reprit Gilbert, et sa
puissance est d’autant plus grande qu’il courbe a
son niveau, sous le joug de la peur, la téte des
rois et des princes de la terre.

— Infamie ! infamie! wvous dis-je encore,
contre ceux qui abusent de la faiblesse ou de la
credulite.

— Infames ! avez-vous dit, ceux qui usent de la
science ?

— Chimeres, mensonges, lachetés !

— Qu’est-ce a dire ? demanda Gilbert avec
calme.

— C’est-a-dire que ce Cagliostro est un lache
charlatan, et que son prétendu sommeil
magnétigue est un crime.
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—Uncrime!

— Oui, un crime, continua la reine, car il est le
résultat d’un breuvage, d’un philtre, d’un
empoisonnement dont la justice humaine, que je
represente, saura atteindre et punir les auteurs.

— Madame, madame, reprit Gilbert avec la
méme patience, indulgence, s’il vous plait, pour
ceux qui ont failli en ce monde.

— Ah ! vous avouez donc ?

La reine se trompait, et, d’apres la douceur de
la voix de Gilbert, croyait qu’il implorait pour
lui-méme.

Elle se trompait; c’était un avantage que
Gilbert n’avait garde de laisser échapper.

—Quoi ! dit-il en dilatant sa prunelle
enflammée sous laquelle Marie-Antoinette fut
contrainte de baisser les yeux, comme a la
réflexion d’un rayon de soleil.

La reine demeura interdite, et cependant
faisant un effort :

— On n’interroge pas plus une reine gqu’on ne
la blesse, dit-elle ; sachez encore cela, vous qui
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étes nouveau venu a la Cour ; mais vous parliez,
ce me semble, de ceux qui ont failli, et vous me
demandiez I’indulgence.

— Hélas ! madame, dit Gilbert, quelle est la
créature humaine sans reproche, celle qui a su si
bien s’enfermer dans la profonde carapace de sa
conscience que le regard des autres n’y pdt
pénétrer ? C’est la ce qui s’appelle souvent la
vertu. Soyez indulgente, madame.

— Mais a ce compte, reprit imprudemment la
reine, il n’y a donc pas de vertueuse créature pour
vous, monsieur, pour vous, l’éleve de ces
hommes dont le regard va chercher la vérité
méme au fond des consciences ?

— Cela est vrai, madame.

Elle éclata de rire sans se soucier de cacher le
meépris que ce rire renfermait.

—Oh! par gréace! monsieur, s’écria-t-elle,
veuillez donc vous souvenir que vous ne parlez

pas sur une place publique, a des idiots, a des
paysans ou a des patriotes.

—Je sais a qui je parle, madame, croyez-le
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bien, répliqua Gilbert.

— Plus de respect, alors, monsieur, ou plus
d’adresse ; repassez vous-méme toute votre vie,
sondez les profondeurs de cette conscience que,
malgre leur genie et leur expérience, les hommes
qui ont travaillé partout doivent posséder comme
le commun des mortels ; rappelez-vous bien tout
ce gue vous pouvez avoir songé de bas, de
nuisible, de criminel, tout ce que vous pouvez
avoir commis de cruautes, d’attentats, de...
crimes méme. Ne m’interrompez pas, et quand
vous aurez fait la somme de tout cela, monsieur
le docteur, baissez la téte, devenez humble, ne
vous approchez pas avec cet orgueil insolent de la
demeure des rois, qui, jusqu’a nouvel ordre du
moins, sont institués par Dieu pour peénétrer
I’ame des criminels, sonder les replis des
consciences et appliquer, sans pitié comme sans
appel, les chatiments aux coupables. Voila,
monsieur, continua la reine, ce qu’il convient que
vous fassiez. On vous saura gré de votre repentir.
Croyez-moi, le meilleur moyen de guérir une ame
aussi malade que la votre, ce serait de vivre dans
la solitude, loin des grandeurs qui donnent aux
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hommes des idées fausses de leur propre valeur.
Je wvous conseillerais donc de ne pas vous
rapprocher de la Cour, et de renoncer a soigner le
roi dans ses maladies. VVous avez une cure a faire
dont Dieu vous saura plus de gré que d’aucune
cure étrangere: la votre. L’antiquité avait un
proverbe la-dessus, monsieur : Ipse cura medici.

Gilbert, au lieu de se révolter contre cette
proposition gue la reine regardait comme la plus
désagréable des conclusions, répondit avec
douceur :

— Madame, j’ai deja fait tout ce que Votre
Majesté me recommande de faire.

— Et qu’avez-vous fait, monsieur ?

— J’ai médite.

— Sur vous-méme ?

— Sur moi, oui, madame.

— Et a propos de votre conscience ?

— Surtout a cause de ma conscience, madame.

— Croyez-vous alors que je sois suffisamment
instruite de ce que vous y avez vu ?
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— J’ignore ce que veut me dire Votre Majestg,
mais je le comprends; combien de fois un
homme de mon age doit avoir offensé Dieu ?

— Vraiment, vous parlez de Dieu !
— Oui.

—Vous !

— Pourquoi pas ?

— Un philosophe ! Est-ce que les philosophes
croient en Dieu ?

— Je parle de Dieu et je crois en lui.
— Et vous ne vous retirez pas ?

— Non, madame, je reste.

— Monsieur Gilbert, prenez garde.

Et le visage de la reine prit une indéefinissable
expression de menace.

—Oh! j’ai bien réfléchi, madame, et ces
réflexions m’ont conduit a savoir que je ne vaux
pas moins qu’un autre : chacun a ses péchés. J'ai
appris cet axiome, non pas en feuilletant les
livres, mais en fouillant la conscience d’autrui.
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— Universel et infaillible, n’est-ce pas ? dit la
reine avec ironie.

—Hélas! madame, sinon universel, sinon
infaillible, du moins bien savant en miseres
humaines, bien éprouvé en douleurs profondes.
Et cela est si vrai que je vous dirais, rien qu’a
voir le cercle de vos yeux fatigués, rien qu’a voir
cette ligne qui s’étend de I’'un a I'autre de vos
sourcils, rien qu’a voir ce pli qui crispe les coins
de votre bouche — contraction que I’on appelle du
nom prosaique de rides — je vous dirais, madame,
combien vous avez subi d’épreuves rigoureuses,
combien de fois votre cceur a battu d’angoisse,
combien de fois ce cceur s’est abandonné confiant
pour se réveiller trompé.

» Je vous dirai tout cela, madame, quand vous
le voudrez; je le dirai, sGr de n’étre point
démenti ; je vous le dirai, en attachant un regard
qui sait et qui veut lire ; et lorsque vous aurez
senti le poids de ce regard, quand vous aurez
senti le plomb de cette curiosité pénétrer au fond
de votre &me, comme la mer sent le plomb de la
sonde qui partage ses abimes, alors, vous
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comprendrez que je puis beaucoup, madame, et
que si je m’arréte, il faut que I’on m’en sache gré
au lieu de me provoquer a la guerre.

Ce langage, soutenu par une fixité terrible de
la volonté de provocation de I’homme a la
femme, ce mepris de toute etiquette en présence
de la reine firent un effet indicible sur Marie-
Antoinette.

Elle sentit comme un brouillard tomber sur
son front et glacer ses idées, elle sentit sa haine
changée en effroi, elle laissa tomber ses mains
alourdies et fit un pas en arriere pour fuir
I’approche de ce danger inconnu.

— Et maintenant, madame, dit Gilbert qui
voyait clairement ce qui se passait en elle,
comprenez-vous qu’il me soit bien aisé de savoir
ce que vous cachez a tout le monde, et ce que
VOUS VOUs cachez a vous-méme ; comprenez-vous
qu’il me soit aisé de vous étendre la sur cette
chaise que vos doigts vont chercher par instinct
pour y trouver un appui.

— Oh'! fit la reine épouvantée, car elle sentait
passer jusqu’a son cceur des frissons inconnus.
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— Que je dise en moi-méme un mot que je ne
veux pas dire, continua Gilbert, que je formule
une volonté a laquelle je renonce, et vous allez
tomber foudroyée en mon pouvoir. Vous doutez,
madame ; oh ! ne doutez pas, vous me tenteriez
peut-étre, et si une fois vous me tentiez !... Mais
non, vous ne doutez point, n’est-ce pas ?

La reine, a demi renversee, haletante,
oppressée, éperdue, se cramponnait au dossier de
son fauteuil avec I’énergie du desespoir et la rage
d’une inutile défense.

—Oh'! continua Gilbert, croyez bien ceci,
madame, c’est que si je n’étais le plus
respectueux, le plus dévoue, le plus humblement
prosterné de vos sujets, je vous convaincrais par
une expérience terrible. Oh ! ne craignez rien. Je
m’incline humblement, vous dis-je, devant la
femme plus encore que devant la reine. Je fremis
d’avoir une pensée qui effleure seulement votre
pensée, je me tuerais plutét que de chercher a
géner votre ame.

— Monsieur, monsieur, s’écria la reine en
frappant I’air de ses bras comme pour repousser
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Gilbert qui se tenait a plus de trois pas d’elle.

— Et cependant, continua Gilbert, vous m’avez
fait enfermer a la Bastille. Vous ne regrettez
qu’elle soit prise que parce que le peuple, en la
prenant, m’en a ouvert les portes. Votre haine
eclate dans vos yeux contre un homme a qui vous
n’avez personnellement rien a reprocher. Et,
tenez, tenez, je le sens, depuis que je détends
I’influence avec laquelle je vous contenais, qui
sait si vous ne recommencez pas a reprendre le
doute avec la respiration.

Et, en effet, depuis que Gilbert avait cesse de
lui commander des yeux et de la main, Marie-
Antoinette s’était relevée presque menacante,
comme I’oiseau qui, debarrassé des suffocations
de la cloche pneumatique, essaie de reprendre ses
chants et son vol.

—Ah! wvous doutez, wvous raillez, vous
méprisez. Eh bien ! voulez-vous que je vous dise,
madame, une idée terrible qui m’a passé par
I’esprit ; voila ce que j’ai été sur le point de faire,
madame : je vous condamnais a me révéler vos
peines les plus intimes, vos secrets les plus
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cachés ; je vous forcais a les écrire ici sur cette
table que vous touchez en ce moment, et plus tard
réveillée, revenue a vous, je vous eusse prouve
par votre écriture méme combien est peu
chimérique ce pouvoir que vous semblez
contester ; combien surtout est réelle la patience,
le dirai-je, oui, je le dirai, la générosité de
I’hnomme que vous venez d’insulter, que vous
insultez depuis une heure sans qu’il vous en ait
un seul instant donné le droit ou le prétexte.

— Me forcer a dormir, me forcer a parler en
dormant, moi! moi! s’écria la reine toute
palissante, vous I’eussiez 0sé, monsieur ? Mais
savez-vous ce que c’est que cela? Connaissez-
vous la portée de la menace que vous me faites ?
Mais c’est un crime de lese-majesté, monsieur.
Songez-y, c’est un crime gu’une fois réveillée,
une fois remise en possession de moi-méme, un
crime que j’eusse fait punir de mort.

— Madame, dit Gilbert suivant du regard
I’émotion vertigineuse de la reine, ne vous hatez
pas d’accuser et surtout de menacer. Certes,
J’eusse endormi Votre Majesté. Certes, j’eusse
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arraché a la femme tous ses secrets, mais, croyez-
le bien, ce n’elt certes pas été dans une occasion
comme celle-ci, ce n’elt point été dans un téte-a-
téte entre la reine et son sujet, entre la femme et
un homme étranger; non, j’eusse endormi la
reine, c’est vrai, et rien ne m’edt eté plus facile,
mais je ne me fusse point permis de I’endormir,
je ne me fusse point permis de la faire parler sans
avoir un témoin.

— Un témoin ?

— Oui, madame, un témoin qui edt recueilli
fidelement toutes vos paroles, tous vos gestes,
tous les détails enfin de la scéne que j’eusse
provoquee, afin, cette scene accomplie, de ne pas
vous laisser a vous-méme un seul instant de
doute.

—Un témoin! monsieur, répéta la reine
epouvantéee, et quel eut été ce témoin? Mais,
songez-y, monsieur, le crime e(t été double, car,
en ce cas, vous vous fussiez adjoint un complice.

— Et si ce complice, madame, n’elit eté autre
que le roi ? dit Gilbert.
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—Le roi ! s’écria Marie-Antoinette avec une
epouvante qui trahit I’épouse plus energiqguement
que n’edt pu faire la confession de Ila
somnambule. Oh! monsieur Gilbert! monsieur
Gilbert !

— Le roi, ajouta tranquillement Gilbert, le roi,
votre époux, votre soutien, votre défenseur
naturel. Le roi, qui vous e(t raconté a votre
réveil, madame, combien j’avais été a la fois
respectueux et fier en prouvant ma science a la
plus vénéree des souveraines.

Et apres avoir achevé ces mots, Gilbert laissa a
la reine tout le temps d’en méditer la profondeur.

La reine demeura pendant plusieurs minutes
dans un silence que troublait le bruit de sa
respiration entrecoupée.

— Monsieur, reprit-elle enfin, apres tout ce que
vous venez de me dire, il faut que vous soyez un
ennemi mortel...

— Ou un ami a I’épreuve, madame.

— Impossible, monsieur, I’amitié ne peut vivre
a cOté de la crainte ou de la défiance.
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— L’amitié, madame, allant de sujet a reine, ne
peut vivre que par la confiance que le sujet
inspire. Vous vous serez déja dit, n’est-ce pas,
que celui-la n’est pas un ennemi, auquel au
premier mot on Ote le moyen de nuire, surtout
lorsque le premier il s’interdit I’'usage de ses
armes.

— Ce que vous dites la, monsieur, on doit y
croire ? fit la reine avec attention et inquiétude,
en regardant Gilbert d’un air pénétre.

— Pourquoi n’y croiriez-vous pas, madame,
lorsque vous avez toutes les preuves de ma
sincérité ?

— On change, monsieur, on change.

— Madame, j’ai fait le vceceu que certains
hommes illustres dans le maniement des armes
dangereuses faisaient avant d’entrer en
expédition. Je n’userai jamais de mes avantages
que pour repousser les torts qu’on me voudra
faire. Non pour offense, mais pour défense ; telle
est ma devise.

— Hélas ! dit la reine humiliée.

53



— Je vous comprends, madame. Vous souffrez
de voir votre ame aux mains du medecin, vous
qui vous révoltiez parfois d’y abandonner votre
corps. Prenez courage, prenez confiance. Celui-la
veut bien vous conseiller, qui vous a donné
aujourd’hui la preuve de longanimité que vous
avez recue de moi. Je veux vous aimer, madame ;
je veux que I’on vous aime. Les idées que j’al
déja données au roi, je les discuterai avec vous.

— Docteur, prenez-y garde! fit gravement la
reine, vous m’avez prise au piege ; apres avoir
fait peur a la femme, vous croyez pouvoir
gouverner la reine.

— Non, madame, répondit Gilbert ; je ne suis
pas un misérable spéculateur. J’ai mes idées, je
comprends que vous ayez les votres. Je repousse
des a present cette accusation que vous porteriez
eternellement contre moi de vous avoir effrayée
pour subjuguer votre raison. Je dis plus, vous étes
la premiere femme en qui je trouve a la fois
toutes les passions de la femme et toutes les
facultés dominatrices de I’homme. Vous pouvez
étre a la fois une femme et un ami. Toute
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I’humanité se renfermerait en vous au besoin. Je
vous admire et je vous serviral. Je vous servirai
sans rien recevoir de vous, uniquement pour vous
etudier, madame. Je ferai plus encore pour votre
service ; au cas ou je vous paraitrais un meuble
de palais par trop génant ; au cas ou I’'impression
de la scene d’aujourd’hui ne s’effacerait pas de
votre mémoire, je vous demande, je vous prie de
m’éloigner.

—Vous ¢éloigner ! s’écria la reine avec une joie
qui n’échappa point a Gilbert.

— Eh bien ! c’est conclu, madame, répliqua-t-il
avec un admirable sang-froid. Je ne dirai méme
pas au roi ce que j’avais a lui dire, et je partirai.
Faut-il que j’aille bien loin pour vous rassurer,
madame ?

Elle le regarda, surprise de cette abnegation.

— Je vois, dit-il, ce que pense Votre Majesté.
Plus instruite qu’on ne croit de ces mysteres de
I’influence magnétique qui I’effrayaient tout a
I’heure, Votre Majesté se dit qu’a distance je
serai aussi dangereux et aussi inquiétant.
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— Comment cela ? fit la reine.

— Qui, je le répete, madame, celui qui voudrait
nuire a quelgu’un par les moyens gque vous venez
de reprocher a mes maitres et a moi, pourrait
exercer son action nuisible aussi bien a cent
lieues, aussi bien a mille qu’a trois pas. Ne
craignez rien, madame, je n’y tacherai point.

La reine demeura un moment pensive et ne
sachant que répondre a cet homme étrange, qui
faisait ainsi flotter ses resolutions les plus
arrétees.

Tout a coup un bruit de pas, au fond des
corridors, fit lever la téte a Marie-Antoinette.

— Le roi, dit-elle, le roi qui vient.

— Alors, madame, répondez-mol, je vous en
prie : faut-il que je reste, faut-il que je parte ?

— Mais...

— Hatez-vous, madame, je puis éviter le rol, si
vous le désirez ; Votre Majesté m’indiquera une
porte par laquelle je me retirerai.

— Restez, lui dit la reine.
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Gilbert s’inclina, tandis que Marie-Antoinette
cherchait a lire sur ses traits a quel point le
triomphe serait plus révélateur que n’avait été la
colere ou I’inquiétude.

Gilbert resta impassible.

« Au moins, se dit la reine, edt-il dd
manifester de la joie. »
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XXXI11
Le conseil

Le roi entra vivement et lourdement, selon son
habitude.

Il avait un air affairé, curieux, qui contrastait
singulierement avec la rigidité glacée du maintien
de la reine.

Les fraiches couleurs du roi ne I’avaient pas
abandonné. Matinal et tout fier de la bonne santé
qu’il avait humée avec I’air du matin, il soufflait
bruyamment, et appuyait avec vigueur son pied
sur les parquets.

—Le docteur? dit-il; qu’est devenu le
docteur ?

— Bonjour, sire. Comment allez-vous, ce
matin ? Etes-vous bien fatigué ?

— J’al dormi six heures, c’est mon lot. Je vais
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trés bien. L’ esprit est net. Vous étes un peu pale,
madame. Le docteur, on m’a dit que vous I’aviez
mande ?

—Voici M. le docteur Gilbert, fit la reine en
démasquant I’embrasure de la fenétre, dans
laquelle le docteur s’était tapi jusqu’a ce moment.

Le front du roi s’éclaircit aussitot, puis :

— Ah'! j’oubliais ! dit-il. Vous avez mande le
docteur ; c’est donc que vous souffriez ?

La reine rougit.

— Vous rougissez ? lui dit Louis XVI.
Elle devint pourpre.

— Encore quelque secret ? fit le roi.

— Quel secret, monsieur ? interrompit la reine
avec hauteur.

—Vous ne m’entendez pas, je vous dis que
Vvous qui avez vos medecins favoris, vous ne
pouvez avoir appelé le docteur Gilbert sans le
désir que je vous connais...

— Lequel ?
— De toujours me cacher quand vous souffrez.
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— Ah ! fit la reine un peu remise.

—Qui, continua Louis XVI, mais prenez-y
garde ; M. Gilbert est de mes confidents a moi, et
si vous lui contez quelque chose, il me le
rapportera.

Gilbert sourit.
— Pour cela, non, sire, dit-il.
— Bien, voila que la reine corrompt mes gens.

Marie-Antoinette fit entendre un de ces petits
rires étouffés qui signifient seulement que I’on
veut interrompre la conversation, ou que cette
conversation fatigue beaucoup.

Gilbert comprit, le roi ne comprit pas.

— Voyons, docteur, dit-il, puisque cela divertit
la reine, contez-moi ce qu’elle vous disait.

—Je demandais au docteur, interrompit a son
tour Marie-Antoinette, pourquoi vous I’aviez
mande d’aussi bonne heure. J’avoue en effet que
sa présence a Versailles des le matin m’intrigue
et m’inquiéte.

— Jattendais le docteur, répliqua le roi en
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s’assombrissant, pour causer politique avec lui.
— Ah ! fort bien ! dit la reine.
Et elle s’assit comme pour écouter.

— Venez, docteur, reprit le roi en se dirigeant
vers la porte.

Gilbert salua profondément la reine et se
prépara a suivre Louis XVI.

— Ou allez-vous ? s’écria la reine ; quoi ! vous
partez ?

— Nous n’avons pas a converser de choses bien
gaies, madame ; autant vaut épargner a la reine
un souci de plus.

—Vous appelez soucis des douleurs! s’écria
majestueusement la reine.

— Raison de plus, ma chere.

— Restez, je le veux, dit-elle. Monsieur
Gilbert, je suppose que vous ne me désobéirez
pas.

— Monsieur Gilbert! monsieur Gilbert! fit le
roi tres dépité.
— Eh bien ! quoi ?
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—Eh! M. Gilbert qui devait me donner un
avis, qui devait causer librement avec moi,
suivant sa conscience, M. Gilbert ne le fera plus.

— Pourquoi donc ? fit la reine.
— Parce que vous serez 1a, madame.

Gilbert fit comme un geste, auquel la reine
attacha tout de suite une signification importante.

— En quoi, dit-elle pour I’'appuyer, M. Gilbert
risquera-t-il de me déplaire s’il parle suivant sa
conscience ?

— C’est facile a comprendre, madame, dit le
roi ; vous avez votre politique a vous ; elle n’est
pas toujours la nétre. En sorte que...

— En sorte que M. Gilbert, vous me le dites
clairement, est fort dissident avec ma politique.

— Cela doit étre, madame, réepondit Gilbert,
d’apres les idées que Votre Majesté me connait.
Seulement Votre Majesté peut étre bien assurée
que je dirai la verité aussi librement devant elle
qu’en présence du roi seul.

—Ah! c’est déja quelque chose, fit Marie-
Antoinette.
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— La Vvérité n’est pas toujours bonne a dire, se
hata de murmurer Louis XVI.

— Si elle est utile ? dit Gilbert.

— Ou seulement bien intentionnée, ajouta la
reine.

—Pour cela, nous n’en douterons pas,
interrompit Louis XVI. Mais si vous étiez sage,
madame, vous laisseriez au docteur I’entiere
liberté de langage... dont j’ai besoin.

— Sire, repondit Gilbert, puisque la reine
provoque elle-méme la véritée, puisque je sais
I’esprit de Sa Majesté assez noble et assez
puissant pour ne la pas craindre, je préfere parler
devant mes deux souverains.

— Sire, dit la reine, je le demande.

— J’al foi dans la sagesse de Votre Majesté, dit
Gilbert en s’inclinant devant la reine. 1l s’agit du
bonheur et de la gloire de Sa Majeste le roi.

—Vous avez raison d’avoir foi, dit la reine,
Commencez, monsieur.

— Tout cela, c’est fort beau, continua le roi, qui
s’entétait, suivant sa coutume ; mais enfin la
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question est delicate, et je sais bien que, quant a
moi, vous m’embarrasserez beaucoup.

La reine ne put retenir un mouvement
d’impatience ; elle se leva, puis se rassit en
plongeant son regard rapide et froid dans la
pensée du docteur.

Louis XVI, voyant qu’il ne restait aucun
moyen d’échapper a la question ordinaire et
extraordinaire, s’assit avec un gros soupir dans
son fauteuil en face de Gilbert.

— De quoi s’agit-il ? demanda la reine apres
que cette sorte de conseil se fut ainsi constitué et
installé.

Gilbert regarda le roi une derniére fois comme
pour lui demander I’autorisation de parler sans
contrainte.

— Allez ! mon Dieu, allez, monsieur, répliqua
le roi, puisque la reine le veut.

— Eh bien ! madame, dit le docteur, j’instruirali
en peu de mots Votre Majesté du but de ma visite
matinale a Versailles. Je venais conseiller a Sa
Majesté de se rendre a Paris.
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Une étincelle tombant sur les quarante milliers
de poudre que renfermait alors I’Hotel de Ville,
n’elt pas produit I’explosion que ces paroles
firent éclater dans le cceur de la reine :

—LeroiaParis!leroi! Ah!

Et elle poussa un cri d’horreur qui fit tressaillir
Louis XVI.

— La, fit le roi en regardant Gilbert, que vous
disais-je, docteur !

— Le rol, continua la reine, le roi dans une ville
en proie a la révolte; le roi au milieu des
fourches et des faux ; le roi parmi ces hommes
qui ont massacreé les Suisses, qui ont assassiné M.
de Launay et M. de Flesselles ; le roi traversant la
place de I’Hotel-de-Ville et marchant dans le
sang de ses defenseurs !... Vous étes un insensé,
monsieur, pour avoir parlé ainsi. Oh! je vous le
répéete, vous étes un insense.

Gilbert baissa les yeux comme un homme que
le respect contient ; mais il ne répondit pas une
parole.

Le roi, remué jusqu’au fond de I’ame, se
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retourna sur son fauteuil comme un torturé sur le
gril des inquisiteurs.

— Est-il possible qu’une pareille idée,
poursuivit la reine, se soit logée dans une téte
intelligente, dans un cceur francais? Quoi !
monsieur, vous ne savez donc pas que vous
parlez au successeur de saint Louis, a I’arriere-
petit-fils de Louis XIV ?

Le roi battait le tapis du pied.

—Je ne suppose pas, cependant, poursuivit
encore la reine, que vous désiriez enlever au roi
le secours de ses gardes et de son armee ; que
vous cherchiez a le tirer de son palais, qui est une
forteresse, pour I’exposer seul et nu a ses
ennemis acharnés ; vous n’avez pas le désir de
faire assassiner le roi, n’est-ce pas, monsieur
Gilbert ?

—Si je croyais que Votre Majesté elt un
instant I’idée que je sois capable d’une pareille
trahison, je ne serais pas un insenseé, je me
regarderais comme un misérable. Mais Dieu
merci ! madame, vous n’y croyez pas plus que
moi-méme. Non, je suis venu donner ce conseil a
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mon roi parce que je crois le conseil bon, et
méme supérieur a tous les autres.

La reine crispa ses doigts sur sa poitrine, avec
tant de violence qu’elle fit craguer la batiste sous
sa pression.

Le roi haussa les épaules avec un léger
mouvement d’impatience.

—Mais, pour Dieu! dit-il, écoutez-le,
madame ; il sera toujours temps de dire non
quand vous I’aurez entendu.

— Le roi a raison, madame, dit Gilbert ; car, ce
que j’ai a dire a Vos Majestés, vous ne le savez
point; vous vous croyez, madame, au milieu
d’une armée sdre, dévouee, préte a mourir pour
vous ; erreur! parmi les régiments francais,
moitié conspire avec les régenérateurs pour I’idée
révolutionnaire.

— Monsieur ! s’ecria la reine, prenez garde,
vous insultez I’armeée !

— Tout au contraire, madame, dit Gilbert j’en
fais I’éloge. On peut respecter sa reine, et se
dévouer a son roi, tout en aimant sa patrie et en se
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dévouant a sa liberté.

La reine lanca sur Gilbert un regard
flamboyant comme un éclair.

— Monsieur, lui dit-elle, ce langage...

— Oui, ce langage vous blesse, madame, je
comprends cela; car, selon toute probabilite,
Votre Majeste I’entend pour la premiere fois.

— Il faudra bien s’y accoutumer, murmura
Louis XVI avec le bon sens résigné qui faisait sa
principale force.

— Jamais ! s’ecria Marie-Antoinette ; jamais !

— Voyons, écoutez ! écoutez ! s’écria le roi ; je
trouve ce que dit le docteur plein de raison.

La reine se rassit frémissante.
Gilbert continua.

— Je disais donc, madame, que j’ai vu Paris,
moi, et que vous n’avez pas méme vu Versailles.
Savez-vous ce que veut faire en ce moment
Paris ?

— Non, dit le roi inquiet.
— Il ne veut pas prendre une seconde fois la
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Bastille, peut-étre, dit la reine avec mépris.

— Assurément, non, madame, continua
Gilbert ; mais Paris sait qu’il y a une autre
forteresse entre le peuple et son roi. Paris se
propose de réunir les députés des quarante-huit
districts qui le composent, et d’envoyer ces
députés a Versailles.

— Qu’ils y viennent, qu’ils y viennent ! s’écria
la reine avec une farouche joie. Oh'! ils y seront
les bien recus.

— Attendez, madame, répondit Gilbert, et
prenez garde, ces députés ne viendront pas seuls.

— Et avec qui viendront-ils ?

—1Ils viendront appuyés par vingt mille
hommes de gardes nationales.

— De gardes nationales, dit la reine, qu’est-ce
que cela ?

— Ah! madame, ne parlez pas legerement de
cette institution; elle deviendra un jour une
puissance ; elle liera et déliera.

— Vingt mille hommes ! s’écria le roi.
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—Eh ! monsieur, reprit a son tour la reine,
vous avez ici dix mille hommes qui valent cent
mille révoltés ; appelez-les, appelez-les, vous dis-
je; les vingt mille scélérats trouveront ici leur
chatiment et I’exemple dont a besoin toute cette
fange révolutionnaire que je balaierais, moi, en
huit jours, si I’on m’écoutait seulement une
heure.

Gilbert secoua tristement la téte.

—Oh! madame, dit-il, comme vous vous
trompez, ou plutdt comme on vous a trompée.
Heélas! hélas! y songez-vous, la guerre civile
provoquée par une reine ! une seule I’a fait, et
elle a emporte avec elle au tombeau I’épithete
terrible d’étrangere.

— Provoquée par moi, monsieur, comment
entendez-vous cela ? Est-ce moi qui ai tiré sur la
Bastille sans provocation ?

— Eh I madame, dit le rol, au lieu de conseiller
la violence, écoutez d’abord la raison.

— La faiblesse !
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—Voyons, Antoinette, écoutez, dit le roi
séverement ; ce n’est pas une mince affaire que
I’arrivée de vingt mille hommes qu’il faudra faire
mitrailler ici.

Puis, se retournant vers Gilbert :
— Continuez, monsieur, dit-il, continuez.

— Toutes ces haines qui s’échauffent par
I’éloignement, toutes ces fanfaronnades qui
deviennent du courage a I’occasion, tout ce péle-
méle d’une bataille dont I’issue est incertaine,
epargnez-le au roi et a vous-méme, madame, dit
le docteur ; vous pouvez par la douceur dissiper
cette armée que vos violences accroitront peut-
étre. La foule veut venir au roi, prévenons-la;
laissez le roi aller a la foule ; laissez-le, environné
qu’il est aujourd’hui de son armée, faire preuve
demain d’audace et d’esprit politique. Ces vingt
mille hommes dont nous parlons pourraient peut-
étre conqueérir le roi. Laissez le roi seul aller
conquerir les vingt mille hommes, car ces vingt
mille hommes, madame, c’est le peuple.

Le roi ne put s’empécher de faire un signe
d’assentiment que Marie-Antoinette saisit au
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passage.

— Malheureux ! dit-elle a Gilbert, mais vous ne
savez donc pas ce que voudra dire la présence du
roi a Paris dans les conditions ou vous la
demandez ?

— Parlez, madame.

— Cela veut dire: Japprouve...; cela veut
dire : Vous avez bien fait de tuer mes Suisses... ;
cela veut dire : Vous avez bien fait de massacrer
mes officiers, de mettre a feu et a sang ma belle
capitale ; vous avez bien fait de me détrGner
enfin ! Merci, messieurs, merci !

Et un sourire dédaigneux passa sur les levres
de Marie-Antoinette.

— Non, madame, dit Gilbert, Votre Majesté se
trompe.

— Monsieur !...

— Cela voudra dire : Il y a eu quelque justice
dans la douleur du peuple. Je viens pardonner ;
c’est moi qui suis le chef et le roi ; c’est moi qui
suis a la téte de la Révolution francaise, comme
jadis Henri 111 s’est mis a la téte de la Ligue. VVos
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généraux sont mes officiers; vos gardes
nationaux, mes soldats ; vos magistrats, mes gens
d’affaires. Au lieu de me pousser, suivez-moi si
vous le pouvez. La grandeur de mon pas prouvera
encore une fois que je suis le roi de France, le
successeur de Charlemagne.

— Il a raison, fit tristement le roi.

—Oh! s’écria la reine, sire, par grace!
n’écoutez pas cet homme, cet homme est votre
ennemi !

— Madame, fit Gilbert, voila Sa Majesté qui
vous dira elle-méme ce qu’elle pense de mes
paroles.

— Je pense, monsieur, dit le roi, que vous étes
jusqu’ici le seul qui ayez osé me dire la veérité.

—La vérité! s’écria la reine. Oh! que me
dites-vous la, grand Dieu !

— Oui, madame, reprit Gilbert, et, croyez-le
bien, la vérité, dans ce moment, est le seul

flambeau qui puisse empécher de rouler dans
I’abime le trone et la royaute.
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Et, en disant ces paroles, Gilbert s’inclina
humblement jusque sur les genoux de Marie-
Antoinette.
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XXXIV
Décision

Pour la premiere fois, la reine parut
profondéement touchée. Etait-ce du raisonnement,
etait-ce de I’humilité du docteur ?

D’ailleurs, le roi s’était levé d’un air décidé. 1l
songeait a I’exécution.

Cependant, par cette habitude qu’il avait de ne
rien faire sans consulter la reine :

— Madame, lui dit-il, approuvez-vous ?...

— 1l le faut bien, monsieur, répondit Marie-
Antoinette.

—Je ne vous demande pas I’abnégation,
madame, dit le roi avec impatience.

— Que demandez-vous donc alors ?
— Je vous demande une conviction qui fortifie
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la mienne.
— Vous me demandez une conviction ?
— Oui.

— Oh ! si ce n’est que cela, je suis convaincue,
monsieur.

— De quoi ?

— Que le moment est arrivé qui va faire de la
monarchie I’Etat le plus déplorable et le plus
avilissant qui existe au monde.

— Oh ! dit le roi, vous exagérez. Deéplorable, je
le veux bien, mais avilissant, c’est impossible.

— Monsieur, il vous a été legué un sombre
héritage par les rois vos aieux, fit tristement
Marie-Antoinette.

— Qui, dit Louis XVI, un héritage que j’ai la
douleur de vous faire partager, madame.

— Veuillez permettre, sire, repartit Gilbert, qui
s’apitoyait au fond du cceur sur la profonde
infortune de ces souverains déchus ; je ne crois
pas gu’il y ait lieu, pour Votre Majeste, de voir
I’avenir si effrayant qu’elle le dit. Une monarchie
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despotique a cessé, un empire constitutionnel
commence.

—Eh! monsieur, dit le roi, suis-je donc
I’homme qu’il faut pour fonder un pareil empire
en France ?

— Mais pourquoi non, sire ? fit la reine, un peu
réconfortée par les paroles de Gilbert.

— Madame, reprit le roi, je suis un homme de
bon sens et un homme savant. Je vois clair au lieu
de chercher a voir trouble, et je sais précisément
tout ce que je n’al pas besoin de savoir pour
administrer ce pays. Du jour ou I’on me précipite
du haut de I’inviolabilité des princes absolus, du
jour ou on laisse a découvert en moi I’homme
simple, je perds toute la force factice qui, seule,
etait nécessaire au gouvernement de la France,
puisqu’a bien dire Louis XIII, Louis XIV et
Louis XV se sont parfaitement soutenus grace a
cette force factice. Que faut-il aux Francais
aujourd’hui ? Un maitre. Je ne me sens capable
que d’étre un pere. Que faut-il aux
révolutionnaires ? Un glaive. Je ne me sens pas la
force de frapper.
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— Vous ne vous sentez pas la force de frapper !
s’écria la reine, de frapper des gens qui enlevent
les biens de vos enfants, et qui veulent briser sur
votre front, et les uns apres les autres, tous les
fleurons de la couronne de France ?

— Que repondrai-je ? dit Louis XVI avec
calme ; répondrai-je non ? Je souleverai encore
chez vous des orages qui me génent dans ma vie.
Vous savez hair, vous. Oh! tant mieux pour
vous. Vous savez méme étre injuste, je ne vous le
reproche pas, c’est une immense qualité chez les
dominateurs.

— Me trouveriez-vous injuste envers la
Révolution, par hasard, dites ?

— Ma foi ! oui.
— Vous dites oul : sire, vous dites oui !

— Si vous étiez simple citoyenne, ma cheére
Antoinette, vous ne me parleriez pas comme vous
faites.

— Je ne le suis pas.

—Voila bien pourguoi je vous excuse, mais
cela ne veut pas dire que je vous approuve. Non,
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madame, non, résignez-vous; nNoOus SsSommes
venus au trébne de France dans un moment de
tourmente ; il nous faudrait la force de pousser en
avant ce char armé de faux qu’on appelle la
Révolution, et la force nous manque.

— Tant pis ! s’écria Marie-Antoinette, car c’est
sur nos enfants qu’il passera.

—Hélas! je le sais, mais enfin nous ne le
pousserons pas.

— Nous le ferons reculer, sire.

—Oh'! fit Gilbert avec un accent profond,
prenez garde, madame, en reculant il vous
ecrasera.

— Monsieur, dit la reine avec impatience, je
remargue que vous poussez loin la franchise de
VOSs conseils.

— Je me tairai, madame.

—Eh ! mon Dieu! laissez-le dire, fit le roi, ce
qu’il vous annonce la, s’il ne I’a pas lu dans vingt
feuilles qui le disent depuis huit jours, c’est qu’il
n’a pas voulu le lire. Sachez-lui gré au moins de
ne pas envelopper d’amertume la vérité de sa

79



parole.
Marie-Antoinette se tut.
Puis avec un soupir douloureux :

—Je me résume, dit-elle, ou plutdt je me
répéte ; aller a Paris de votre propre mouvement,
c’est sanctionner tout ce qui s’est fait.

— Oui, fit le roti, je le sais bien.

— C’est humilier, c’est renier votre armée qui
s’apprétait a vous défendre.

— C’est épargner le sang francais.

— C’est déclarer désormais que I’émeute et la
violence pourront imprimer aux volontés du roi
telle direction qui conviendra aux emeutiers et
aux traitres.

— Madame, je crois que vous avez eu la bonte
d’avouer, tout a I’heure, que j’avais eu le bonheur
de vous convaincre.

— Qui, tout a I’heure, je I’avoue, un coin du
voile s’est levé devant moi. Maintenant, oh!
monsieur, maintenant, je redeviens aveugle,
comme vous dites, et j’aime mieux VoIr au-
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dedans de moi-méme les splendeurs auxquelles
m’a accoutume [I’éducation, la tradition,
I’histoire ; j’aime mieux me voir toujours reine
que de me sentir une mauvaise mere pour ce
peuple qui m’outrage et qui me hait.

— Antoinette ! Antoinette ! dit Louis XVI
effrayé de la paleur subite qui venait d’envahir
les joues de la reine, et qui n’était autre chose que
le présage d’une violente tempéte de colere.

—Oh'! non, non, sire, je parlerai, répondit la
reine.

— Faites attention, madame.

Et du coin de I’eeil le roi montrait le docteur a
Marie-Antoinette.

— Eh ! Monsieur, s’écria la reine, sait tout ce
que je vais dire... Il sait méme tout ce que je
pense, ajouta-t-elle avec un souvenir amer de la
scene qui venait d’avoir lieu entre elle et Gilbert ;
ainsi pourquoi me contiendrais-je ? Monsieur,
d’ailleurs, a eté pris par nous pour confident, et je
ne sais pourquoi je redouterais quelque chose ! Je
sais qu’on vous emporte, sire, je saiS qu’on vous
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entraine, pareil au malheureux prince de mes
chéres ballades allemandes. — Ou allez-vous ? —
Je n’en sais rien. Mais vous allez, vous allez,
d’ou vous ne reviendrez jamais !

— Eh ! non, madame, je vais tout bonnement a
Paris, repondit Louis XVI.

Marie-Antoinette haussa les épaules.

— Me croyez-vous folle, dit-elle d’une voix
sourdement irritée. Vous allez a Paris ; bien. Mais
qui vous dit que Paris n’est pas ce gouffre que je
ne vois pas, mais que je devine ? Pourquoi, dans
le tumulte qui se fera nécessairement autour de
VOuS, pourguoi ne vous tuerait-on point ? Qui sait
d’ou vient la balle perdue ? Qui sait, parmi cent
mille poings menacants, quel est celui qui a
pousseé le couteau ?

—Oh! de ce coté-la, madame, ne craignez
rien, ils m’aiment ! s’écria le roi.

—Oh'! ne me dites pas cela, vous me feriez
pitié, sire. lls vous aiment, et ils tuent, ils
egorgent, ils massacrent ceux qui Vous
représentent sur la terre, vous, un roi! vous,
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I’image de Dieu! Eh bien! le gouverneur de la
Bastille, c’était votre représentant, c’était I’image
du roi. Croyez-le bien, je ne me ferai pas taxer
d’exageration : s’ils ont tué Launay, ce brave et
fidele serviteur, ils vous eussent tué, sire, s’ils
Vous eussent tenu a sa place ; et cela bien plus
facilement que lui, car ils vous connaissent, et ils
savent gu’au lieu de vous défendre vous eussiez
tendu le flanc.

— Concluez, dit le roi.

— Mais je croyais avoir conclu, sire.

— lls me tueront ?

— Qui, sire.

— Eh bien ?

— Et mes enfants ! s’écria la reine.

Gilbert pensa qu’il était temps d’intervenir.

— Madame, dit-il, le roi sera tellement respecté
a Paris, et sa présence y causera de tels
transports, que si j’al une crainte, ce n’est pas
pour le roi, mais pour les fanatiques capables de
se faire écraser sous les pieds de ses chevaux,
comme les fakirs hindous sous les roues du char
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de leur idole.

— Oh! monsieur, monsieur! s’écria Marie-
Antoinette.

— Cette marche a Paris sera un triomphe,
madame.

— Mais, sire, vous ne répondez pas.

— C’est que je suis un peu de I’avis du docteur,
madame.

— Et vous étes impatient, n’est-ce pas, s’ecria
la reine, de jouir de ce triomphe !

—Le roi, en ce cas, aurait raison, et cette
Impatience prouverait le sens profondément droit
avec lequel Sa Majesté juge les hommes et les
choses. Plus Sa Majesté se hatera, plus le
triomphe sera grand.

— Oui, vous croyez cela, monsieur ?

— J’en suis sdr, car le roi en tardant peut perdre
tout le benéfice de la spontanéite. On peut
prendre, songez-y bien, madame, on peut prendre
ailleurs Pinitiative d’une demande qui alors
changerait, aux yeux des Parisiens, la position de
Sa Majesté, et le ferait en quelque sorte
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obtempérer a un ordre.

—Voyez-vous ! s’écria la reine, le docteur
avoue : on vous ordonnerait. Oh! sire, mais
voyez donc !

— Le docteur ne dit pas qu’on ait ordonné,
madame.

— Patience, patience ! perdez le temps, sire, et
la demande ou plut6t I’ordre arrivera.

Gilbert crispa légerement sa lévre avec un
sentiment de contrariété que la reine saisit
aussitot, si rapidement gu’il eut passé sur son
visage.

— Qu’ai-je dit ? murmura-t-elle, pauvre folle
que je suis, j’ai parlé contre moi-méme.

— En quoi, madame ? demanda le roi.

— En ceci que, par un délai, je vous feral
perdre le bénéfice de votre initiative, et que,
cependant, j’ai a vous demander un délai.

— Ah! madame! madame! demandez tout,
exigez tout, excepte cela.

— Antoinette, dit le roi en secouant la téte,
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vous avez juré de me perdre.

—Oh'! sire, fit la reine avec un accent de
reproche qui décela toutes les angoisses de son
Ccceur, pouvez-vous bien me parler ainsi !

— Pourquoi essayer de retarder ce voyage,
alors ? demanda le roi.

— Songez-y, madame, en pareille circonstance,
I’opportunite, c’est tout. Songez quel poids ont
les heures qui passent en de pareils moments,
quand tout un peuple furieux les compte au fur et
a mesure qu’elles sonnent.

— Pas aujourd’hui, monsieur Gilbert. Demain,
sire, s’ecria-t-elle, oh! demain ; accordez-moi
jusqu’a demain, et je vous jure que je ne
m’opposerai plus a ce voyage.

— Un jour perdu, murmura le roi.

—Vingt-quatre longues heures, dit Gilbert,
songez-y, songez-y, madame.

— Sire, il le faut, dit la reine suppliante.
— Une raison, au moins, dit le roi.
— Rien que mon désespoir, sire, rien que mes
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larmes, rien que mes supplications.

— Mais d’ici a demain qu’arrivera-t-il, le sait-
on? dit le roi, tout bouleverse a la vue du
désespoir de la reine.

— Que voulez-vous qu’il arrive ? demanda la
reine, en regardant Gilbert d’un air suppliant.

—Oh'! dit Gilbert, la-bas, rien encore; un
espoir, flt-il vague comme un nuage, suffira pour
les faire attendre jusqu’a demain, mais...

— Mais c’est ici, n’est-ce pas ? dit le roi.

— Ouli, sire, c’est Icl.

— C’est I’Assemblée ?

Gilbert fit un signe de téte.

— L’Assemblée, continua le roi, qui, avec les
hommes comme M. Mounier, M. Mirabeau, M.
Sieyes, est capable de m’envoyer quelque adresse
qui m’6tera tout le bénéfice de ma bonne volonte.

— Eh bien ! alors, tant mieux, s’écria la reine
avec une sombre fureur, parce qu’alors vous
refuserez, parce qu’alors vous garderez votre
dignité de roi, parce que vous n’irez pas a Paris,
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et que s’il faut soutenir ici la guerre, eh bien!
nous la soutiendrons ; parce que s’il faut mourir
ici, eh bien! nous y mourrons, mais en gens
illustres et intacts gue nous sommes ; en rois, en
maitres, en chréetiens qui se fient a Dieu, duquel
Ils tiennent la couronne.

En voyant cette exaltation fiévreuse de la
reine, Louis XVI comprit qu’il n’y avait en ce
moment rien autre chose a faire que d’y céder.

Il fit un signe a Gilbert, et, s’avancant vers
Marie-Antoinette dont il prit la main :

— Calmez-vous, madame, il sera fait comme
vous le désirez. Vous savez, chére épouse, que,
pour ma vie, je ne voudrais rien faire qui vous fit
désagréable, car j’ai I’affection la plus légitime
pour une femme de votre mérite, et surtout de
votre vertu.

Et Louis XVI appuya sur ces mots avec une
inexprimable noblesse, relevant ainsi de toutes
ses forces la reine tant calomniée, et cela aux
yeux d’un témoin capable de rapporter au besoin
ce gqu’il avait vu et entendu.
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Cette délicatesse toucha profondément Marie-
Antoinette, qui, serrant entre ses deux mains la
main que lui tendait le roi :

— Eh bien ! jusqu’a demain, sire, pas plus tard,
c’est le dernier délai ; mais celui-la je vous le
demande en grace, a genoux ; demain, a I’heure
que vous voudrez, c’est moi qui vous le jure,
Vous partirez pour Paris.

— Prenez garde, madame, le docteur est
témoin, dit le roi en souriant.

— Sire, vOUsS ne m’avez jamais vu manquer a
ma parole, répligua la reine.

— Non, seulement j’avoue une chose.
— Laquelle ?

—C’est gu’il me tarde, résignéee au fond
comme vous paraissez I’étre, de savoir pourguoi
vous me demandez vingt-quatre heures de retard.
Attendez-vous quelque nouvelle de Paris,
quelgue nouvelle d’Allemagne ? S’agit-il...

— Ne m’interrogez pas, sire.

Le roi était curieux, comme Figaro -eétait
paresseux, avec delices.
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— S’agit-il d’une arrivée de troupes, d’un
renfort, d’une combinaison politique ?

— Sire! Sire! murmura la reine d’un ton de
reproche.

— S’agit-il...
— Il ne s’agit de rien, répondit la reine.
— Alors c’est un secret ?

— Eh bien! oui; secret de femme inquiéte,
voila tout.

— Caprice, n’est-ce pas ?
— Caprice, si vous voulez.
— Loi supréme !

— C’est vrai. Que n’en est-il pas en politique
comme en philosophie ? Que n’est-il permis aux
rois d’ériger leurs caprices politiques en
suprémes lois !

— On y viendra, soyez tranquille. Quant & moi,
c’est deéja fait, dit le roi en plaisantant. Ainsi, a
demain.

— A demain, reprit tristement la reine.
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— Gardez-vous le docteur, madame ? demanda
le roi.

— Oh ! non, non, dit la reine avec une sorte de
vivacité qui fit sourire Gilbert.

— Je I’emmeénerai donc.

Gilbert s’inclina une troisieme fois devant
Marie-Antoinette, qui cette fois lui rendit son
salut plutét en femme qu’en reine.

Puis le roi s’acheminant vers la porte, il suivit
le rol.

— 1l me semble, dit le roi en traversant la
galerie, que vous étes bien avec la reine,
monsieur Gilbert ?

— Sire, repondit le docteur, c’est une faveur
dont je suis redevable a VVotre Majesté.

—Vive le roi ! s’écrierent les courtisans, déja
affluant dans les antichambres, quand Louis XVI
parut.

—Vive le roi ! répéta dans la cour une foule
d’officiers et de soldats étrangers qui se pressait
aux portes du palais.
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Ces acclamations se prolongeant et grossissant
firent au cceur de Louis XVI une joie que jamais
peut-étre il n’avait sentie en des occasions
semblables, occasions si nombreuses cependant.

Quant a la reine, assise comme elle était restée
pres de la fenétre, ou elle venait de passer de si
terribles instants, lorsqu’elle entendit les cris de
dévouement et d’amour qui accueillaient le roi a
son passage, et qui s’en allaient mourir au loin,
sous les portiques et au plus épais des ombrages :

— Vive le roi ! dit-elle. Oh ! oul, vive le roi ! 1l
vivra, le roi, et cela malgré toi, infame Paris.
Gouffre odieux, abime sanglant, tu n’engloutiras
pas cette victime!... Je te I’arracherai, mol, et
cela, tiens, avec ce bras si faible, si maigre, qui te
menace en ce moment, et te voue a I’exécration
du monde et a la vengeance de Dieu !

Et, disant ces mots avec une violence de haine
qui elt effrayé les plus furieux amis de la
Révolution, s’il leur elt été donné de voir et
d’entendre, la reine étendit vers Paris son bras
faible et resplendissant sous la dentelle comme
une épeée qui jaillit de son fourreau.
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Puis elle appela Mme Campan, celle de ses
femmes en laquelle elle avait le plus de
confiance, et s’enferma dans son cabinet, en
consignant la porte pour tout le monde.
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XXXV

Le plastron

Le lendemain se leva; brillant et pur comme
la veille, un soleil éblouissant dorait les marbres
et le sable de Versailles.

Les oiseaux groupés par milliers sur les
premiers arbres du parc saluaient de leurs cris
assourdissants le nouveau jour de chaleur et de
gaieté promis a leurs amours.

La reine était levée a cing heures. Elle fit prier
le roi de passer chez elle aussitdét qu’on I’aurait
réveille.

Louis XVI, un peu fatigué par la réception
d’une députation de I’Assemblée qui était venue
la veille, et a laquelle il avait été forcé de
répondre — c’était le commencement des discours
— Louis XVI avait dormi un peu plus tard pour
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réparer sa fatigue et pour qu’il ne f(t pas dit
qu’en lui la nature perdrait quelque chose.

Aussi, a peine I’eut-on habillé, que la priere de
la reine lui parvint comme il passait I’épee ; il
fronca legerement le sourcil.

— Quoi ! dit-il, la reine est déja levée ?

— Oh ! depuis longtemps, sire.

— Est-elle malade encore ?

— Non, sire.

— Et que me veut la reine de si bon matin ?
— Sa Majesté ne I’a pas dit.

Le roi prit un premier déjeuner, qui se
composait d’un bouillon avec un peu de vin, et
passa chez Marie-Antoinette.

Il trouva la reine tout habillée, comme pour la
ceremonie. Belle, péle, imposante, elle accueillit
son mari avec ce froid sourire qui brillait comme
un soleil d’hiver sur les joues de la reine, alors
que, dans les grandes receptions de la Cour, il
fallait jeter un rayon a la foule.

Ce regard et ce sourire, le roi n’en comprit pas
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la tristesse. Il se préoccupait déja d’une chose, a
savoir de la résistance probable qu’allait faire
Marie-Antoinette au projet arréte la veille.

« Encore quelque nouveau caprice », pensait-
il.
Voila pourquoi il froncait le sourcil.

La reine ne manqua point de fortifier en lui par
les premiers mots qu’elle fit entendre, cette
opinion.

— Sire, dit-elle, depuis hier, j’ai bien réfléchi.

— Allons, nous y voila, s’écria le roi.

— Renvoyez, je vous prie, tout ce qui n’est pas
de I’intimité.

Le roi, maugréant, donna ordre a ses officiers
de s’éloigner.

Une seule des femmes de la reine demeura
pres de Leurs Majestes : c’était Mme Campan.

Alors, la reine, appuyant ses deux belles mains
sur le bras du roi :

— Pourquoi étes-vous déja tout habille ? dit-
elle ; c’est mal.
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— Comment, mal ! Pourquoi ?

— Ne vous avais-je point fait demander de ne
vous point habiller avant de passer ici ? Je vous
Vois la veste et I’épée. J’espérais que vous seriez
venu en robe de chambre.

Le roi la regarda tout surpris.

Cette fantaisie de la reine éveillait en lui une
foule d’idées étranges, dont la nouveauté méme
rendait I’invraisemblance encore plus forte.

Son premier mouvement fut la défiance et
I’inquiétude.
— Qu’avez-vous ? dit-il a la reine. Prétendez-

vous retarder ou empécher ce dont nous sommes
convenus hier ensemble ?

— Nullement, sire.

— Je vous en prie, n’est-ce pas, plus de raillerie
sur un sujet de cette gravité. Je dois, je veux aller
a Paris; je ne puis plus m’en dispenser. Ma
maison est commandée; les personnes qui
m’accompagneront sont des hier soir désignées.

— Sire, je ne prétends rien, mais...
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— Songez, dit le roi en s’animant par degrés
pour se donner du courage, songez que deja la
nouvelle de mon voyage a Paris a di parvenir aux
Parisiens, qu’ils se sont préparés, qu’ils
m’attendent ; que les sentiments tres favorables
que selon la prediction de Gilbert ce voyage a
jetés dans les esprits, peuvent se changer en une
hostilité desastreuse. Songez enfin...

— Mais, sire, je ne vous conteste pas ce que
vous me faites I’honneur de me dire ; je me suis
hier résignee, résignée je suis aujourd’hui.

— Alors, madame, pourquoi ces préambules ?
— Je n’en fais pas.

— Pardon ; pourquoi ces questions sur mon
habillement, sur mes projets ?

— Sur I’habillement, a la bonne heure, reprit la
reine, en essayant encore de ce sourire qui, a
force de s’évanouir, devenait de plus en plus
funebre.

— Que voulez-vous de mon habillement ?

— Je voudrais, sire, que vous quittassiez votre
habit.
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— Ne vous parait-il pas séant ? C’est un habit
de soie d’une couleur violette. Les Parisiens sont
accoutumeés a me voir ainsi vétu : ils aimaient
chez moi cette couleur, sur laquelle, d’ailleurs, un
cordon bleu fait bien. Vous me I’avez dit vous-
méme assez souvent.

— Je n’ai, sire, aucune objection a faire contre
la nuance de votre habit.

— Alors ?
— C’est contre la doublure.

— Vraiment, vous m’intriguez avec cet éternel
sourire... la doublure... quelle plaisanterie !...

— Je ne plaisante plus, hélas !

—Bon, voila que vous palpez ma veste, a
présent ; vous déplait-elle aussi ? Taffetas blanc
et argent, garniture que vous m’avez brodée
VOus-méme, une de mes vestes favorites.

— Je n’al rien non plus contre la veste.

— Que vous étes singuliere! c’est le jabot,
c’est la chemise de batiste brodée qui vous
offusquent ? Eh ! ne dois-je pas faire toilette pour
aller voir ma bonne ville de Paris ?
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Un amer sourire plissa les levres de la reine;
sa levre inférieure surtout, celle qu’on lui
reprochait tant, a I’Autrichienne, s’épaissit et
s’avanca comme si elle se ft gonflée de tous les
poisons de la haine et de la colére.

— Non, dit-elle, je ne vous reproche pas votre
belle toilette, sire, c’est toujours la doublure,
toujours, toujours.

— La doublure... de ma chemise brodée ! ah!
expliquez-vous, enfin.

— Eh bien! je m’explique ; le roi, hai, génant,
qui va se jeter au milieu de sept cent mille
Parisiens ivres de leurs triomphes et de leurs
idées révolutionnaires, le roi n’est pas un prince
du Moyen Age, et cependant il devrait faire
aujourd’hui son entrée a Paris dans une bonne
cuirasse de fer, sous un armet de bon acier de
Milan ; il devrait s’y prendre de fagon, ce prince,
que pas une balle, pas une fleche, pas une pierre,
pas un couteau ne pdt trouver le chemin de sa
chair.

— C’est vrai, au fond, dit Louis XVI pensif;
mais ma bonne amie, comme je ne m’appelle ni
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Charles VIII, ni Francois I*, ni méme Henri 1V,
comme la monarchie d’aujourd’hui est nue sous
le velours et la soie, j’irai nu sous mon habit de
soie, et pour mieux dire... j’irai avec un point de
mire qui pourra guider les balles. J’ai la plaque
des ordres sur le cceur.

La reine poussa un gémissement étouffé.

— Sire, dit-elle, nous commencons a nous
entendre. Vous allez voir, vous allez voir que
votre femme ne plaisante plus.

Elle fit un signe a Mme Campan, qui était
restée au fond de la chambre, et celle-ci prit dans
un tiroir du chiffonnier de la reine un objet de
forme large, plate et oblongue, caché dans une
enveloppe de soie.

— Sire, dit la reine, le coeur du roi appartient
d’abord a la France, c’est vrai, mais je crois
beaucoup qu’il appartient a sa femme et a ses
enfants. Pour ma part, je ne veux pas que ce ceeur
soit exposé aux balles ennemies. J’ai pris mes
mesures pour sauver de tout péril mon époux,
mon roi, le pére de mes enfants.
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En méme temps elle développait, du linge de
soie qui P’enfermait, un gilet de fines mailles
d’acier croisées avec un art si merveilleux qu’on
edt dit une étoffe arabe, tant le point de la trame
Imitait la moire, tant il y avait de souplesse et
d’élasticite dans les tissus et le jeu des surfaces.

— Qu’est cela ? dit le roi.

— Regardez, sire.

— Un gilet, ce me semble.

— Mais ouli, sire.

— Un gilet qui ferme jusqu’au col.

— Avec un petit collet destiné, comme vous le
voyez, a doubler le col de la veste ou de la
cravate.

Le roi prit le gilet dans ses mains et I’examina
curieusement.

La reine, voyant cette bienveillante attention,
etait péneétree de joie.
Le roi, lui, semblait compter avec bonheur

chacune des mailles de ce réseau merveilleux qui
ondulait sous ses doigts avec la malléabilité d’un
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tricot de laine.
— Mais, dit-il, c’est la de I’admirable acier.
— N’est-ce pas, sire ?
— Et un travail miraculeux.
— N’est-ce pas ?

— Je ne sais vraiment pas ou VOUS avez pu vous
procurer cela.

—Je I’ai acheté hier soir d’un homme qui
depuis longtemps me I’avait offert pour le cas ou
VOus iriez en campagne.

— C’est admirable ! admirable! dit le roi,
examinant en artiste.

— Et cela doit aller comme un gilet de votre
tailleur, sire.

— Oh ! croyez-vous ?
— Essayez.

Le roi ne dit mot ; il défit lui-méme son habit
violet.

La reine tremblait de joie ; elle aida Louis XVI
a déposer les ordres, et Mme Campan le reste.
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Cependant le roi Otait lui-méme son épée.
Quiconque a ce moment et contemplé la figure
de la reine I’edt vue illuminée d’une de ces
triomphales clartés que reflete la félicité supréme.

Le roi se laissa dépouiller de sa cravate sous
laguelle les mains délicates de la reine glisserent
le col d’acier.

Puis Marie-Antoinette elle-méme attacha les
agrafes de ce corselet qui prenait admirablement
la forme du corps, couvrait les entournures,
doublé partout d’une fine buffleterie destinée a
amortir la pression de I’acier sur les chairs.

Ce gilet descendait plus bas qu’une cuirasse, il
défendait tout le corps.

Placées par-dessus, la veste et la chemise le
couvraient completement. Il n’augmentait pas
d’une demi-ligne [I’épaisseur du corps. |l
permettait les gestes sans amener aucune géne.

— Est-ce bien pesant ? dit la reine.
— Non.

—Voyez donc, mon roi, quelle merveille,
n’est-ce pas ? dit la reine, en battant des mains, a
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Mme Campan qui achevait de fermer les boutons
des manches du roi.

Mme Campan manifesta sa joie tout aussi
naivement que la reine.

—J’ai sauvé mon roi! s’écria Marie-
Antoinette. Cette cuirasse invisible, essayez-la,
placez-la sur une table, essayez de I’entamer avec
un couteau, essayez de la trouer avec une balle,
essayez ! essayez !

— Oh ! fit le roi d’un air de doute.

— Essayez ! répéta-t-elle dans son
enthousiasme.

— Je le ferais volontiers par curiosité, dit le roi.
— Ne le faites pas, c’est inutile, sire.

— Comment, il est inutile que je vous prouve
I’excellence de votre merveille !

—Ah! que voila les hommes! Croyez-vous
que j’eusse ajouté foi aux témoignages d’un
autre, d’un indifférent lorsqu’il s’agissait de la
vie de mon époux, du salut de la France ?

— 1l me semble pourtant que c’est la ce que
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vous avez fait, Antoinette, vous avez ajouteé foi...

Elle secoua la téte avec une obstination
charmante.

— Demandez, fit-elle en désignant la femme
qui était 1a, demandez a cette bonne Campan ce
qu’elle et moi nous avons fait ce matin.

— Quoi donc, mon Dieu ? demanda le roi tout
intrigue.

— Ce matin, que dis-je, cette nuit, comme deux
folles, nous avons éloigné tout le service, et nous
nous sommes enfermées dans sa chambre, a elle,
qui est reculée au fond du dernier corps de logis
des pages ; or, les pages sont partis hier soir pour
les logements a Rambouillet. Nous nous sommes
assurées que personne ne pouvait nous surprendre
avant que nous eussions effectué notre projet.

—Mon Dieu! mais vous m’effrayez
véritablement. Quels desseins avaient donc ces
deux Judith ?

— Judith fit moins, dit la reine ; moins de bruit,
surtout. Sauf cela, la comparaison serait
merveilleuse. Campan tenait le sac qui renfermait
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ce plastron ; moi, je portais un long couteau de
chasse allemand de mon pere, cette lame
infaillible qui tua tant de sangliers.

—Judith ! toujours Judith ! s’écria le roi en
riant.

— Oh ! Judith n’avait pas ce lourd pistolet que
J’ai pris a vos armes et que j’ai fait charger par
Weber.

— Un pistolet !

— Sans doute. Il fallait nous voir dans la nuit,
peureuses, troublées au moindre bruit, nous
dérobant aux indiscrets, filant comme deux souris
gourmandes par les corridors déserts.

» Campan ferma trois portes, matelassa la
derniere ; nous accrochames le plastron au mur
sur le mannequin qui sert a étendre mes robes ; et
moi, d’une main solide, je vous jure, j’appliqual
un coup de couteau a la cuirasse ; la lame plia,
bondit hors de mes mains, et alla se ficher dans le
parguet, a notre grande epouvante.

— Peste ! fit le roi.
— Attendez.
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— Pas de trou ? demanda Louis XVI.

— Attendez, vous dis-je. Campan ramassa la
lame, et me dit: « Vous n’étes pas assez forte,
madame, et votre main tremblait peut-étre ; moi,
je serai plus robuste, vous allez voir. » Elle saisit
donc le couteau et en bourra au mannequin fixe
sur le mur un coup tellement bien appliqué, que
ma pauvre lame allemande se brisa net sur les
mailles. Tenez, voici les deux morceaux, sire ; je
veux vous faire faire un poignard avec ce qui
reste.

— Oh ! mais c’est fabuleux, cela, dit le roi ; et
pas de breche ?

— Une égratignure au chainon supérieur, et il y
en a trois, I’un sur I’autre, s’il vous plait.

— Je voudrais voir.
— \ous verrez.

Et la reine se mit a déshabiller le roi avec une
prestesse merveilleuse, pour lui faire admirer son
idée et ses hauts faits.

— Voici une place un peu gatée, ce me semble,
dit le roi en montrant du doigt une légéere

108



dépression produite sur une surface d’environ un
pouce.

— C’est la balle du pistolet, sire.

— Comment, vous avez tire un coup de pistolet
a balles, vous ?

— Je vous montre la balle aplatie, noire encore.
Tenez, croyez-vous maintenant que votre
existence soit en sireté ?

—Vous étes un ange tutélaire, dit le roi qui se
mit a degrafer lentement le gilet pour mieux
observer la trace du coup de couteau et la trace de
la balle.

—Jugez de ma frayeur, cher roi, dit Marie-
Antoinette, quand il me fallut lacher le coup de
pistolet sur la cuirasse. Hélas! ce n’était rien
encore que de faire cet affreux bruit dont j’ai tant
de peur ; mais c’est qu’il me semblait, en tirant
sur le gilet destiné a vous protéger, que je tirais
sur vous-méme ; c’est que j’avais crainte de voir
un trou dans les mailles, et alors mon travail, mes
peines, mon espoir étaient a jamais ruinés.

— Chere femme, dit Louis XVI en dégrafant
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complétement le gilet, gue de reconnaissance !
Et il déposa le plastron sur une table.

— Eh bien ! que faites-vous donc ? demanda la
reine.

Et elle prit le gilet qu’elle présenta une
seconde fois au roi.

Mais lui, avec un sourire plein de grace et de
noblesse :

— Non, dit-il, merci.

— Vous refusez ? s’écria la reine.

— Je refuse.

— Oh ! mais, songez-y donc, sire.

— Sire !... supplia Mme Campan.

— Mais c’est le salut ; mais c’est la vie !
— C’est possible, dit le roi.

— Vous refusez le secours que Dieu lui-méme
nous envoie.

— Assez ! assez ! dit le rol.
— Oh ! vous refusez ! vous refusez !
— Oui, je refuse.
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— Mais ils vous tueront !

— Ma chere, quand les gentilshommes sont en
campagne, au XVIII° siecle, ils y sont en habit de
drap, veste et chemise, c’est pour les balles;
quand ils vont sur le terrain d’honneur, ils ne
gardent que la chemise, c’est assez pour I’épeée.
Moi, je suis le premier gentilhomme de France, je
ne ferai ni plus ni moins que mes amis. Il y a
plus : la ou ils prennent du drap, j’ai seul le droit
de porter de la soie. Merci, ma chere femme,
merci, ma bonne reine, merci.

— Ah ! s’ecria la reine, a la fois désespérée et
ravie ; pourguoi son armée ne I’entend-elle pas ?
Quant au roi, il avait acheve de s’habiller

tranquillement, sans méme paraitre comprendre
I’acte d’héroisme qu’il venait d’accomplir.

— Est-ce donc une monarchie perdue, murmura
la reine, que celle qui trouve de I’orgueil en de
pareils moments ?
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XXXVI

Le départ

En sortant de chez la reine, le roi se trouva
Immédiatement entoure de tous les officiers et de
toutes les personnes de sa maison désignées par
lui pour faire avec lui le voyage de Paris.

C’étaient MM. de Beauvau, de Villeroy, de
Nesle et d’Estaing.

Gilbert attendit, confondu au milieu de la
foule, que Louis XVI I’apercat, ne flt-ce que
pour lui jeter en passant un regard.

Il etait visible que tout ce monde-la était dans

le doute, et qu’on ne pouvait croire a la
persistance de cette décision.

— Apres déjeuner, messieurs, dit le roi, nous
partons.

Puis, apercevant Gilbert :
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— Ah ! vous voila, docteur, continua-t-il ; trées
bien. Vous savez que je vous emmene.

— A vos ordres, sire.

Le roi passa dans son cabinet, ou il travailla
deux heures.

Il entendit ensuite la messe avec toute sa
maison, puis, vers neuf heures, il se mit a table.

Le repas se fit avec le cérémonial accoutumé ;
seulement, la reine, que I’on voyait depuis la
messe avec des yeux gonflés et rouges, voulut,
sans y prendre part le moins du monde, assister
au repas du roi, afin de demeurer plus longtemps
devant lui.

La reine avait amené ses deux enfants, qui,
tous deux émus déja sans doute par les conseils
maternels, promenaient leurs yeux inquiets du
visage de leur pere a la foule des officiers et des
gardes.

Les enfants, de temps en temps, essuyaient, en
outre, sur I’ordre de leur mere, une larme qui
venait poindre a leurs cils, et ce spectacle animait
de pitié les uns, de colére les autres, de douleur
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toute I’assemblée.

Le roi mangea stoiquement. Il parla plusieurs
fois a Gilbert sans le regarder ; il parla presque
constamment a la reine, et toujours avec une
affection profonde.

Enfin il donna des instructions a ses
capitaines.

Il achevait son repas lorsqu’on lui vint
annoncer qu’une colonne épaisse d’hommes a
pied, venant de Paris, apparaissait a I’extrémité
de la grande allée qui aboutit a la place d’Armes.

A Iinstant méme, officiers et gardes
s’élancerent hors de la salle ; le roi leva la téte,
regarda Gilbert, mais voyant que Gilbert souriait,
il se remit tranquillement a manger.

La reine palit, se pencha vers M. de Beauvau
pour le prier de s’informer.

M. de Beauvau courut précipitamment dehors.
La reine s’avanca vers la fenétre.

Cing minutes apres, M. de Beauvau rentra.

— Sire, dit-il en rentrant, ce sont les gardes
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nationaux de Paris qui, sur le bruit qui s’est
répandu hier dans la capitale du dessein qu’aurait
Votre Majesté d’aller voir les Parisiens, se sont
réunis au nombre d’une dizaine de mille pour
venir au-devant de vous ; et, tout en venant au-
devant de vous, voyant que vous tardiez, ils ont
pousseé jusqu’a Versailles.

— Quelles intentions paraissent-ils avoir ?
demanda le roi.

— Les meilleures du monde, répondit M. de
Beauvau.

— N’importe ! dit la reine, fermez les grilles.

— Gardez-vous-en, dit le roi ; c’est bien assez
que les portes du palais restent fermees !

La reine fronca le sourcil et lanca un coup
d’ceil a Gilbert.

Celui-ci attendait ce regard de la reine, car la
moitié de sa prédiction était réalisée déja. Il avait
promis I’arrivée de vingt mille hommes; il y en
avait deja dix mille.

Le roi se retourna vers M. de Beauvau.

—Veillez a ce que I’on donne des
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rafraichissements a ces braves gens, dit-il.

M. de Beauvau descendit une seconde fois et
transmit aux sommeliers les ordres du roi.

Puis il remonta.
— Eh bien ? demanda le roi.

— Eh bien! sire, vos Parisiens sont en grande
discussion avec MM. les gardes.

— Comment ! fit le roi, il y a discussion ?

—Oh'! de pure courtoisie. Comme ils ont
appris que le roi part dans deux heures, ils
veulent attendre le départ du roi et marcher
derriere le carrosse de Sa Majesté.

— Mais, demanda a son tour la reine, ils sont a
pied, je suppose ?

— Oui, madame.

—Eh bien! mais le roi a des chevaux a sa
voiture, et le roi va vite, tres vite. Vous savez,

monsieur de Beauvau, que le roi a I’habitude
d’aller tres vite.

Ces mots ainsi accentués signifiaient :
« Attachez des ailes a la voiture de Sa Majesté. »
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Le roi fit de la main signe d’arréter le
colloque.

— J’Irai au pas, dit-il.

La reine poussa un soupir qui ressemblait
presque a un cri de colere.

— 1l n’est pas juste, ajouta tranquillement
Louis XVI, que je fasse courir ces braves gens
qui se sont dérangés pour me faire honneur. J’irali
au pas, et méme au petit pas, afin que tout le
monde puisse me suivre.

L’assemblée témoigna son admiration par un
murmure approbatif ; mais en méme temps on vit
sur plusieurs visages le reflet de cette
improbation qui éclatait manifestement dans les
traits de la reine pour tant de bonté d’ame qu’elle
traitait de faiblesse.

Une fenétre s’ouvrit.

La reine se retourna, étonnée : c’était Gilbert,
qui, en sa qualité de médecin, usait de son droit
de faire ouvrir pour renouveler I’air de la salle a
manger épaissi par I’odeur des mets et la
respiration de plus de cent personnes.
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Le docteur se placa derriere les rideaux de
cette fenétre ouverte, et, par la fenétre ouverte,
monterent les voix de la foule assemblée dans la
cour.

— Qu’est-ce que cela ? demanda le roi.

— Sire, repondit Gilbert, ce sont les gardes
nationaux qui sont sur le paveé, au grand soleil, et
qui doivent avoir bien chaud.

— Pourquoi ne pas les inviter a venir déjeuner
avec le roi ? dit tout bas a la reine un de ses
officiers favoris.

— |l faudrait les conduire a I’ombre, les mettre
dans la cour de marbre, sous les vestibules,
partout ou il y aura un peu de fraicheur, dit le roi.

— Dix mille hommes dans les vestibules !
s’écria la reine.

— Répartis partout, ils tiendront, dit le roi.

— Répartis partout! dit Marie-Antoinette ;
mais, monsieur, vous allez leur apprendre le
chemin de votre chambre a coucher.

Prophétie de I’effroi, qui devait se réaliser a
Versailles méme, avant qu’il fQt trois mois.
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—1Ils ont beaucoup d’enfants avec eux,
madame, dit doucement Gilbert.

— Des enfants ? fit la reine.

Oui, madame, un grand nombre ont amené
leurs enfants comme pour une promenade. Les
enfants sont habillés en petits gardes nationaux,
tant I’enthousiasme est grand pour la nouvelle
institution.

La reine ouvrit la bouche, mais presque
aussitot elle baissa la téte.

Elle avait eu envie de dire une bonne parole,
I’orgueil et la haine I’avaient arréteée.

Gilbert la regarda attentivement.

—Eh! s’écria le roi, ces pauvres enfants!
Quand on emmene des enfants avec soi, c’est
qu’on n’a pas envie de mal faire a un pere de
famille ; raison de plus pour les mettre a I’ombre,
ces pauvres petits. Faites entrer, faites entrer.

Gilbert, secouant alors doucement la téte,
parut dire a la reine, qui avait garde le silence :

— Voila, madame, voila ce que vous auriez di
dire, je vous en fournissais I’occasion. Le mot e(t
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eté répeté, et vous y gagniez deux ans de
popularite.

La reine comprit ce langage muet de Gilbert,
et la rougeur lui monta au front.

Elle sentit sa faute et s’excusa aussitot par un
sentiment d’orgueil et de résistance qu’elle
renvoya comme réponse a Gilbert. Pendant ce
temps-la, M. de Beauvau s’acquittait aupres des
gardes nationaux de la commission du roi.

Alors on entendit des cris de joie, et les
bénédictions de cette foule armee, admise,
d’apres les ordres du roi, dans I’intérieur du
palais.

Les acclamations, les vceux, les vivats
monterent en tourbillons épais jusqu’aux deux
epoux, qu’ils rassurerent sur les dispositions de
ce Paris tant redouté.

— Sire, dit M. de Beauvau, quel ordre Votre
Majeste fixe-t-elle a son cortege ?

— Et cette discussion de la garde nationale
avec mes officiers ? demanda le roi.

—Oh! sire, évaporée, évanouie, les braves
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gens sont tellement heureux, qu’ils disent
maintenant : « Nous irons ou I’on nous mettra. Le
roi est a nous aussi bien gu’aux autres ; partout
ou il ira, il sera a nous. »

Le roi regarda Marie-Antoinette crispée par un
sourire ironique, sa levre dédaigneuse.

— Dites aux gardes nationaux, dit Louis XVI,
qu’ils se mettent ou ils voudront.

— Votre Majesté, dit la reine, n’oubliera pas
que c’est un droit inaliénable de ses gardes du
corps d’entourer le carrosse.

Les officiers, voyant le roi un peu incertain,
s’approchéerent pour appuyer la reine.

— C’est juste, au fond, dit le roi. Eh bien! on
verra.

M. de Beauvau et M. de Villeroy partirent
pour prendre leurs rangs et donner les ordres.

Dix heures sonnaient a VVersailles.

— Allons, dit le rol, je travaillerai demain. Ces
braves gens ne doivent pas attendre.

Le roi se leva.
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Marie-Antoinette ouvrit les bras et vint
embrasser le roi. Les enfants se pendirent en
pleurant au cou de leur pére; Louis XVI,
attendri, s’efforca de se soustraire doucement a
leurs étreintes : il voulait cacher I’émotion qui
n’aurait pas tarde a déborder.

La reine arrétait tous les officiers, saisissait
celui-ci par le bras, celui-la par son épee.

— Messieurs ! messieurs ! disait-elle.

Et cette ¢éloguente exclamation leur
recommandait le roi qui venait de descendre.

Tous mirent la main a leur cceur et a leur épée.
La reine sourit pour remercier.
Gilbert demeurait parmi les derniers.

— Monsieur, lui dit la reine, c’est vous qui
avez conseillé ce départ au roi; c’est vous qui
avez décidé le roi, malgré mes supplications.
Songez, monsieur, que VOUS avez pris une
effrayante responsabilité devant [’épouse et
devant la mere !

—Je le sais, madame, répondit froidement
Gilbert.
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— Et vous me rameénerez le roi sain et sauf,
monsieur ! dit la reine avec un geste solennel.

— QOui, madame.

— Songez que vous me répondez de lui sur
votre téte !

Gilbert s’inclina.

— Songez-y, sur votre téte! répéta Marie-
Antoinette avec la menace et I’impitoyable
autorité d’une reine absolue.

— Sur ma téte, dit le docteur en s’inclinant, oui,
madame, et ce gage, je le regarderais comme un
otage de peu de valeur si je croyais le roi
menaceé ; mais je I’ai dit, madame, c’est au
triomphe que je conduis aujourd’hui Sa Majesté.

—Je veux des nouvelles toutes les heures,
ajouta la reine.

—Vous en aurez, madame, je vous jure.

— Partez maintenant, monsieur, j’entends les
tambours : le rol va se mettre en route.

Gilbert s’inclina, et disparaissant par le grand
escalier, se trouva en face d’un aide de camp de
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la maison du roi qui le cherchait de la part de Sa
Majesté.

On le fit monter dans un carrosse qui
appartenait a M. de Beauvau, le grand-maitre des
ceremonies n’ayant pas voulu qu’il se placat,
n’ayant pas fait ses preuves, dans un des
carrosses du roi.

Gilbert sourit en se voyant seul dans ce
carrosse armorié, M. de Beauvau étant a cheval et
caracolant pres de la portiere royale.

Puis, il lui vint a I’idéee qu’il était ridicule a lui
d’occuper ainsi une voiture ayant couronne et
blason.

Ce scrupule lui durait encore, quand au milieu
de la foule des gardes nationaux qui serrait les
carrosses, il entendit ces mots chuchotés par des
gens qui se penchaient curieusement pour le
regarder :

— Ah ! celui-1a, c’est le prince de Beauvau !
— Eh ! dit un camarade, tu te trompes.

— Mais si, puisque le carrosse est aux armes du
prince.
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— Aux armes... aux armes... Je te dis que cela
n’y fait rien. Pardieu ! les armes, qu’est-ce que
cela prouve ?

— Cela prouve que si les armes de M. de
Beauvau sont sur la voiture, c’est M. de Beauvau
qui doit étre dedans.

— M. de Beauvau, est-ce un patriote ? demanda
une femme.

— Heu ! fit le garde national.
Gilbert sourit encore.

—Mais je te dis, répligua le premier
contradicteur, que ce n’est pas le prince; le
prince est gras, celui-la est maigre ; le prince a un
habit de commandant des gardes ; celui-la est en
habit noir, c’est I’intendant.

Un murmure désobligeant accueillit la
personne de Gilbert défiguré par ce titre peu
flatteur.

— Eh non! mort diable ! cria une grosse voix
au son de laquelle tressaillit Gilbert, la voix d’un
homme qui, avec ses coudes et ses poings, se fit
passage vers la voiture ; non, ce n’est ni M. de
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Beauvau, ni son intendant, c’est ce brave et
fameux patriote et méme le plus fameux des
patriotes.

» Eh I monsieur Gilbert, que diable faites-vous
dans le carrosse d’un prince ?

— Tiens, c’est vous, pere Billot, s’écria le
docteur. Vous ici !

— Pardieu ! je me suis bien gardé de manquer
I’occasion, répondit le fermier.

— Et Pitou ? demanda Gilbert.

—Oh !'il n’est pas loin. Hola! Pitou, avance
ICi ; voyons, passe.

Et Pitou, sur cette invitation, se glissa, par un
rude jeu des épaules, jusqu’aupres de Billot, et
vint saluer avec admiration Gilbert.

— Bonjour, monsieur Gilbert, dit-il.
— Bonjour, Pitou ; bonjour, mon ami.

— Gilbert ! Gilbert! qui est cela? demanda la
foule.

« Ce que c’est que la gloire! pensait le
docteur. Bien connu a Villers-Cotteréts, oui, mais
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a Paris, vive la popularité ! »

Il descendit du carrosse, qui se remit a aller au
pas, et, s’appuyant sur le bras de Billot, il
continua la route a pied au milieu de la foule.

Il raconta alors en peu de mots au fermier sa
visite a Versailles, les bonnes dispositions du roi
et de la famille royale. Il fit en quelques minutes
une telle propagande de royalisme dans ce
groupe, que, naifs et charmes, ces braves gens,
encore faciles aux bonnes impressions,
poussérent un long cri de « Vive le roi ! » qui
s’en alla, grossi par les files précédentes,
assourdir Louis XVI en son carrosse.

— Je veux voir le roi, dit Billot électrisé, il faut
que je le voie de pres. J’ai fait le chemin pour
cela. Je le veux juger par son visage. Un ceil
d’honnéte homme, cela se devine. Approchons,
approchons, monsieur Gilbert, voulez-vous ?

— Attendez, cela va nous étre aise, dit Gilbert,
car je vois un aide de camp de M. de Beauvau qui
cherche quelqu’un de ce coté.

En effet, un cavalier, manceuvrant avec toutes
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sortes de précautions parmi ces groupes de
marcheurs fatigués mais joyeux, cherchait a
gagner la portiere du carrosse qu’avait quitté
Gilbert.

Gilbert I’appela.

— N’est-ce pas le docteur Gilbert que vous
cherchez, monsieur ? demanda-t-il.

— Lui-méme, répondit I’aide de camp.

— En ce cas, c’est moi.

— Bon ! M. de Beauvau vous fait appeler de la
part du roi.

Ces mots retentissants firent ouvrir les yeux a
Billot, et les rangs a la foule ; Gilbert s’y glissa,
suivi de Billot et de Pitou, a la suite du cavalier
qui répetait :

— Quvrez-vous,  messieurs,  OUVIez-vous ;
passage, au nom du roi ! messieurs, passage.

Gilbert arriva bient6t a la portiere du carrosse
royal, qui marchait au pas des bceufs de I’époque
mérovingienne.
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XXXVII

Le voyage

Ainsi poussant, ainsi poussés, mais suivant
toujours I’aide de camp de M. de Beauvau,
Gilbert, Billot et Pitou arriverent enfin pres du
carrosse dans lequel le roi, accompagné de MM.
d’Estaing et de Villequier, s’avancait lentement
au milieu d’une foule croissante.

Spectacle curieux, inoui, inconnu, car il se
produisait pour la premiere fois. Tous ces gardes
nationaux de la campagne, soldats improvisés,
accouraient avec des cris de joie sur le passage du
roi, le saluant de leurs bénedictions, essayant de
se faire voir, et, au lieu de s’en retourner chez
eux, prenaient rang dans le cortege et
accompagnaient la marche du roi.

Pourquoi ? nul n’aurait pu le dire ; obéissait-
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on a l’instinct ? On avait vu, on voulait revoir
encore ce roi bien-aimé.

Car, il faut le dire, a cette époque, Louis XVI
etait un roi adoré, a qui les Francais eussent éleve
des autels, sans ce profond mépris que M. de
Voltaire avait inspiré aux Francais pour les
autels.

Louis XVI n’en eut donc pas, mais
uniguement parce que les esprits forts
I’estimaient trop a cette époque pour lui infliger
cette humiliation.

Louis XVI apercut Gilbert appuyé au bras de
Billot ; derriere eux marchait Pitou, trainant
toujours son grand sabre.

— Ah! docteur, le beau temps et le beau
peuple !

—\Vous voyez, sire, répligua Gilbert.
Puis se penchant vers le roi :
— Qu’avais-je promis a Votre Majesté !

— QOui, monsieur, oui, et vous avez tenu
dignement votre parole.
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Le roi releva la téte, et, avec I’intention d’étre
entendu :

— Nous marchons bien lentement, dit-il, mais
il me semble que nous marchons encore trop vite
pour tout ce qu’il y a aujourd’hui a voir,

—Sire, dit M. de Beauvau, vous faites
cependant, au pas que Votre Majesté marche, une
lieue en trois heures. Il est difficile d’aller plus
lentement.

En effet, les chevaux s’arrétaient a chaque
instant ; des échanges de harangues et de
répliqgues avaient lieu; les gardes nationales
fraternisaient — on venait de trouver le mot — avec
les gardes du corps de Sa Majesté.

« Ah! se disait Gilbert, qui contemplait en
philosophe ce curieux spectacle, si I’on fraternise
avec les gardes du corps, c’est donc qu’avant
d’étre des amis, ils étaient des ennemis ? »

— Dites donc, monsieur Gilbert, dit Billot a
demi-voix, je I’ai joliment regarde le roi, je I’ai
joliment écouté. Eh bien ! mon avis est que le roi
est un brave homme.
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Et I’enthousiasme qui amenait Billot fit qu’il
accentua ces derniers mots de telle facon que le
roi et I’état-major les entendirent.

L’état-major se mit a rire.

Le roi sourit; puis, avec un mouvement de
téte :

— Voila un éloge qui me plait, dit-il.

Ces mots furent prononcés assez haut pour
que Billot les entendit.

—Oh'! vous avez raison, sire, car je ne le
donne pas a tout le monde, repliqua Billot,
entrant de plain-pied dans la conversation avec
son roi, comme Michaud avec Henri IV.

— Ce qui me flatte d’autant plus, dit le roi fort
embarrassé et ne sachant comment faire pour
garder la dignité de roi en parlant gracieusement
comme bon patriote.

Heélas ! le pauvre prince, il n’était pas encore
accoutumé a s’appeler le roi des Francais.

Il croyait s’appeler encore le roi de France.
Billot, transporté d’aise, ne se donna pas la
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peine de réfléchir si Louis, au point de vue
philosophique, venait d’abdiquer le titre de roi
pour prendre le titre d’homme, Billot, qui sentait
combien ce langage se rapprochait de Ila
bonhomie rustique, Billot s’applaudissait de
comprendre un roi et d’en étre compris.

Aussi, a partir de ce moment, Billot ne cessa
pas de s’enthousiasmer de plus en plus : il buvait
dans les traits du roi, selon [’expression
virgilienne, un long amour de la royauté
constitutionnelle, et le communiquait a Pitou,
lequel, trop plein de son propre amour et du
superflu de I’amour de Billot, répandait le tout
au-dehors, en cris puissants d’abord, puis
glapissants, puis rauques de :

— Vive le roi ! vive le pere du peuple !
Cette modification dans la voix de Pitou
s’operait au fur et a mesure gu’il s’enrouait.

Pitou était completement enroué lorsque le
cortege arriva au Point-du-Jour, ou M. de La
Fayette, a cheval sur le fameux coursier blanc,
tenait en haleine les cohortes indisciplinées et
fremissantes de la garde nationale, échelonnées
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depuis cing heures du matin sur le terrain pour
faire cortege au roi.

Or, il etait pres de deux heures.

L’entrevue du roi et du nouveau chef de la
France armée se passa d’une maniere
satisfaisante pour les assistants.

Cependant, le roi commencait a se fatiguer ; il
ne parlait plus et se contentait de sourire.

Le général en chef des milices parisiennes, de
son cOté, ne commandait plus, il gesticulait.

Le roi eut la satisfaction de voir que I’on criait
presque autant « Vive le roi» que « Vive La
Fayette ! » Malheureusement, ce plaisir d’amour-
propre, c’était la derniere fois qu’il était destiné a
le godter.

Du reste, Gilbert était toujours placé a la
portiere du roi, Billot pres de Gilbert, Pitou pres
de Billot.

Gilbert, fidele a sa promesse, avait trouvé
moyen depuis qu’il avait quitté Versailles,
d’expeédier quatre courriers a la reine.

Ces courriers n’avaient porté que de bonnes
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nouvelles, car partout sur son passage le roi
voyait les bonnets sauter en I’air ; seulement, a
tous ces bonnets brillait une cocarde aux couleurs
de la nation, sorte de reproche adressé aux
cocardes blanches que les gardes du roi et le roi
lui-méme portaient a leur chapeau.

Au milieu de sa joie et de son enthousiasme,
cette divergence des cocardes était la seule chose
qui contrariat Billot.

Billot avait a son tricorne une énorme cocarde
tricolore.

Le roi avait une cocarde blanche a son
chapeau ; le sujet et le roi n’avaient donc pas des
godts absolument semblables.

Cette idée le préoccupait tellement qu’il s’en
ouvrit a Gilbert, au moment ou celui-ci ne causait
plus avec Sa Majesté.

— Monsieur Gilbert, lui demanda-t-il, pourquoi
le roi n’a-t-il pas pris la cocarde nationale ?

— Parce que, mon cher Billot, ou le roi ne sait
pas gu’il y a une nouvelle cocarde, ou le roi
estime que sa cocarde a lui doit étre la cocarde de
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la nation.

— Non pas, non pas, puisque sa cocarde a lui
est blanche et que notre cocarde a nous est
tricolore.

—Un moment! fit Gilbert, arrétant Billot a
I’instant ou celui-ci allait se lancer a corps perdu
dans les phrases de journaux, la cocarde du roi est
blanche comme le drapeau de la France est blanc.
Ce n’est pas la faute du roi, cela. Cocarde et
drapeau étaient blancs bien avant qu’il ne vint au
monde ; au reste, mon cher Billot, le drapeau a
fait ses preuves, et aussi la cocarde blanche. Il y
avait une cocarde blanche au chapeau du bailli de
Suffren, lorsqu’il rétablit notre pavillon dans la
presqu’ile de I’Inde. Il y avait une cocarde
blanche au chapeau d’Assas, et c’est a cela que
les Allemands le reconnurent, la nuit, quand il se
fit tuer plutdt que de laisser surprendre ses
soldats. Il y avait une cocarde blanche au chapeau
du maréchal de Saxe, lorsqu’il battit les Anglais a
Fontenoy. Il y avait enfin, une cocarde blanche au
chapeau de M. de Condeé, lorsqu’il battit les
Impériaux a Rocroy, a Fribourg et a Lens. Voila
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ce qu’a fait la cocarde blanche, et bien d’autres
choses encore, mon cher Billot; tandis que la
cocarde nationale, qui fera peut-étre le tour du
monde, comme I’a préedit La Fayette, n’a encore
eu le temps de rien faire, attendu qu’elle existe
depuis trois jours. Je ne dis pas qu’elle restera
oisive, comprenez-vous; mais enfin, n’ayant
encore rien fait, elle donne au roi le droit
d’attendre qu’elle fasse.

— Comment, la cocarde nationale n’a rien fait
encore, dit Billot, est-ce qu’elle n’a pas pris la
Bastille ?

— Si fait, dit tristement Gilbert, vous avez
raison, Billot.

—Voila pourquoi, repartit triomphalement le
fermier, voila pourquoi le roi devrait la prendre.

Gilbert donna un grand coup de coude dans les
coOtes de Billot, car il s’etait apercu que le roi
ecoutait. Puis, tout bas :

— Etes-vous fou, Billot ? lui dit-il ; et contre
qui donc a été prise la Bastille ? contre la royauté,
ce me semble. Et voila que vous voulez faire
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porter au roi les trophées de votre triomphe et les
Insignes de sa défaite ? Insensé ! le roi est plein
de cceur, de bonte, de franchise, et voila que vous
en voulez faire un hypocrite !

— Mais, dit Billot plus humblement, mais
cependant sans s’étre rendu tout a fait, ce n’est
pas préecisément contre le roi que la Bastille a été
prise, c’est contre le despotisme.

Gilbert haussa les épaules, mais avec cette
délicatesse de I’lhomme supérieur qui ne veut pas
mettre le pied sur son inférieur, de peur de
I’écraser.

— Non, continua Billot en s’animant, ce n’est
pas contre notre bon roi que nous avons
combattu, c’est contre ses satellites.

Or, a cette époque, on disait, en politique,
satellites au lieu de soldats, comme on disait, au
théatre, coursier au lieu de cheval.

— D’ailleurs, continua Billot avec une
apparence de raison, il les désapprouve, puisqu’il
vient au milieu de nous ; et s’il les désapprouve,
il nous approuve ! C’est pour notre bonheur et

138



pour son honneur que nous avons travaillé, nous
autres, vainqueurs de la Bastille.

—Heélas! hélas! murmura Gilbert, qui ne
savait trop lui-méme comment concilier ce qui se
passait sur le visage du roi avec ce qui se passait
dans son ceeur.

Quant au roi, il commencait, au milieu du
murmure confus de la marche, a percevoir
quelgques mots de la discussion engagée a ses
cotés.

Gilbert, qui s’apercevait de I’attention que le
roi prétait a la discussion, faisait tous ses efforts
pour conduire Billot sur un terrain moins glissant
que celui sur lequel il s’était engage.

Tout a coup on s’arréta, on était arrivé au
Cours-la-Reine, a [I’ancienne porte de la
Conférence, dans les Champs-Elysées.

La, une députation d’électeurs et d’echevins,
présidée par le nouveau maire Bailly, se tenait
rangée en bon ordre, avec une garde de trois cents
hommes commandée par un colonel, et trois cents
membres au moins de I’Assemblée nationale pris,
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comme on le pense bien, dans les rangs du tiers.

Deux des électeurs combinaient leurs forces et
leur adresse reunies pour tenir en équilibre un
plat de vermeil sur lequel reposaient deux
énormes clefs, les clefs de la ville de Paris du
temps de Henri IV.

Ce spectacle imposant fit taire toutes les
conversations particulieres, et chacun, soit dans
les groupes, soit dans les rangs, s’occupa, selon
les circonstances, d’entendre les discours qui
allaient étre échangés a cette occasion.

Bailly, le digne savant, le brave astronome,
qu’on avait fait député malgre lui, maire malgre
lui, orateur malgré lui, avait préparé un long
discours d’honneur. Ce discours avait pour
exorde, selon les plus strictes lois de la
rhétorique, un éloge du roi, depuis I’avenement
au pouvoir de M. Turgot jusqu’a la prise de la
Bastille. Peu s’en fallait méme, tant I’eloquence a
de privilege, d’attribuer au roi Pinitiative des
evénements, que le pauvre prince avait tout au
plus subis, et subis, comme nous lI’avons vu, a
contrecceur.
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Bailly était fort content de son discours,
lorsqu’un incident — c’est Bailly qui raconte lui-
méme cet incident dans ses Mémoires -
lorsqu’un incident lui fournit un nouvel exorde,
bien autrement pittoresque que celui qu’il avait
prépare ; le seul d’ailleurs qui soit resté dans la
mémoire du peuple, toujours prét a saisir les
bonnes et surtout les belles phrases baties sur un
fait materiel.

Tout en cheminant avec les échevins et les
electeurs, Bailly s’alarmait de la pesanteur de ces
clefs gu’il allait présenter au roi.

— Croyez-vous donc, dit-il en riant, gu’apres
avoir montré ce monument au roi, je me
fatiguerai a le rapporter a Paris ?

—Qu’en ferez-vous donc? demanda un
electeur.

— Ce que j’en ferai, dit Bailly, je vous les
donnerai, ou bien je les jetterai dans quelque
fossé au pied d’un arbre.

— Gardez-vous-en bien, s’écria I’électeur
scandalisé. Ne savez-vous pas que ces clefs sont
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les mémes que la ville de Paris offrit a Henri IV
apres le siege ? Elles sont précieuses : c’est une
antiquité inestimable.

—Vous avez raison, repartit Bailly, les clefs
offertes a Henri IV, conquérant de Paris, on les
offre a Louis XVI qui... Eh I mais, se dit le digne
maire, voila une assez belle antithese a produire.

Et aussitot, prenant un crayon, il écrivit, au-
dessus de son discours préparé, I’exorde que
VOICI :

« Sire, j’apporte a Votre Majesté les clefs de la
bonne ville de Paris. Ce sont les mémes qui on
eté offertes a Henri IV. Il avait reconquis son
peuple, aujourd’hui le peuple a reconquis son
roi. »

La phrase était belle, elle était juste, elle
s’incrusta dans I’esprit des Parisiens, et, de tout le
discours de Bailly, des ceuvres méme de Bailly,
c’est tout ce qui surveécut.

Quant a Louis XVI, il I’approuva de la téte,
mais tout en rougissant, car il en sentait
I’épigrammatique ironie déguisée sous le respect
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et les fleurs oratoires.

Puis, tout bas: « Marie-Antoinette, murmura
Louis XVI, ne se laisserait pas prendre a cette
fausse vénération de M. Bailly et répondrait tout
autrement que je ne wvais le faire au
malencontreux astronome. »

Ce qui fut cause que Louis XVI, pour avoir
trop bien entendu le commencement du discours
de M. Bailly, n’en écouta point du tout la fin;
non plus que de celui de M. Delavigne, président
des électeurs, dont il n’écouta ni le
commencement ni la fin.

Cependant, les discours terminés, le roi,
craignant de ne point paraitre assez rejoui de ce
qu’on avait voulu lui dire d’agréable, répliqua
d’un ton tres noble, et sans faire allusion a rien de
ce qui s’était dit, que les hommages de la ville de
Paris et des électeurs lui agréaient infiniment.

Apres quoi il donna I’ordre du départ.

Seulement, avant de se mettre en route, il
congédia ses gardes du corps, afin de répondre
par une gracieuse confiance aux demi-politesses
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que venait de lui faire la municipalité par
I’organe des électeurs et de M. Bailly.

Seule, alors, au milieu de la masse énorme des
gardes nationaux et des curieux, la voiture
s’avanca plus rapidement.

Gilbert et son compagnon Billot continuaient
de se tenir a la portiere de droite.

Au moment ou la voiture traversait la place
Louis XV, un coup de feu retentit de I’autre c6té
de la Seine, et une blanche fumée monta comme
un voile d’encens dans le ciel bleu, ou elle
s’évanouit aussitot.

Comme si le bruit de ce coup de feu avait un
echo en lui, Gilbert s’était senti frappé d’une
violente secousse. Une seconde la respiration lui
manqgua, et il porta la main a sa poitrine, ou il
venait de ressentir une vive douleur.

En méme temps un cri de détresse retentit
autour de la voiture royale, une femme était
tombée percée d’une balle recue au-dessous de
I’épaule droite.

Un des boutons de I’habit de Gilbert, bouton
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d’acier noir, large et taillé a facettes, selon la
mode du temps, venait d’étre frappé de biais par
cette méme balle.

Il avait fait cuirasse et I’avait renvoyee ; de |3,
la douleur et la secousse éprouvées par Gilbert.

Une partie de son gilet noir et de son jabot
avaient éte enlevées.

Cette balle, renvoyée par le bouton de Gilbert,
venait de tuer la malheureuse femme que I’on
s’empressa d’emporter mourante et ensanglantee.

Le roi avait entendu le coup, mais n’avait rien
Vu.

Il se pencha en souriant vers Gilbert.

—On bDbrdle la-bas de la poudre en mon
honneur, dit-il.

— Qui, sire, répondit Gilbert.

Seulement il se garda bien de dire a Sa
Majesté ce qu’il pensait de I’ovation qu’on lui
faisait.

Mais en lui-méme et tout bas, il s’avoua que la
reine avait eu quelque raison de craindre, puisque
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sans lui, qui fermait hermeétiquement la portiere,
cette balle, qui avait ricoché sur son bouton
d’acier, arrivait droit au roi.

Maintenant, de quelle main partait ce coup si
bien dirigé ?

On ne voulut pas le savoir alors... de sorte
qu’on ne le saura jamais.

Billot, pale de ce qu’il venait de voir, les yeux
attirés sans cesse par cette déchirure de I’habit,
du gilet et du jabot de Gilbert, Billot forca Pitou a
redoubler ses cris de: «Vive le pere des
Francais. »

L’événement était si grand, au reste, que
I’épisode fut vite oublie.

Enfin, Louis XVI arriva devant I’HoGtel de
Ville, apres avoir été salué au Pont-Neuf par une
salve de canons, qui, au moins, eux, n’étaient
point chargés a balles.

Sur la facade de I’Hotel de Ville s’étalait une
inscription en grosses lettres, noires le jour, mais
qui, la nuit venue, devait s’éclairer et briller en
transparent. Cette inscription était due aux
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ingenieuses elucubrations de la municipalité.

Voici ce qu’on lisait sur cette inscription : « A
Louis XVI, pére des Francais et roi d’un peuple
libre. »

Autre antithese bien autrement importante que
celle du discours de Bailly, et qui faisait pousser
des cris d’admiration a tous les Parisiens
assemblés sur la place.

Cette inscription attira I’ceil de Billot.

Mais comme Billot ne savait pas lire, il se fit
lire I’inscription par Pitou.

Billot se la fit redire une seconde fois, comme
s’il n’avait pas entendu a la premiere.

Puis, quand Pitou eut répeté la phrase sans y
changer un seul mot :

—Il'y acela?s’écria-t-il ; il y a cela ?
— Sans doute, dit Pitou.

— La municipalité a fait écrire que le roi était
roi d’un peuple libre ?

— Qui, pere Billot.
— Alors, s’écria Billot, si la nation est libre,
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elle a le droit d’offrir au roi sa cocarde.

Et d’un bond, s’élancant au-devant de
Louis XVI, qui descendait de son carrosse en
face des degrés de I’Hotel de Ville :

— Sire, dit-il, vous avez vu que sur le Pont-
Neuf le Henri IV de bronze a la cocarde
nationale.

— Eh bien ? fit le roi.

— Eh bien ! sire, si Henri IV porte la cocarde
tricolore, vous pouvez bien la porter, vous.

— Certes, dit Louis XVI embarrassé, et si j’en
avais une...

— Eh bien ! dit Billot en haussant la voix et en
elevant la main, au nom du peuple, je vous offre
celle-ci en place de la vOtre, acceptez-la.

Bailly intervint.

Le roi etait pale. Il commencait a sentir la
progression. Il regarda Bailly, comme pour
I’interroger.

— Sire, dit celui-ci, c’est le signe distinctif de
tout Francais.
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— En ce cas, je I’accepte, dit le roi prenant la
cocarde des mains de Billot.

Et, mettant de coté la cocarde blanche, il fixa
la cocarde tricolore a son chapeau.

Un immense hourra de triomphe retentit sur la
place.

Gilbert se détourna, profondément blessé.

Il trouvait que le peuple empiétait trop vite, et
que le roi ne résistait point assez.

—Vive le roi! cria Billot, qui donna ainsi le
signal d’une seconde salve d’applaudissements.

— Le roi est mort, murmura Gilbert. Il n’y a
plus de roi en France.

Une volte d’acier avait été formée par un
millier d’épées étendues, depuis I’endroit ou le
roi descendait de sa voiture jusqu’a la salle ou il
etait attendu.

Il passa sous cette vodte et disparut dans les
profondeurs de I’Hotel de Ville.

—Ce n’est point un arc de triomphe, dit
Gilbert ; ce sont les Fourches Caudines.
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Puis, avec un soupir :
— Ah ! que dira la reine !
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XXXVII

Ce qui se passait a Versailles tandis que le
roi écoutait les discours de la Municipalité

A I’intérieur de I’Hotel de Ville le roi recut un
accueil bien flatteur : on I’appela le Restaurateur
de la liberte.

Invité a parler — car la soif des discours
devenait de jour en jour plus intense, et le roi
voulait savoir enfin le fond des pensées de
chacun — le roi mit la main sur son cceur et dit
seulement :

— Messieurs, vous pouvez toujours compter
sur mon amour.

Tandis qu’il écoutait a I’Hbtel de Ville les
communications du gouvernement — car a partir
de ce jour il y eut un véritable gouvernement
constitué en France a cOté du trone et de
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I’ Assemblée nationale — le peuple, au-dehors, se
familiarisait avec les beaux chevaux du roi, la
voiture dorée, les laquais et les cochers de Sa
Majesté.

Pitou, depuis I’entrée du roi a I’Hotel de Ville
s’était, gréce a un louis donné par le pere Billot,
amuse a faire, avec force rubans bleus, blancs et
rouges, une collection de cocardes nationales de
toutes grandeurs, dont il décorait les oreilles des
chevaux, les harnais et tout I’équipage.

Ce que voyant, le public imitateur avait
littéralement transformé la voiture de Sa Majesté
en une boutique de cocardes.

Le cocher et les valets de pied en étaient ornes
a profusion.

On en avait en outre glissé quelques douzaines
de rechange dans I’intérieur.

Cependant, il faut le dire, M. de La Fayette,
demeuré a cheval sur la place, avait essayé de
repousser ces zelés propagateurs des couleurs
nationales, mais il N’y avait pas reussi.

Aussi quand le roi sortit :
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— Oh ! oh ! fit-il en voyant tout ce bariolage.

Puis de la main il adressa a M. de La Fayette
un signe qui voulait lui dire de s’approcher.

M. de La Fayette s’approcha
respectueusement en abaissant son épée.

— Monsieur de La Fayette, lui dit le roi, je
vous cherchais pour vous dire que je vous
confirme dans le commandement des gardes
nationales.

Et 1l remonta en voiture au milieu d’une
universelle acclamation.

Quant a Gilbert, tranquille désormais sur le
roi, il était resté dans la salle des séances avec les
electeurs et Bailly.

Les observations n’étaient pas terminées
encore.

Cependant, entendant ces grands cris qui
saluaient le déepart du roi, il s’approcha de la
fenétre et jeta un dernier coup d’ceil sur la place,
afin de surveiller la conduite de ses deux
campagnards.

lls étaient toujours, ou du moins paraissaient
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étre, les meilleurs amis du roi.

Tout a coup Gilbert vit, par le quai Pelletier,
arriver au pas le plus rapide un cavalier couvert
de poussiere, qui faisait ouvrir devant lui les
rangs d’une foule encore respectueuse et docile.

Le peuple bon et complaisant ce jour-la
souriait donc en répétant :

— Un officier du roi ! un officier du roi !

Et les cris de « Vive le roi ! » saluerent cet
officier, et les mains des femmes caressaient le
cheval blanc d’écume.

Cet officier pénétra jusqu’au carrosse et arriva
a la portiere au moment ou le piqueur venait de la
refermer derriere le roi.

— Tiens ! c’est vous, Charny, dit Louis XVI.

Et plus bas :

— Comment va-t-on, la-bas ? demanda-t-il.

Puis, plus bas encore :

— Lareine ?

— Bien inquiete, sire, répondit I’officier en
passant sa téte presque en entier dans la voiture
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royale.
— Retournez-vous a Versailles ?
— Oui.

— Eh bien ! rassurez nos amis, tout s’est passé
a merveille.

Charny salua, releva la téte et apercut M. de
La Fayette, lequel lui fit un signe amical.

Charny alla a lui et La Fayette lui tendit la
main ; ce qui fit qu’officier du roi et cheval furent
portés par la foule, de I’endroit ou ils étaient,
jusqu’au quai ou, grace aux vigilantes consignes
de la garde nationale, une haie se formait déja sur
le passage de Sa Majesté.

Le roi ordonna que la voiture continuat d’aller
au pas jusqu’a la place Louis-XV ; la, on retrouva
les gardes du corps qui attendaient, non sans
impatience, le retour du roi ; de sorte qu’a partir
de ce moment, cette impatience gagnant tout le
monde, les chevaux prirent une allure qui ne fit
plus que s’accélérer au fur et a mesure que I’on
avanca sur le chemin de Versailles.

Gilbert, du balcon de sa fenétre, avait compris
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I’arrivée de ce cavalier, quoigqu’il ne le conn(t
point. Il devinait a combien d’angoisses devait
étre livrée la reine, d’autant plus que, depuis trois
heures, aucun courrier n’avait pu étre expedié
pour Versailles a travers cette foule sans exciter
des soupcons ou trahir une faiblesse.

Il ne soupcgonnait cependant qu’une faible
partie de ce qui s’était passe a Versailles.

Nous allons y ramener le lecteur, a qui nous ne
voulons pas faire faire un trop long cours
d’histoire.

La reine avait recu le dernier courrier du roi a
trois heures.

Gilbert avait trouvé moyen de I’expédier au
moment ou le roi, passant sous la volte d’acier,
venait d’entrer sain et sauf a I’Hotel de Ville.

Pres de la reine était la comtesse de Charny,
qui venait seulement de quitter le lit, ou une
grave indisposition [’avait retenue depuis la
veille.

Elle éetait fort pale encore ; elle avait a peine la
force de lever ses yeux dont la paupiere pesante
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retombait toujours comme sous le poids d’une
douleur ou d’une honte.

La reine, en I’apercevant, lui sourit, mais de ce
sourire d’habitude qui semble, pour leurs
familiers, stéréotypé sur les levres des princes et
des rolis.

Puis, comme elle était encore exaltée par la
joie de voir Louis XVI1 en slreté :

— Encore une bonne nouvelle, dit-elle a ceux
qui I’entouraient. Puisse toute la journee se passer
ainsi !

—Oh! madame, dit un courtisan, Votre

Majesté s’alarme a tort ; les Parisiens savent trop
bien quelle responsabilité pese sur eux.

— Mais, madame, dit un autre courtisan moins
rassure, Votre Majeste est-elle bien slre de
I’authenticité des nouvelles ?

—Oh'! oui, fit la reine, celui qui me les
expédie m’a répondu du roi sur sa téte;
d’ailleurs, je le crois un ami.

— Oh ! si c’est un ami, répondit le courtisan en
s’inclinant, c’est autre chose.
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Mme de Lamballe était a quelques pas ; elle
s’approcha.

—C’est, dit-elle, interrogeant  Marie-
Antoinette, le nouveau médecin du roi, n’est-ce
pas ?

— Gilbert ; oui, repondit étourdiment la reine,
sans songer qu’elle frappait a coté d’elle un coup
terrible.

— Gilbert ! s’écria Andrée, tressaillant comme
si une vipere I’e(t mordue au cceur. Gilbert, un
ami de Votre Majesté !

Andrée se retourna ; Andrée, I’ceil enflamme,
les mains crispées par la colere et la honte,
accusait fierement la reine par son regard et son
attitude.

— Mais... cependant... fit la reine en hésitant.

— Oh! madame, madame ! murmura Andrée,
du ton du plus amer reproche.

Un silence mortel s’établit autour de cet
incident mystérieux.

Au milieu de ce silence retentit un pas discret
sur le parquet de la chambre voisine.
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— M. de Charny! dit a demi voix la reine,
comme pour avertir Andrée de se remettre.

Charny avait entendu, Charny avait vu;
seulement il ne comprenait pas.

Il remarqua la paleur d’Andrée et I’embarras
de Marie-Antoinette.

Il ne lui appartenait pas de questionner la
reine : mais Andrée était sa femme, il avait le
droit de I’interroger.

Il s’approcha d’elle, et du ton de I’intérét le
plus amical :

— Qu’y a-t-il, madame ? demanda-t-il.
Andrée fit un effort sur elle-méme.
— Rien, monsieur le comte, repondit-elle.

Charny alors se retourna vers la reine, qui,
malgré son habitude profonde des situations
equivoques, avait dix fois ébauché un sourire
qu’elle n’avait pas acheveé.

—Vous paraissiez douter du dévouement de
M. Gilbert, dit-il a Andrée ; est-ce que vous
auriez quelgue motif de suspecter sa fidélité ?
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Andrée se tut.
— Dites, madame, dites, insista Charny.
Puis, comme Andrée restait toujours muette :

— Oh ! parlez, madame, dit-il, cette delicatesse
ici serait condamnable ; songez qu’il s’agit du
salut de nos maitres.

—Je ne sais, monsieur, a quel propos vous
dites cela, répondit Andrée.

—Vous avez dit, et je I’ai entendu, madame...
J’en appelle d’ailleurs a la princesse...

Et Charny salua Mme de Lamballe.

—\Vous avez dit, en vous écriant: « Oh! cet
homme ! cet homme ! votre ami !... »

— C’est vrai, vous avez dit cela, ma chere,
répondit la princesse de Lamballe avec sa naive
bonhomie.

Alors, s’approchant d’Andrée a son tour :

— Si vous savez quelque chose, M. de Charny
a raison, dit-elle.

— Par pitié, madame, par pitié! accentua
Andrée d’une voix assez basse pour n’étre
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entendue que de la princesse.
La princesse s’éloigna.

—Eh ! mon Dieu! c’était peu de chose, fit la
reine, comprenant que tarder plus longtemps a
intervenir, ¢’e(t été manquer de loyauté ; Mme la
comtesse exprimait une crainte, vague sans
doute ; elle disait qu’il était bien difficile qu’un
révolutionnaire d’Amérique, qu’un ami de M. de
La Fayette, flt notre ami.

— Qui, vague... repéta machinalement Andrée ;
tres vague.

—Une crainte pareille a celle que ces
messieurs exprimaient avant que la comtesse
n’exprimat la sienne, reprit Marie-Antoinette.

Et elle désigna des yeux les courtisans, dont le
doute avait donne lieu a ce propos.

Mais il fallait plus que cela pour convaincre
Charny. Trop d’embarras a son arrivée le mettait
sur la voie d’un mystere.

Il insista.
— N’importe, madame, dit-il, il me semble
qu’il serait de votre devoir de ne pas exprimer
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seulement une crainte vague, mais au contraire de
préciser.

— Eh quoi ! dit assez durement la reine, vous
revenez encore a cela, monsieur ?
— Madame !

— Pardon, mais je vois bien que vous
questionnez encore Mme la comtesse de Charny.

— Excusez-moi, madame, dit Charny, c’est par
intérét pour...

— Pour votre amour-propre, n’est-ce pas ? Ah !
monsieur de Charny, ajouta la reine avec une
ironie dont le comte sentit tout le poids, dites
franchement la chose : vous étes jaloux.

—Jaloux ! s’écria de Charny rougissant, mais
jaloux de quoi ? Je le demande a VVotre Majeste.

— De votre femme apparemment, continua la
reine avec aigreur.

— Madame ! balbutia Charny, tout étourdi de
la provocation.

— C’est bien naturel, reprit sechement Marie-
Antoinette, et la comtesse en vaut assurément la
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peine.

Charny lanca a la reine un coup d’ceil dont la
mission était de I’avertir qu’elle allait trop loin.

Mais c’était peine inutile, précaution
superflue. Quand chez cette lionne blessée la
douleur imprimait sa morsure brdlante, rien
n’arrétait plus la femme.

— Oui, je comprends que vous soyez jaloux,
monsieur de Charny, jaloux et inquiet; c’est
I’état habituel de toute &me qui aime et par
conséquent qui veille.

— Madame ! répéeta Charny.

— Ainsi moi, poursuivit la reine, j’éprouve
absolument le méme sentiment que vous a
I’heure qu’il est; j’ai a la fois jalousie et
inquiétude. (Elle appuya sur le mot jalousie.) Le
roi est a Paris et je ne vis plus.

— Mais, madame, dit Charny qui ne
comprenait plus rien a cet orage qui se chargeait
de plus en plus d’éclairs et de foudre, vous venez
de recevoir des nouvelles du roi, ces nouvelles
etaient bonnes, et par conséquent devraient vous
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rassurer.

— Avez-vous été rassure, vous, quand la
comtesse et moi nous vous avons renseigné tout a
I’heure ?

Charny se mordit les lévres.

Andrée commencait a relever la téte, surprise
et épouvantée a la fois: surprise de ce qu’elle
entendait, épouvantée de ce qu’elle croyait
comprendre.

Le silence qui s’etait fait I’instant
d’auparavant pour elle, a la premiere question de
Charny, I’assemblée le faisait maintenant pour la
reine.

— En effet, poursuivit la reine avec une sorte
de fureur, il est dans la destinée des gens qui
aiment de ne songer qu’a |’objet de leur
affection ; ce serait une joie pour les pauvres
cceurs de sacrifier impitoyablement tout, oui, tout
sentiment qui les agite. Mon Dieu! que je suis
inquiete du roi !

— Madame, se hasarda de dire un des
assistants, d’autres courriers arriveront.
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— Oh'! pourquoi ne suis-je pas a Paris au lieu
d’étre ici ? Pourquoi ne suis-je pas pres du roi ?
dit Marie-Antoinette, qui avait vu Charny se
troubler depuis qu’elle cherchait a lui donner
cette jalousie qu’elle-méme éprouvait si
violemment.

Charny s’inclina.

— Si ce n’est que cela, madame, dit-il, j’y vais
aller, et si, comme Votre Majesté le pense, il y a
danger pour le roi, si cette téte précieuse est
exposée, croyez bien, madame, que ce ne sera pas
faute par moi d’avoir exposé la mienne. Je pars.

Il salua, en effet, et fit un pas pour sortir.

— Monsieur, monsieur ! s’écria Andrée en
s’élancant au-devant de Charny, monsieur,
ménagez vous !

Il ne manquait plus a cette scéne que
I’explosion des craintes d’ Andreée.

Aussi, a peine Andrée, emportée malgré elle
hors de sa froideur ordinaire, eut-elle prononcé
ces paroles imprudentes et témoigne cette
sollicitude inusitée, que la reine devint
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affreusement pale.

— Eh! madame, dit-elle a Andrée, comment
donc se fait-il que vous usurpiez ici le réle de la
reine ?

— Moi, madame ? balbutia ~ Andrée,
comprenant qu’elle venait, pour la premiere folis,
de faire jaillir hors de ses levres le feu qui, depuis
si longtemps, brilait son ame.

—Quoi ! continua Marie-Antoinette, votre
mari est au service du roi, il va trouver le roi ; s’il
s’expose, c’est pour le roi, et quand il s’agit du
service du roi vous recommandez a M. de Charny
de se ménager !

A ces foudroyantes paroles, Andrée perdit
contenance, elle chancela et serait tombée sur le
parquet, si Charny, se précipitant vers elle, ne
I’eut retenue dans ses bras.

Un mouvement d’indignation dont Charny ne
fut pas le maitre acheva de désespérer Marie-
Antoinette, qui croyait n’étre qu’une rivale
blessée et qui avait été une souveraine injuste.

—La reine a raison, dit enfin Charny avec
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effort, et votre mouvement, madame la comtesse,
a été mal calculé; vous n’avez point de mari,
madame, lorsqu’il s’agit des intéréts du roi. Et ce
serait a moi de vous ordonner le premier de
ménager votre sensibilité, si je m’apercevais que
vous daignassiez éprouver quelque crainte pour
moi.

Puis, se retournant vers Marie-Antoinette :

—Je suis aux ordres de la reine, dit-il
froidement, et je pars. C’est moi qui vous
rapporterai des nouvelles du roi, de bonnes
nouvelles, madame, ou qui n’en rapporterai point.

Puis, ces paroles prononcées, il s’inclina
jusqu’a terre et partit, sans que la reine, frappée a
la fois de terreur et de colere, et songé a le
retenir.

On entendit, I’instant d’apres, retentir sur le
pavé de la cour les fers d’un cheval qui partait au
galop.

La reine demeura immobile, mais en proie a

une agitation intérieure d’autant plus terrible
qu’elle faisait de plus grands efforts pour la

167



cacher.

Chacun, comprenant ou ne comprenant pas la
cause de cette agitation, respecta du moins, en se
retirant, le repos de la souveraine.

On la laissa seule.

Andrée sortit avec les autres de I’appartement,
abandonnant Marie-Antoinette aux caresses de
ses deux enfants, qu’elle avait fait demander et
qu’on venait d’introduire aupres d’elle.
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XXXIX

Le retour

La nuit était venue, amenant son cortege de
craintes et de visions sinistres, quand tout a coup
a I’extréemité du palais retentirent des cris.

La reine tressaillit et se leva. Une fenétre était
sous sa main, elle I’ouvrit.

Presque au méme instant, des serviteurs
transportés de joie entrerent chez Sa Majesté en
s’écriant :

— Un courrier, madame ! un courrier !

Puis trois minutes apres, un hussard se
précipitait dans les antichambres.

C’était un lieutenant dépéchée par M. de
Charny. Il arrivait a toute bride de Sevres.

— Etle roi ? dit la reine.
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— Sa Majesté sera ici dans un quart d’heure,
répliqua I’officier, qui pouvait a peine parler.

— Sain et sauf ? dit la reine.
— Sain et sauf et souriant, madame.
— Vous I’avez vu, n’est-ce pas ?

— Non, madame ; mais M. de Charny me I’a
dit en m’expediant.

La reine tressaillit de nouveau a ce nom que le
hasard venait accoler au nom du roi.

— Merci, monsieur ; reposez-vous, dit-elle au
jeune gentilhomme.

Le jeune homme salua et sortit.

Elle, prenant ses deux enfants par la main, se
dirigea vers le grand perron, sur lequel deja se
groupaient tous les serviteurs et les courtisans.

L’ceil percant de la reine apercut au premier
degré une jeune femme blanche accoudée sur la
balustrade de pierre et plongeant un regard avide
dans les ombres de la nuit.

C’était Andrée, que la présence de la reine ne
réussit pas a distraire de sa préoccupation.

170



Evidemment, elle, si empressée & venir se
ranger aux coOtés de la reine, elle n’avait point vu
sa maitresse, ou dédaignait de la voir.

Elle avait donc rancune de la vivacité de
Marie-Antoinette, vivacité cruelle dont elle avait
eu a souffrir dans la journée.

Ou bien emportée par un sentiment d’intérét
puissant, elle guettait pour son propre compte le
retour de Charny, auquel elle avait témoigné tant
d’appréehensions affectueuses.

Double coup de poignard qui rouvrit chez la
reine une plaie encore saignante.

Elle ne préta plus qu’une oreille distraite aux
compliments et a la joie de ses autres amies et des
courtisans.

Elle se sentit méme un instant distraite de cette
violente douleur qui I’avait accablée pendant
toute la soirée. Une tréve se faisait en elle a
I’inquiétude qu’excitait dans son cceur le voyage
du roi, menacé par tant d’ennemis.

Mais avec une ame forte, la reine chassa
bientot tout ce qui n’était pas la l1égitime affection
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de son cceur. Elle mit aux pieds de Dieu sa
jalousie, elle immola ses coleres et ses joies
secretes a la sainteté du serment conjugal.

Ce fut Dieu, sans doute, qui lui envoyait
comme repos et comme soutien cette salutaire
faculté d’aimer le roi son époux par-dessus toute
chose.

En ce moment, du moins, elle le sentit ou crut
le ressentir, I’orgueil de la royaute élevait la reine
au-dessus de toutes les passions terrestres,
I’amour du roi était son égoisme.

Elle avait donc absolument refoulé au-dehors,
et les petites vengeances de femme, et les
coquetteries frivoles de I’amante, quand les
flambeaux de I’escorte apparurent au fond de
I’avenue. Ces feux grossissaient a chaque
seconde par la rapidité de la course.

On entendait hennir et souffler les chevaux. Le
sol tremblait dans le silence de la nuit sous le
poids cadence des escadrons en course.

Les grilles s’ouvrirent, les postes se
précipitérent au-devant du roi avec mille cris
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d’enthousiasme. Le carrosse retentit avec éclat
sur le pavé de la grande cour.

Eblouie, ravie, fascinée, ivre de tout ce qu’elle
avait éprouve, de tout ce gu’elle ressentait de
nouveau, la reine se précipita par les degrés au-
devant du roi.

Louis XVI, descendu de voiture, montait
I’escalier le plus rapidement possible au milieu
de ses officiers, tout remués par les événements
et leur triomphe, tandis qu’en bas, les gardes,
mélés sans facon aux palefreniers et aux ecuyers,
arrachaient des carrosses et des harnais toutes les
cocardes que I’enthousiasme des Parisiens vy
avaient plantées.

Le roi et la reine se rencontréerent sur un palier
de marbre. La reine, avec un cri de joie et
d’amour, étreignit son époux a plusieurs reprises.

Elle sanglotait, comme si le retrouvant elle
avait cru ne jamais le revoir.

Tout entiere a ce mouvement d’un cceur trop
plein, elle ne vit pas le serrement de main
silencieux que Charny et Andrée venaient
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d’échanger dans I’ombre.

Ce n’était rien qu’un serrement de main, mais
Andrée eétait la premiere au bas des marches :
c’etait elle que Charny avait vue et touchée la
premiere.

La reine, apres avoir présenté ses enfants au
roi, les fit embrasser a Louis XVI, et alors le
dauphin, voyant au chapeau de son pere la
nouvelle cocarde sur laquelle les flambeaux
projetaient une sanglante lumiere, s’écria dans
son etonnement enfantin :

—Tiens, papa! qu’avez-vous donc a votre
cocarde ? du sang ?

C’était le rouge national.
La reine avec un cri regarda a son tour.

Le roi baissait la téte pour embrasser sa fille,
en réalité pour cacher sa honte.

Marie-Antoinette arracha cette cocarde avec
un profond dégodt, sans voir, la noble furieuse,
qu’elle blessait au cceur cette nation, qui saurait
se venger un jour.

— Jetez cela, monsieur, jetez cela, dit-elle.
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Et elle lanca par les degrés cette cocarde, sur
laguelle passerent les pieds de toute I’escorte qui
conduisait le roi dans ses appartements.

Cette étrange transition avait éteint chez la
reine tout I’enthousiasme conjugal. Elle chercha
des yeux, mais sans paraitre le chercher, M. de
Charny, qui se tenait a son rang comme un soldat.

—Je vous remercie, monsieur, lui dit-elle,
lorsque leurs regards se furent rencontrés, apres
plusieurs secondes d’hésitation de la part du
comte ; je vous remercie, vous avez bien tenu
votre promesse.

— A qui parlez-vous ? demanda le roi.
— A M. de Charny, dit-elle bravement.

— Qui, pauvre Charny, il a eu bien du mal a
venir jusqu’a moi. Et... Gilbert, je ne le vois pas,
ajouta-t-il.

La reine, attentive depuis la legon du soir :

— Venez souper, dit-elle, sire, en changeant la
conversation. Monsieur de Charny, poursuivit-
elle, cherchez Mme la comtesse de Charny;
qu’elle vienne avec vous. Nous souperons en

175



famille.

La, elle fut reine. Mais elle soupira en
songeant que Charny, de triste qu’il était,
redevint joyeux.
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XL
Foullon

Billot nageait dans la joie.

Il avait pris la Bastille, il avait rendu la liberté
a Gilbert, il avait donné au roi la cocarde
tricolore, il avait été distingue par La Fayette, qui
I’appelait par son nom.

Enfin il avait vu I’enterrement de Foullon.

Peu d’hommes a cette époque étaient aussi
exécrés que Foullon; un seul peut-étre et pu
faire concurrence, c’était son gendre, M. Berthier
de Sauvigny.

Aussi tous deux avaient joué de bonheur le
lendemain de la prise de la Bastille.

Foullon était mort, et Berthier s’était sauve.
Ce qui avait mis le comble a I'impopularité
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dont jouissait Foullon, c’est qu’a la retraite de M.
de Necker il avait accepté la place du vertueux
Genevois, comme on [’appelait alors, et qu’il
avait eté trois jours controleur géneral.

Aussi y avait-il eu force chants et danses a son
enterrement.

On avait bien eu I’idée un instant de tirer le
cadavre de la biere et de le pendre ; mais Billot
était monté sur une borne, avait fait un discours
sur le respect di aux morts, et la voiture
mortuaire avait continué son chemin.

Quant a Pitou, il était passé a I’état de heéros.

Pitou était I’ami de M. Elie et de M. Hulin, qui
daignaient lui faire faire leurs commissions.

[l était en outre le confident de Billot, de Billot
qui avait eté distingué par La Fayette, comme
nous avons dit, lequel La Fayette le chargeait
quelquefois de faire la police autour de lui avec
ses larges epaules et ses poings d’Hercule.

Depuis le voyage du roi a Paris, Gilbert, mis
en communication par M. de Necker avec les
principaux de I’Assemblée nationale et de la
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municipaliteé, travaillait sans relache a I’éducation
de cette révolution dans I’enfance.

Il négligeait donc Billot et Pitou, qui, négliges
par lui, se jetaient avec ardeur dans les réunions
bourgeoises, au sein desquelles on agitait des
questions de politique transcendante.

Enfin, un jour que Billot avait passé trois
heures a donner son avis sur I’approvisionnement
de Paris aux électeurs, et que, fatigué d’avoir
péroré, mais heureux au fond d’avoir fait
I’orateur, il se reposait avec délices au bruit
monotone des discours de ses successeurs, qu’il
se gardait bien d’écouter, Pitou accourut tout
effaré, se glissa comme une anguille dans la salle
des seéances de I’HOtel de Ville, et d’une voix
emue qui contrastait avec I’habituelle placidité de
son accent :

— Oh ! monsieur Billot ! dit-il, cher monsieur
Billot !

— Eh bien ! quoi ?
— Grande nouvelle !
— Bonne nouvelle ?
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— Glorieuse nouvelle.
— Quoi donc ?

—Vous savez que j’etais allé au Club des
Vertus, barriere de Fontainebleau ?

— Qui. Eh bien ?

—Eh Dbien! on y disait une chose
extraordinaire.

— Laquelle ?

—Vous savez que ce scelérat de Foullon s’est
fait passer pour mort, et méme a fait semblant de
se laisser enterrer ?

— Comment ! il s’est fait passer pour mort ?
Comment ! il a fait semblant de se faire enterrer ?
Il est, pardieu ! bien mort, puisque j’ai vu passer
I’enterrement.

— Eh bien ! monsieur Billot, il est vivant.

— Vivant !

— Vivant comme vous et moi.

—Tues fou !

— Cher monsieur Billot, je ne suis pas fou. Le
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traitre Foullon, I’ennemi du peuple, la sangsue de
la France, I’accapareur, n’est pas mort.

— Mais puisque je te dis qu’on I’avait enterre
apreés une attague d’apoplexie, puisque je te
répéte que j’ai vu passer I’enterrement, et que j’ali
méme empécheé qu’on le tirdt de sa biere pour le
pendre.

— Et moi je viens de le voir vivant, ah !
—Toi ?

— Comme je vous vois, monsieur Billot. Il
parait que c’est un de ses domestiques qui est
mort, et a qui le scélérat a fait faire un
enterrement  d’aristocrate. Oh! tout est
découvert ; c’est par peur de la vengeance du
peuple qu’il a agi.

— Conte-moi cela, Pitou.

—Venez un peu dans le vestibule, monsieur
Billot, nous y serons plus a notre aise.

lIs sortirent de la salle et gagnerent le
vestibule.

— Et d’abord, fit Pitou, il faut savoir si M.
Bailly est ici.

181



— Parle toujours, il y est.

—Bon. J'étais donc au Club des Vertus, ou
j’écoutais le discours d’un patriote. C’était celui-
la qui en faisait des fautes de francais ! On voyait
bien qu’il n’avait pas fait son éducation chez
I’abbeé Fortier.

—Va toujours, dit Billot, tu sais bien qu’on
peut étre bon patriote et ne savoir ni lire ni écrire.

— C’est vral, dit Pitou. Quand tout a coup un
homme est accouru tout essoufflé : « Victoire !
s’est il écrié ; victoire ! Foullon n’était pas mort,
Foullon vit toujours: je I’ai découvert, je I’ai
trouve ! »

» On était comme vous, pere Billot, on ne
voulait pas croire. Les uns disaient: « Quoi !
Foullon?» — «Oui.» Les autres disaient:
« Allons donc ! » — « Allons donc ! tant que vous
voudrez. » D’autres enfin disaient encore : « Eh
bien ! pendant que tu y étais, tu aurais bien dd en
méme temps découvrir son gendre Berthier. »

— Berthier ! s’ecria Billot.
— Qui, Berthier de Sauvigny. Vous savez bien,
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notre intendant de Compiegne, I’ami de M.
Isidore de Charny ?

— Sans doute, celui qui etait toujours si dur
avec tout le monde, et si poli avec Catherine.

— Précisement, dit Pitou, une horreur de
traitant, une deuxieme sangsue du peuple
francais, I’exécration du genre humain, la honte
du monde civilise, comme dit le vertueux
Loustalot.

— Eh bien ! eh bien ! demanda Billot.

— C’est vral, dit Pitou — ad aventum festinat —
ce qui veut dire, cher monsieur Billot : Hate-toi
vers le dénouement. Je continue donc; cet
homme arrive au Club des Vertus tout essoufflé,
en criant: «Je I’ai trouvé, Foullon, je I’ai
trouvé ! »

» La-dessus, un cri énorme.

— Il se trompait ! dit la téte dure de Billot.
— Il ne se trompait pas, puisque je I’ai vu.
— Tu I’as vu, toi, Pitou ?

— De mes deux yeux. Attendez donc.

183



— J’attends, mais tu me fais bouillir.

—Ah! mais écoutez donc, j’ai assez chaud
aussi, moi... Je vous dis donc qu’il s’était fait
passer pour mort, qu’il avait fait enterrer un de
ses valets a sa place. Heureusement la Providence
veillait.

—Allons donc, la Providence! fit
dédaigneusement le voltairien Billot.

— Je voulais dire la nation, reprit Pitou avec
humilité. Ce bon citoyen, ce patriote essouffle,

qui annongait la nouvelle, il I’avait reconnu a
Viry, ou il se tenait caché.
—Ah!ah!

— L’ayant reconnu, il le dénonca, et le syndic,
un nommé M. Rappe, le fit arréter sur-le-champ.

— Et quel est le nom du brave patriote qui a eu
le courage de commettre une pareille action ?

— De dénoncer Foullon ?

— Oui.

— Eh bien ! on I’appelle M. Saint-Jean.

— Saint-Jean ; mais c’est un nom de laquais,
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cela.

—Eh ! c’est aussi le laquais de ce scélérat de
Foullon. Aristocrate, va ! c’est bien fait, pourquoi
as-tu des laquais ?

—Pitou, tu m’intéresses, fit Billot en se
rapprochant du narrateur.

—Vous étes bien bon, monsieur Billot. Voila
donc le Foullon dénoncé, arrété ; on le conduit a
Paris, le dénonciateur courait devant pour
annoncer la nouvelle et recevoir le prix de la
dénonciation, si bien que, derriere lui, Foullon est
arrivé a la barriere.

— Etc’est la que tu I’as vu ?

— Qui, il avait un dréle d’air, allez; on lui
avait mis un collier d’orties a la place de la
cravate.

— Tiens, des orties, pourquoi cela ?

—Parce qu’il a dit, a ce qu’il parait, le
scelerat ! que le pain était pour les hommes, le
foin pour les chevaux, mais que les orties étaient
assez bonnes pour le peuple.

— Il a dit cela, le misérable ?
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— Pardieu ! oui, il I’a dit, monsieur Billot.
— Bon ! voila que tu jures, maintenant.

—Bah! fit Pitou d’un air dégage, entre
militaires ! Enfin, il allait a pied, et on lui
bourrait, tout le long de la route, une foule de
coups dans les reins et sur la téte.

—Ah! ah! fit Billot un peu moins
enthousiaste.

— C’eétait fort divertissant, continua Pitou, mais
seulement tout le monde ne pouvait pas lui en
donner, attendu qu’il avait plus de dix mille
personnes qui criaient derriére lui.

— Et ensuite ? dit Billot, qui commencait a
réfléchir.

— Ensuite, on I’a conduit chez le président du
district Saint-Marcel, un bon, vous savez.

— Oui, M. Acloque.

— Acloque, c’est justement cela; lequel a
ordonné de le conduire a I’Hotel de Ville, attendu
qu’il ne savait qu’en faire, de sorte que vous
I’allez voir.
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— Mais comment est-ce toi qui viens annoncer
cela, et non le fameux Saint-Jean ?

— Mais parce que j’ai des jambes de six pouces
plus longues que les siennes. Il était parti avant
moi, mais je I’ai rejoint et dépassé. Je voulais
vous prévenir afin que vous prévinssiez M.
Bailly.

— Quelle chance tu as, Pitou.
— Jen aurai encore bien plus demain.
— Comment sais-tu cela ?

— Parce que le méme Saint-Jean, qui a dénoncé
M. Foullon, a proposé de faire prendre aussi M.
Berthier, qui est en fuite.

— |l sait donc ou il est ?

—Qui, il parait que c’était leur homme de
confiance, ce bon M. Saint-Jean, et qu’il a recu
beaucoup d’argent du beau-pére et du gendre, qui
voulaient le corrompre.

— Et il a pris cet argent ?

— Certainement ; I’argent d’un aristocrate est
toujours bon a prendre ; mais il a dit: « Un bon
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patriote ne trahit pas la nation pour de I’argent. »

— Oui, murmura Billot ; il trahit ses maitres,
voila tout. Sais-tu, Pitou, qu’il me parait une
assez grande canaille, ton M. Saint-Jean ?

— C’est possible, mais n’importe, on prendra
M. Berthier comme on a pris maitre Foullon, et
on les pendra nez a nez tous les deux. La vilaine
grimace qu’ils feront en se regardant, hein ?

— Et pourquoi les pendra-t-on? demanda
Billot.

— Mais parce que ce sont des scelérats et que
je les déteste.

— M. Berthier, qui est venu a la ferme, M.
Berthier, qui, dans ses tournées a I’Tle-de-France,
a mangé le lait chez nous, et qui a envoyé de
Paris des boucles d’or a Catherine! Oh! non,
non ! on ne le pendra pas.

—Bah! fit Pitou avec férocité; c’était un
aristocrate, un enjoleur.

Billot regarda Pitou avec stupéfaction. Sous le
regard de Billot, Pitou ne put s’empécher de
rougir jusqu’au blanc des yeux.
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Tout a coup, le digne fermier apercut M.
Bailly, qui passait de la salle dans son cabinet,
aprées une délibération ; il s’élanca vers lui et lui
apprit la nouvelle.

Mais ce fut a Billot, a son tour, de trouver un
incrédule.

— Foullon ! Foullon ! s’écria le maire, folies !

— Tenez, monsieur Bailly, dit le fermier, voici
Pitou qui I’a vu.

—Je I’al vu, monsieur le maire, fit Pitou en
mettant une main sur la poitrine et en s’inclinant.

Et il raconta a Bailly ce gu’il venait de
raconter a Billot.

Alors on vit péalir le pauvre Bailly; il
comprenait toute I’étendue de la catastrophe.

— Et M. Acloque I’envoie ici ? murmura-t-il.
— Qui, monsieur le maire.
— Mais comment I’envoie-t-il ?

—Oh'! soyez tranquille, dit Pitou, qui se
méprenait a I’inquiétude de Bailly, il y a du
monde pour garder le prisonnier; on ne
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I’enlévera pas en route.
— Plat a Dieu qu’on I’enlevat, murmura Bailly.
Puis, se retournant vers Pitou :
— Du monde... qu’entendez-vous, mon ami ?
— J’entends du peuple, donc !
— Du peuple ?

— Plus de vingt mille hommes, sans compter
les femmes, dit Pitou triomphant.

— Le malheureux ! s’écria Bailly. Messieurs !
messieurs les électeurs !

Et d’une voix stridente, désespérée, il appela
pres de lui tous les assesseurs.

On n’entendit, a son récit, qu’exclamations,
que cris d’angoisses.

Un silence de terreur s’établit, pendant lequel
un bruit confus, lointain, inqualifiable, commenca
de pénétrer dans I’Hotel de Ville, pareil a ces
susurrements du sang, qui crie parfois aux
oreilles, dans les crises cérébrales.

— Qu’est-ce cela ? demanda un électeur.
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— Parbleu! le bruit de la foule, répondit un
autre.

Tout a coup une voiture roula rapidement sur
la place ; elle renfermait deux hommes armeés, qui
en firent descendre un troisieme, pale et
tremblant.

Derriere la voiture, conduite par Saint-Jean
plus essoufflé que jamais, couraient une centaine
de jeunes gens de douze a dix-huit ans, au teint
héve, aux yeux flamboyants.

Ils criaient : « Foullon ! Foullon ! » en courant
presque aussi vite que les chevaux.

Les deux hommes armés cependant avaient
quelques pas d’avance sur eux, ce qui leur donna
le temps de pousser Foullon dans I’HOtel de
Ville, dont on ferma les portes sur ces aboyeurs
enroués du dehors.

— Enfin, le voici, dirent-ils aux electeurs, qui
attendaient au haut de I’escalier. Mordieu! ce
n’est pas sans peine.

— Messieurs ! messieurs ! s’écria en tremblant
Foullon, me sauverez-vous ?
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— Ah! monsieur, répondit Bailly avec un
soupir, vous étes un grand coupable !

— Cependant, monsieur, demanda Foullon de
plus en plus troublé, il y aura, je I’espére, une
justice pour me défendre ?

En ce moment, le tumulte extérieur redoubla.

— Cachez-le vite, s’écria Bailly aux gens qui
I’entouraient, ou bien...

Il se retourna vers Foullon.

— Ecoutez, dit-il, la situation est assez grave
pour que vous soyez consulté. Voulez-vous, peut-
étre en est-il temps encore, voulez-vous essayer
de fuir par les derriéres de I’Hotel de Ville ?

— Oh ! non, s’écria Foullon ; je serai reconnu,
massacre !

— Préférez-vous rester au milieu de nous ? Je
ferai et ces messieurs feront tout ce qu’il sera
humainement possible de faire pour vous
défendre : n’est-ce pas, messieurs ?

— Nous le promettons, crierent les électeurs
tout d’une voix.
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— Oh'! je préfere rester avec vous, messieurs.
Messieurs, ne m’abandonnez pas.

—Je vous ai dit, monsieur, répondit Bailly
avec dignité, que nous ferions tout ce qu’il serait
humainement possible de faire pour vous sauver.

En ce moment une grande clameur prit
naissance sur la place, se répandit dans les airs, et
pénétra dans I’Hotel de Ville par les fenétres
ouvertes.

— Entendez-vous ? entendez-vous ? murmura
Foullon palissant.

En effet, la foule débouchait hurlante, et
effroyable a voir, de toutes les rues aboutissant a
I’Hotel de Ville, et surtout du quai Pelletier et de
la rue de la Vannerie.

Bailly s’approcha d’une fenétre.

Les yeux, les couteaux, les pigues, les faux et
les mousquets reluisaient au soleil. En moins de
dix minutes, la vaste place regorgea de monde.
C’etait tout le cortege de Foullon, dont avait parlé
Pitou, et qui Ss’était encore augmenté des curieux
qui, entendant un grand bruit, accouraient sur la
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place de Gréve, comme Vvers un centre.

Toutes ces voix, et il y en avait plus de vingt
mille, criaient :

— Foullon ! Foullon!

On vit alors les cent précurseurs de ces furieux
désigner a toute cette masse hurlante la porte par
laguelle Foullon était entré; cette porte fut
menacée immediatement, et I’on commenca de
I’abattre a coups de pied, a coups de crosses de
fusil et a coups de levier.

Tout a coup elle s’ouvrit.

Les gardes de I’HOtel de Ville apparurent et
s’avancerent sur les assaillants, qui reculérent
d’abord devant les baionnettes, et trouerent, dans
leur premiere frayeur, un large espace Vvide
devant la facade.

Cette garde s’etablit sur les degrés et fit bonne
contenance.

Les officiers, d’ailleurs, au lieu de menacer,
haranguaient affectueusement la foule, et
essayaient de la calmer par des protestations.
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Bailly avait presque perdu la téte. C’était la
premiere fois que le pauvre astronome se trouvait
en face de la grande bourrasque populaire.

— Que faire ? demandait-il aux électeurs, que
faire ?

— Le juger ! s’ecrierent plusieurs voix.

—On ne juge pas sous I’intimidation de la
foule, dit Bailly.

—Dame! dit Billot, avez-vous assez de
troupes pour vous défendre ?

— Nous n’avons pas deux cents hommes.

— Il faudrait du renfort, alors.

—Oh! si M. de La Fayette était prévenu,
s’écria Bailly.

— Alors, prévenez-le.

— Qui le préviendra ? Qui traversera les flots
de cette multitude ?

— Moi ! répliqua Billot.
Et il se préparait a sortir.
Bailly I’arréta.
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— Insensé, dit-il, regardez cet océan. Vous
serez englouti dans une seule de ses vagues. Si
vous voulez arriver jusqu’a M. de La Fayette, et
encore je ne reponds pas de vous, passez par les
derrieres. Allez.

— Bien, répondit simplement Billot.
Et il partit comme un trait.
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XLI

Le beau-pere

Cependant, comme le prouvaient les rumeurs
toujours croissantes de la foule, les esprits
s’allumaient sur la place. Ce n’était déja plus de
la haine, c’était de I’horreur; on ne menacait
plus, on écumait.

Les cris : « A bas Foullon ! Mort a Foullon ! »
se croisaient comme des projectiles mortels dans
un bombardement ; la foule, toujours grossissant,
venait étouffer pour ainsi dire les gardes a leurs
postes.

Et déja dans cette foule commencaient de
circuler et de grandir ces bruits qui autorisent les
violences.

Ces bruits ne menacaient plus seulement
Foullon, mais les électeurs qui le protégeaient.
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— Ils ont laissé fuir le prisonnier ! disaient les
uns.

— Entrons ! entrons ! disaient les autres.
— Incendions I’Hobtel de Ville !
— En avant ! en avant !

Bailly comprit qu’il n’y avait plus qu’une
ressource, puisque M. de La Fayette n’arrivait
pas.

C’était que les électeurs eux-mémes
descendissent, se mélassent aux groupes et
essayassent de convertir les plus furieux.

— Foullon ! Foullon!

Tel était le cri incessant, le rugissement sans
relache de ces flots en furie.

Un assaut général se préparait ; les murailles
n’y eussent point résisté.

— Monsieur, dit Bailly a Foullon, si vous ne
vous montrez pas a la foule, ces gens-la croiront
que nous vous avons fait evader ; ils forceront la
porte, ils entreront ici, et une fois entrés, s’ils
VOus trouvent, je ne vous réponds plus de rien.
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—Oh'! je ne me savais pas si fort exécré, dit
Foullon en laissant tomber ses bras inertes.

Et, soutenu par Bailly, il se traina jusqu’a la
fenétre.

Un cri terrible retentit a sa vue. Les gardes
furent forces, les portes enfoncées ; le torrent se
précipita dans les escaliers, dans les corridors,
dans les salles qui furent envahies en un instant.

Bailly jeta autour du prisonnier tout ce qu’il
avait de gardes disponibles, puis il se mit a
haranguer la foule.

Il voulait faire comprendre a ces hommes
qu’assassiner, c’est quelquefois faire justice, mais
jamais rendre justice.

Il 'y parvint aprés des efforts inouis, apres
avoir risqueé vingt fois sa propre existence.

—Qui ! oui ! s’écriéerent les assaillants, qu’on
le juge ! qu’on le juge ! mais qu’on le pende !

lls en étaient la de leur argumentation, quand
M. de La Fayette arriva dans I’HOtel de Ville,
conduit par Billot.

La vue de son panache tricolore, un des
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premiers que I’on et portés, éteignit aussitot le
bruit et les coleres.

Le commandant général de la garde nationale
se fit faire passage, et répéta plus énergiquement
encore que Bailly tout ce que Bailly avait dit
déja.

Son discours frappa tous ceux qui purent
I’entendre, et la cause de Foullon fut gagnée dans
la salle des électeurs.

Mais au-dehors vingt mille furieux n’avaient
point entendu M. de La Fayette, et demeuraient
immuables dans leur frénésie.

— Allons ! acheva La Fayette, qui croyait tout
naturellement que I’effet produit sur ceux qui
I’entouraient s’étendait au-dehors; allons! cet
homme doit étre jugé.

— Qui, oui ! cria la foule.

—En conséquence, j’ordonne qu’on le
conduise en prison, poursuivit La Fayette.

— En prison ! en prison ! hurla la foule.

En méme temps le général fit un signe aux
gardes de I’HOtel de Ville qui firent avancer le
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prisonnier.

La foule ne comprit rien, sinon que sa proie lui
arrivait. Elle n’eut pas méme I’idée qu’on edt
I’espérance de la lui disputer.

Elle sentait, pour ainsi dire, I’odeur de la chair
fraiche qui descendait I’escalier.

Billot s’était placeé a la fenétre avec quelques
electeurs, avec Bailly lui-méme, pour suivre le
prisonnier des yeux, tandis qu’il traverserait la
place, sous I’escorte des gardes de la ville.

Chemin faisant, Foullon adressait ¢a et la des
paroles perdues qui téemoignaient, profonde, mal
déguisée sous des protestations de confiance, une
grande terreur.

— Noble peuple! disait-il en descendant
I’escalier, je ne crains rien ; je suis au milieu de
mes concitoyens.

Et deja les rires et les insultes se croisaient
autour de lui, quand tout a coup il se trouva hors
de la volte sombre, au haut des escaliers donnant
sur la place ; I"air et le soleil vinrent lui frapper le
visage.
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Aussitot un seul cri, cri de rage, hurlement de
menace, rugissement de haine, s’élanca de vingt
mille poitrines. A cette explosion, les gardes sont
souleves de terre, rompus, dispersés, mille bras
saisissent Foullon, I’enlévent et le portent dans
I’angle fatal, sous le réverbere, ignoble et brutal
gibet des coleres que le peuple appelait ses
justices.

Billot, de sa fenétre, voyait et criait; les
electeurs stimulaient aussi la garde, qui ne
pouvait faire plus.

La Fayette, désespéré, se précipita hors de
I’Hotel de Ville, mais il ne put méme entamer les
premiers rangs de cette foule, qui s’étendait
pareille a un lac immense entre lui et le réverbere.

Montant sur les bornes pour mieux Vvoir,
s’accrochant aux fenétres, aux saillies des
edifices, a toutes les aspérités qui leur étaient
offertes, les simples spectateurs encourageaient
par leurs cris terribles cette effroyable
effervescence des acteurs.

Ceux-ci se jouaient de leur victime, comme
ferait une troupe de tigres d’une proie
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inoffensive.

Tous se disputaient Foullon. On comprit enfin,
si I’on voulait jouir de son agonie, qu’il fallait se
distribuer les réles.

Sans cela il allait étre mis en morceaux.

Les uns enleverent Foullon, qui déja n’avait
plus la force de crier.

Les autres, qui lui avaient 6té sa cravate et
déchiré son habit, lui passerent au cou une corde.

D’autres enfin, montés sur le réverbere,
descendaient cette corde que leurs compagnons
passaient au cou de I’ex-ministre.

Un instant, on éleva Foullon a la force des
bras, et on le montra ainsi a la foule, la corde au
cou et les mains liées derriere le dos.

Puis, quand la foule eut bien contemplé le
patient, bien battu des mains, le signal fut donne,
et Foullon, péle, sanglant, fut hissé a la hauteur
du bras de fer de la lanterne, au milieu d’une
huee plus terrible que la mort.

Tous ceux qui jusque-la n’avaient rien pu voir,
apercurent alors I’ennemi public planant au-

203



dessus de la foule.

De nouveaux cris retentirent ;: ceux-la, c’était
contre les bourreaux qu’ils étaient poussés.
Foullon allait-il donc mourir si vite ?

Les bourreaux haussérent les épaules et se
contenterent de montrer la corde.

La corde était vieille: on pouvait la voir
s’effiler brin a brin. Les mouvements desespérés
que Foullon faisait dans son agonie acheverent de
briser le fil qui le retenait ; enfin la corde cassa, et
Foullon, a demi étranglé, retomba sur le pavé.

Il n’était qu’a la préface du supplice, il n’avait
pénétré que dans le vestibule de la mort.

Chacun se précipita vers le patient ; on était
tranquille, il ne pouvait plus fuir; il venait, en
tombant, de se rompre la jambe au dessus du
genou.

Et cependant, quelques imprécations
s’éleverent, imprécations inintelligentes et
calomnieuses : on accusait les exéecuteurs, on les
prenait pour des gens maladroits, eux Ssi
Ingenieux au contraire, eux qui avaient choisi la
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corde ainsi vieille et usée, dans I’espérance que la
corde casserait. Espérance que I’événement,
comme on Voit, avait justifiee.

On fit un nceud a la corde et on la passa de
nouveau au col du malheureux, qui, a moitié
mort, les yeux hagards, la voix eétranglée,
cherchait autour de lui si, dans cette ville qu’on
appelle le centre de I’univers civilisé, quelgu’un
lui viendrait en aide ou si une des baionnettes de
ce roi dont il a été ministre, et qui en possedait
cent mille, ferait un trou dans cette horde de
cannibales.

Mais rien autour de lui, rien que de la haine,
rien que I’insulte, rien que la mort.

— AU moins, tuez-moi sans me faire souffrir si
atrocement, cria Foullon désespéreé.

— Tiens, répondit une voix, pourquoi donc
abrégerions-nous ton supplice, tu as assez fait
durer le notre.

— Et puis, dit une autre, tu n’as pas encore eu
le temps de digeérer tes orties.

— Attendez ! attendez ! cria une troisieme, on
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va lui amener son gendre, Berthier ; il y a place
au reverbere en face.

— Nous verrons un peu la mine que se feront le
beau-pere et le gendre, ajouta un autre.

— Achevez-moi ! achevez-moi! murmurait le
malheureux.

Pendant ce temps-la, Bailly et La Fayette
priaient, suppliaient, s’écriaient, cherchant a
enfoncer la foule ; tout a coup, Foullon s’éléve de
nouveau au bout de la corde, qui de nouveau se
brise, et leur priere, leur supplication, leur agonie
non moins douloureuse que celle du patient, se
perd, s’éteint, se confond dans le rire universel
qui accueille cette seconde chute.

Bailly et La Fayette, ces souverains arbitres
trois jours auparavant de la volonté de six cent
mille Parisiens — aujourd’hui, I’enfant méme ne
les écoute plus. On murmure ; ils génent, ils
Interrompent le spectacle.

Billot leur a inutilement prété le concours de
sa vigueur ; le robuste athlete a renversé vingt
hommes, mais pour pénétrer jusqu’a Foullon il
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lui faudrait en renverser cinquante, cent, deux
cents, et il est au bout de ses forces, et lorsqu’il
s’arréte pour essuyer la sueur et le sang qui
coulent de son front, Foullon s’éleve une
troisieme fois jusqu’a la poulie du réverbeére.

Cette fois on a eu pitié de lui, on a trouve une
corde neuve.

Enfin, le condamné est mort. La victime ne
souffre plus.

Une demi-minute a suffi a la foule pour
constater que I’étincelle de vie était éteinte.
Maintenant le tigre a tué, il peut dévorer.

Le cadavre, précipité du haut de la lanterne, ne
toucha méme pas a la terre. Il fut mis en pieces
auparavant.

La téte fut séparée du tronc en une seconde, et
elevée en une seconde au bout d’une pique.
C’était fort la mode a cette époque de porter ainsi
la téte de ses ennemis.

A ce spectacle, Bailly fut épouvanté. Cette
téte, c’était pour lui la Méduse antique.

La Fayette, pale, I’épée a la main, écartait de
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lui avec dégodt les gardes, qui essayaient de
s’excuser d’avoir été les moins forts.

Billot, trépignant de colere et ruant a droite et
a gauche, comme un de ses fougueux chevaux du
Perche, rentra a I’Hotel de Ville pour ne plus rien
voir de ce qui se passait sur cette place
ensanglanteée.

Quant a Pitou, sa fougue de vengeance
populaire s’était changée en un mouvement
convulsif, et il avait gagne la berge de la riviere,
ou il fermait les yeux et se bouchait les oreilles
pour ne plus voir et ne plus entendre.

La consternation regnait a I’Hbtel de Ville, les
electeurs commencaient a comprendre qu’ils ne
dirigeraient jamais les mouvements du peuple
que dans le sens qui conviendrait au peuple.

Tout a coup, pendant que les furieux
s’amusent a trainer dans le ruisseau le corps
décapite de Foullon, un nouveau cri, un nouveau
tonnerre roule par-dela les ponts.

Un courrier se précipite. La nouvelle gu’il
apporte, la foule la sait déja. Elle I’a devinée sur
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I’indication de ses plus habiles meneurs, comme
la meute qui prend la trace d’apres I’inspiration
du plus exerceé des limiers.

La foule s’empresse autour du courrier, gu’elle
enveloppe ; elle sent gu’il a touché une nouvelle
proie ; elle flaire qu’il vient parler de M. Berthier.

C’était vrai.
Interrogé par dix mille bouches a la fois, le
courrier est force de répondre :

— M. Berthier de Sauvigny a été arréte a
Compiegne.

Puis il pénetre dans I’Hbétel de Ville, ou il
annonce la méme chose a La Fayette et a Bailly.

— Bien, bien, je le savais, dit La Fayette.

— Nous le savions, dit Bailly, et les ordres sont
donnés pour qu’il soit garde la.

— Gardé la ? répeéte le courrier.

— Sans doute, j’ai envoyé deux commissaires
avec une escorte.

—Une escorte de deux cent cinquante
hommes, n’est-ce pas ? dit un électeur ; c’est plus
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que suffisant.

— Messieurs, dit le courrier, voici justement ce
que je viens vous dire : I’escorte a été disperseée et
le prisonnier enlevé par la multitude.

— Enlevé ! s’écrie La Fayette. L’escorte s’est
laissé enlever son prisonnier ?

— Ne I’accusez pas, général, tout ce qu’elle a
pu faire, elle I’a fait.

— Mais M. Berthier ? demanda avec anxiété
Bailly.

— On I’amene a Paris, dit le courrier, et il est
au Bourget en ce moment.

— Mais s’il vient jusqu’ici, s’écria Billot, il est
perdu !

—Vite ! vite! s’écria La Fayette, cing cents
hommes au Bourget. Que les commissaires et M.

Berthier s’y arrétent, qu’ils y couchent ; pendant
la nuit nous aviserons.

—Mais qui osera se charger de cette
commission ? dit le courrier, qui regardait avec
terreur par la fenétre cette mer houleuse dont
chaque flot jetait son cri de mort.
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— Moi ! s’écria Billot, celui-la je le sauverai.

— Mais vous y périrez, s’écria le courrier, la
route est noire de monde.

— Je pars, dit le fermier.

— Inutile, murmura Bailly, qui venait de préter
I’oreille. Ecoutez ! Ecoutez !

Alors on entendit du c6té de la porte Saint-
Martin un bruit pareil au rugissement de la mer
sur les galets.

Ce bruit furieux s’échappait par-dessus les
maisons, comme la vapeur bouillonnante
s’échappe par-dessus les bords d’un vase.

— Trop tard ! dit La Fayette.

—1llIs viennent! ils viennent! murmura le
courrier ; les entendez-vous ?

— Un régiment ! un régiment ! cria La Fayette,
avec cette génereuse folie de I’humanité qui était
le c6té brillant de son caractere.

— Eh ! mordieu ! s’écria Bailly, qui jurait pour
la premiere fois peut-étre, oubliez-vous que notre
armeée, a nous, c’est justement cette foule que
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vous voulez combattre ?
Et il cacha son visage entre ses mains.

Les cris gqu’on avait entendus au loin s’étaient
communiqués, de la foule entassée dans les rues a
la foule entassée sur la place, avec la rapidité
d’une trainée de poudre.
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XLII

Le gendre

On vit alors ceux qui insultaient les tristes
restes de Foullon abandonner leur jeu sanglant
pour s’élancer au-devant d’une vengeance
nouvelle.

Les rues adjacentes a la place degorgerent
Immédiatement une grande partie de cette foule
hurlante, qui se rua couteaux levés et poings
menacants vers la rue Saint-Martin, a la rencontre
du nouveau cortege de mort.

La jonction fut bientot faite, il y avait hate
egale des deux cotes.

Alors voici ce qui arriva :

Quelques-uns de ces ingenieux que nous
avons vus a la place de Greve, apportaient au
gendre, au bout d’une pique, la téte de son beau-
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pere.

M. Berthier arrivait par la rue Saint-Martin
avec le commissaire, il était a peu pres a la
hauteur de la rue Saint-Merry.

Il était dans son cabriolet, voiture
eminemment aristocratique a cette époque,
voiture signalée a I’animadversion populaire, qui
avait eu tant de fois a se plaindre de la rapidité de
la course des petits-maitres, ou des danseuses qui
conduisaient elles-mémes, et qui, emportés par un
cheval ardent, écrasaient souvent, éclaboussaient
toujours.

Berthier, au milieu des cris, des huees, des
menaces, S’avangait pas a pas, causant
tranquillement avec [I’électeur Riviere, ce
commissaire envoyé a Compiegne pour le sauver,
et qui, abandonné par son compagnon, avait eu
bien de la peine a se sauver lui-méme.

Le peuple avait commence par le cabriolet ; il
en avait brisé la capote, de sorte que Berthier et
son compagnon se trouvaient a découvert,
exposés a tous les regards et a tous les coups.
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Chemin faisant, il s’entendait rappeler ses
crimes, commentés, grossis par la fureur
populaire.

Il avait voulu affamer Paris.

Il avait ordonné qu’on coupat les seigles et les
blés verts, et la hausse s’étant faite sur les grains,
il avait réalisé des sommes énormes.

Non seulement il avait fait cela, disait-on, ce
qui était bien assez, mais encore il conspirait.

On avait saisi un portefeuille sur lui ; dans ce
portefeuille étaient des lettres incendiaires, des
ordres de massacre, la preuve que dix milliers de
cartouches avaient été distribués a ses agents.

C’étaient de monstrueuses absurdités, mais,
comme on le sait, la foule, arrivée au paroxysme
de sa colére, débite comme véritables les
nouvelles les plus insensées.

Celui qu’on accusait de tout cela était un
homme jeune encore, de trente a trente-deux ans,
elégamment vétu, presque souriant au milieu des
coups et des injures ; il regardait autour de lui,
avec une insouciance parfaite, les eécriteaux
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infames qu’on lui montrait, et causait sans
forfanterie avec Rivieére.

Deux hommes, irrités de son assurance,
avaient voulu I’effrayer et dégrader son attitude :
ils s’étaient placés a chacun des marchepieds du
cabriolet, appuyant I’un et I’autre sur la poitrine
de Berthier la baionnette de leur fusil.

Mais Berthier, brave jusqu’a la témérité, ne
s’était pas ému pour si peu ; il avait continué de
causer avec I’électeur, comme si ces deux fusils
n’eussent été qu’un accessoire inoffensif du
cabriolet.

La foule, profondément irritée de ce dédain,
qui contrastait d’une fagon si opposee avec la
terreur de Foullon, la foule rugissait autour de la
voiture et attendait avec impatience le moment
ou, au lieu d’une menace, elle pourrait infliger
une douleur.

C’est alors que Berthier fixa son regard sur
quelque chose d’informe et d’ensanglanté qu’on
agitait devant lui, et reconnut tout a coup la téte
de son beau-pere, qui s’inclinait jusqu’a la
hauteur de ses levres.
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On voulait la lui faire baiser.

M. Riviere, indigné, écarta la pique avec sa
main.

Berthier le remercia d’un geste, et ne daigna
pas méme se retourner pour suivre de I’ceil ce
hideux trophée que les bourreaux portaient
derriere le cabriolet, au-dessus de la téte de
Berthier.

On arriva ainsi sur la place de Greve, et le
prisonnier, apres des efforts inouis de la garde
qu’on avait ralliee a la hate, fut remis dans les
mains des électeurs, a I’Hotel de Ville.

Dangereuse mission, terrible responsabilite
qui fit de nouveau palir La Fayette et bondir le
cceur du maire de Paris.

La foule, aprés avoir un peu déchiqueté le
cabriolet, abandonné au pied des degrés de
I’Ho6tel de Ville, s’installa aux bonnes places,
garda toutes les issues, fit ses dispositions, et
prépara des cordes neuves aux poulies des
réverberes.

Billot, a la vue de Berthier qui montait
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tranquillement le grand escalier de I’Hdétel de
Ville, ne put s’empécher de pleurer amerement et
de s’arracher les cheveux.

Pitou, qui avait quitté la berge et qui était
remonté sur le quai quand il avait cru que le
supplice de Foullon eétait achevé; Pitou,
epouvanté, malgré sa haine pour M. Berthier,
coupable a ses yeux, non seulement de tout ce
qu’on lui reprochait, mais encore d’avoir donné
des boucles d’or a Catherine, Pitou s’accroupit en
sanglotant derriére une banquette.

Pendant ce temps, Berthier, comme s’il se flt
agi d’un autre que lui, était entré dans la salle du
conseil et causait avec les electeurs.

Il en connaissait la plus grande partie, et méme
etait familier avec quelques-uns.

Ceux-la s’éloignaient de lui avec la terreur
qu’inspire aux ames timides le contact d’un
homme impopulaire.

Aussi, Berthier se vit-il bientét a peu pres seul
avec Bailly et La Fayette.

Il se fit raconter tous les détails du supplice de

218



Foullon ; puis, haussant les épaules :

— Oui, dit-il, je comprends cela. On nous hait,
parce que nous sommes les outils avec lesquels la
royauteé a torture le peuple.

—On vous reproche de grands crimes,
monsieur, dit séverement Bailly.

— Monsieur, dit Berthier, si j’avais commis
tous les crimes que I’on me reproche, je serais
moins ou plus qu’un homme, un animal féroce ou
un démon: mais on me va juger, a ce que je
présume, et alors le jour se fera.

— Sans doute, dit Bailly.

— Eh bien ! continua Berthier, c’est tout ce que
je desire. On a ma correspondance, on verra a
quels ordres j’ai obei, et la responsabilité
retombera sur qui de droit.

Les électeurs jeterent les yeux sur la place,
d’ou s’échappaient d’effroyables rumeurs.

Berthier comprit la réponse.

Alors Billot, fendant la foule qui entourait
Bailly, s’approcha de I’intendant, et lui offrant sa
bonne grosse main ;

219



— Bonjour, monsieur de Sauvigny, lui dit-il.

— Tiens ! c’est toi, Billot, s’écria Berthier riant
et saisissant d’une main ferme la main qui lui
était offerte ; tu viens donc faire des émeutes a
Paris, mon brave fermier, toi qui vendais si bien
ton blé aux marchés de Villers-Cotteréts, de
Crépy et de Soissons ?

Billot, malgreé ses tendances démocratiques, ne
put s’empécher d’admirer la tranquillité de cet
homme qui plaisantait ainsi quand sa vie tenait a
un fil.

— Installez-vous, messieurs, dit Bailly aux
électeurs, nous allons commencer I’instruction
contre I’accuse.

— Soit, dit Berthier ; mais je vous avertis d’une
chose, messieurs, c’est que je suis epuise ; depuis
deux jours je n’ai pas dormi; aujourd’hui, de
Compiegne a Paris, j’ai été heurte, battu, tiraillé ;
quand j’ai demandé a manger, on m’a offert du
foin, ce qui est assez peu restaurant ; faites-moi
donner un endroit ou je puisse dormir, ne flt-ce
qu’une heure.
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En ce moment, La Fayette sortit un instant
pour s’informer. Il rentra dans la salle plus abattu
que jamais.

—Mon cher Bailly, dit-il au maire,
I’exaspeération est au comble ; garder M. Berthier
icl, c’est s’exposer a un siege ; defendre I’Hotel
de Ville, c’est donner aux furieux le prétexte
qu’ils demandent ; ne pas défendre I’Hotel de
Ville, c’est prendre I’habitude de céder toutes les
fois qu’on attaquera.

Pendant ce temps Berthier s’était assis, puis
couché sur une banquette.

Il s’apprétait a dormir.

Les cris forcenés arrivaient a lui par la fenétre,
mais ne le troublaient point: son visage
conservait la sérénité de I’homme qui oublie tout
pour laisser monter le sommeil a son front.

Bailly délibérait avec les electeurs et La
Fayette.

Billot regardait Berthier.

La Fayette recueillit rapidement les voix, et
s’adressant au prisonnier qui commencait a
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s’assoupir :

— Monsieur, lui dit-il, veuillez vous tenir prét.

Berthier poussa un soupir, puis, se soulevant
sur son coude :

— Prét a quoi ? demanda-t-il.

— Ces messieurs ont decide que vous allez étre
transferé a I’ Abbaye.

— A I’Abbaye ; soit, dit I’intendant. Mais,
ajouta-t-il en regardant les electeurs embarrassés

et dont il comprenait I’embarras, d’une facon ou
d’autre, finissons-en.

Une explosion de coleres et d’impatiences
longtemps enchainées jaillit de la Gréeve.

— Non, messieurs, non, s’écria La Fayette,
nous ne le laisserons pas partir en ce moment.

Bailly prit une résolution dans son cceur et
dans son courage, il descendit avec deux
electeurs sur la place et commanda le silence.

Le peuple savait aussi bien que lui ce qu’il
allait dire: comme il avait [I’intention de
recommencer le crime, il ne voulut pas méme
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entendre le reproche, et comme Bailly ouvrait la
bouche, une clameur immense s’éleva de la foule,
brisant sa voix avant méme qu’elle ne se fit
entendre.

Bailly, voyant qu’il lui serait impossible
d’articuler une seule parole, reprit le chemin de
I’Hotel de Ville, poursuivi par les cris de:
« Berthier ! Berthier ! »

Puis d’autres cris percaient au milieu de ceux-
la, comme ces notes aigués qui se font tout a
coup entendre dans ces chceurs de démons de
Weber ou de Meyerbeer, criant : « A la lanterne !
a la lanterne ! »

En voyant revenir Bailly, La Fayette s’élanca
a son tour. Il est jeune, il est ardent, il est aime.
Ce que le vieillard n’a pu obtenir avec sa
popularité d’hier, lui, I’ami de Washington et de
Necker, il I’obtiendra sans doute du premier mot.

Mais en vain le général du peuple pénétra-t-il
dans les groupes les plus furieux ; en vain parla-t-
il au nom de la justice et de I’humanité ; en vain,
reconnaissant ou feignant de reconnaitre certains
meneurs, supplia-t-il en serrant les mains, en
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arrétant les pas de ces hommes.

Pas une de ses paroles ne fut écoutée, pas un
de ses gestes ne fut compris, pas une de ses
larmes ne fut vue.

Repoussé de degré en degré, il s’agenouilla
sur le perron de I’HOtel de Ville, conjurant ces
tigres, qu’il appelait ses concitoyens, de ne pas
déshonorer leur nation, de ne pas se déshonorer
eux-mémes, de ne pas ériger en martyrs des
coupables a qui la loi devait une part d’infamie
avec une part de chatiment.

Comme il insistait, les menaces vinrent
jusqu’a lui, mais il lutta contre les menaces.
Quelques forcenés alors lui montrerent le poing
et leverent sur lui leurs armes.

Il alla au-devant de leurs coups, et leurs armes
s’abaisserent.

Mais, si I’on venait de menacer La Fayette, on
menacait d’autant Berthier.

La Fayette, vaincu, rentra comme Bailly a
I’HOtel de Ville.

Les électeurs avaient tous vu La Fayette
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impuissant contre la tempéte ; c’était leur dernier
rempart renverse.

Ils deciderent que la garde de I’Hétel de Ville
allait conduire Berthier a I’ Abbaye.

C’était envoyer Berthier a la mort.

—Enfin ! dit Berthier quand la décision fut
prise.

Et regardant tous ces hommes avec un profond
mépris, il se placa au milieu des gardes, apres
avoir remercié d’un signe Bailly et La Fayette, et
avoir a son tour tendu la main a Billot.

Bailly détourna son regard plein de larmes, La
Fayette, ses yeux pleins d’indignation.

Berthier descendit I’escalier de I’'HO6tel de
Ville du méme pas qu’il I’avait monté.

Au moment ou il apparut sur le perron, une
effroyable clameur, partie de la place, fit trembler
jusqu’aux degres de pierre sur lesquels il posait le
pied.

Mais lui, dédaigneux et impassible, regardant
tous ces yeux flamboyants avec des yeux calmes,
et haussant les épaules, prononca ces paroles :
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— Que ce peuple est bizarre ! Qu’a-t-il donc a
hurler ainsi ?

Il n’avait pas achevé, que déja il lui
appartenait a ce peuple. Sur le perron méme, des
bras I’allerent chercher au milieu de ses gardes,
des crochets de fer [Iattirerent, le pied lui
manqua, et il roula dans les bras de ses ennemis,
qui, en une seconde, eurent dissipé I’escorte.

Puis un flot irrésistible entraina le prisonnier
sur le chemin souillé de sang que Foullon avait
pris deux heures auparavant.

Un homme était déja sur le réverbere fatal,
tenant une corde a la main.

Mais a Berthier s’était cramponné un autre
homme ; cet homme distribuait avec rage, avec
délire, des coups et des imprécations aux
bourreaux.

Il s’écriait :
—Vous ne I’aurez pas ! vous ne le tuerez pas !

Cet homme, c’était Billot, que le désespoir
avait rendu fou, et fort comme vingt hommes.

Aux uns, il criait ;
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— Je suis un des vainqueurs de la Bastille !

Et quelques-uns, le reconnaissant en effet,
mollissaient dans leurs attagues.

Aux autres, il disait :

— Laissez-le juger; je me porte garant pour
lui ; si on le fait évader, vous me pendrez a sa
place.

Pauvre Billot! pauvre honnéte homme! Le
tourbillon I’emportait, lui et Berthier, comme une
trombe emporte a la fois une plume et une paille
dans ses vastes spirales.

Il marchait sans s’en apercevoir, sans rien
apercevoir. Il était arrivé.

La foudre e(t été moins rapide.

Berthier, qu’on avait emmené a reculons,
Berthier, qu’on avait soulevé, voyant qu’on
s’arrétait, se retourna, leva les yeux, et apercut
I’infame licol qui se balancait au-dessus de sa
téte.

Par un effort aussi violent qu’inattendu, il se
dégagea des mains qui I’étreignaient, arracha un
fusil aux mains d’un garde national, et fondit a
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coups de baionnette sur les bourreaux.

Mais, en une seconde, mille coups
I’atteignirent par derriere ; il tomba, et mille
autres coups partant d’un cercle plongerent sur
lui.

Billot avait disparu sous les pieds des
assassins.

Berthier n’eut pas le temps de souffrir. Son
sang et son ame s’élancerent a la fois de son
corps par mille blessures.

Alors Billot put apercevoir un spectacle plus
hideux encore que tout ce qu’il avait vu
jusqu’alors. Il vit un homme plonger sa main
dans la poitrine ouverte du cadavre, et en tirer son
cceur tout fumant.

Puis, piquant ce cceur a la pointe de son sabre
au milieu de la foule hurlante qui s’ouvrait sur
son passage, il I’alla déposer sur la table du
Grand Conseil, ou les électeurs tenaient leurs
séances.

Billot, cet homme de fer, ne put résister a cette
vue : il tomba sur une borne a dix pas du fatal
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réverbere.

La Fayette, en voyant cette insulte infame faite
a son autorité, faite a la Révolution qu’il dirigeait,
ou plutot qu’il avait cru diriger, La Fayette brisa
son épée et en jeta les morceaux a la téte des
assassins.

Pitou alla ramasser le fermier, I’emporta dans
ses bras, en lui soufflant a I’oreille :

— Billot! pere Billot! prenez garde; s’ils
voyaient que vous vous trouvez mal, ils vous
prendraient pour son complice, et vous tueraient
aussi. Ce serait dommage... un si bon patriote !

La-dessus, il I’entraina vers la riviere, le
dissimulant du mieux qu’il lui était possible aux
regards de quelques z€élés qui murmuraient.
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XL

Billot commence a s’apercevoir que
tout n’est pas rose dans les révolutions

Billot qui avait, conjointement avec Pitou,
trempé dans toutes les libations glorieuses,
commenca de s’apercevoir que les calices
arrivaient.

Lorsqu’il eut repris ses sens a la fraicheur de
la riviere :

— Monsieur Billot, dit Pitou, je regrette
Villers-Cotteréts ; et vous ?

Ces mots, comme une fraiche sensation de
vertu et de calme, réveillerent le fermier, qui
retrouva sa vigueur pour fendre la foule et
s’éloigner de cette boucherie.

— Viens, dit-il a Pitou, tu as raison.
Et il se décida a venir trouver Gilbert, qui
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habitait a Versailles, et qui, sans étre retourné
pres de la reine depuis le voyage du roi a Paris,
etait devenu le bras droit de Necker rentré au
ministére, abandonnant le roman de sa vie pour
I’histoire de tous, et essayant d’organiser la
prospérité en généralisant la misere.

Pitou le suivit, comme toujours.

Tous deux furent introduits dans le cabinet ou
travaillait le docteur.

— Docteur, dit Billot, je retourne a ma ferme.
— Et pourquoi cela ? demanda Gilbert.
— Parce que je hais Paris.

—Ah! oui, je comprends, dit froidement
Gilbert, vous étes las.

— Excédé.

— Vous n’aimez plus la Révolution ?
— Je voudrais la voir finie.

Gilbert sourit tristement.

— Elle commence, dit-il.

— Oh ! fit Billot.

231



— Cela vous étonne, Billot ? demanda Gilbert.
— Ce qui m’étonne, c’est votre sang-froid.

— Mon ami, demanda Gilbert a Billot, savez-
vous d’ou me vient ce sang-froid ?

— Il ne peut venir que d’une conviction.
— Précisement.

— Et quelle est cette conviction ?

— Devinez.

— Que tout finira bien ?

Gilbert sourit plus tristement encore que la
premiere fois :

— Non, au contraire, de la conviction que tout
finira mal.

Billot se récria.

Quant a Pitou, il écarquilla des yeux énormes :
Il trouvait I’argumentation peu logique.

—Voyons, dit Billot en se grattant I’oreille
avec sa grosse main, voyons, car je ne comprends
pas bien, il me semble.

— Prenez une chaise, Billot, dit Gilbert, et
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placez-vous bien pres de moi.
Billot obéit.

— Bien pres, plus pres, gue vous m’entendiez,
mais gue personne ne m’entende.

—Et moi, monsieur Gilbert? demanda
timidement Pitou faisant signe qu’il était prét a se
retirer si Gilbert le désirait.

— Oh'! non, reste, dit le docteur. Tu es jeune,
ecoute.

Pitou ouvrit des oreilles égales a Ila
circonférence de ses yeux et s’assit a terre pres de
la chaise du pere Billot.

C’était un assez curieux spectacle que celui
d’un conciliabule pareil, tenu par ces trois
hommes dans le cabinet de Gilbert, aupres d’un
bureau écrasé de lettres, de papiers, d’imprimés
frais et de journaux, a quatre pas d’une porte
qu’assiégeaient, sans pouvoir la forcer, des
solliciteurs ou des plaignants, contenus par un
commis vieux, presque aveugle et manchot.

— J’écoute, dit Billot ; expliquez-vous, maitre.
Comment tout finira-t-il mal ?
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— Voici, Billot. Savez-vous ce que je fais en ce
moment, mon ami ?

— Vous écrivez des lignes.
— Mais le sens de ces lignes, Billot ?

— Comment, vous voulez que je devine cela,
moi qui ne sais pas méme les lire.

Pitou leva timidement la téte et jeta les yeux
sur le papier qui était devant le docteur.

— Il'y a des chiffres, dit-il.

—Voila, il y a des chiffres. Eh bien! ces
chiffres sont a la fois la ruine et le salut de la
France.

— Tiens ! fit Billot.
— Tiens ! tiens ! répéta Pitou.

— Ces chiffres-la imprimés demain, continua le
docteur, iront demander au palais du roi, au
chateau des nobles et aux chaumieres des pauvres
le quart de leur revenu.

— Hein ? fit Billot.

—Oh! ma pauvre tante Angeligue, murmura
Pitou, quelle grimace elle va faire !
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— Qu’en dites-vous, mon brave ? continua
Gilbert. On fait des révolutions, n’est-ce pas ? Eh
bien ! on les paie.

— C’est juste, répondit héroiquement Billot. Eh
bien ! soit, on paiera.

— Parbleu ! fit Gilbert, vous étes un homme
convaincu, et votre réponse n’a rien qui
m’étonne; mais ceux qui ne sont pas
convaincus...

— Ceux qui ne le sont pas ?...
— Oui, que feront-ils ?

— lls resisteront, fit Billot d’un ton qui voulait
dire gu’il résisterait vigoureusement, lui, si on lui
demandait le quart de son revenu pour accomplir
une ceuvre contraire a ses convictions.

— Alors, lutte, fit Gilbert.

— Mais la majorité, dit Billot.

— Achevez, mon ami.

— La majorite est la pour imposer sa volonte.

— Donc, oppression.

Billot regarda Gilbert avec doute d’abord,
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puis, un éclair intelligent brilla dans son ceil.

— Attendez, Billot, fit le docteur; je sais ce
que vous allez me dire. Les nobles et le clergé ont
tout, n’est-ce pas ?

— C’est certain, dit Billot. Aussi les couvents...
— Les couvents ?

— Les couvents regorgent.

— Notum certumque, grommela Pitou.

—Les nobles ne paient pas un impot
comparatif. Ainsi, moi, fermier, je paie plus du
double d’imp0ts, a moi seul, que les trois freres
de Charny mes voisins, qui ont a eux trois plus de
deux cent mille livres de rente.

— Mais, voyons, continua Gilbert, croyez-vous
que les nobles et les prétres soient moins Francais
gue vous ?

Pitou dressa I’oreille a cette proposition, qui
sonnait I’hérésie en un temps ou le patriotisme se
mesurait a la solidité des coudes sur la place de
Greve.

—\Vous n’en croyez rien, n’est-ce pas, mon
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ami ? VVous ne pouvez reconnaitre que ces nobles
et ces prétres qui absorbent tout et ne rendent rien
soient aussi patriotes que vous ?

— C’est vral.

— Erreur, mon cher, erreur. lls le sont plus, et
je vais vous le prouver.

— Oh ! par exemple, fit Billot, je nie.

— A cause des priviléges, n’est-ce pas ?
— Pardieu !

— Attendez.

— Oh ! j attends.

— Eh bien! je vous certifie, Billot, que d’ici a
trois jours, I’homme le plus privilégié qui soit en
France sera I’hnomme qui ne possédera rien.

— Alors, ce sera moi, dit gravement Pitou.
— Eh bien ! oui, ce sera toi.
— Comment cela ? fit le fermier.

— Ecoutez, Billot: ces nobles et ces
ecclésiastiques que vous accusez d’égoisme, les
voila qui commencent a étre pris de cette fievre
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de patriotisme qui va faire le tour de la France.
En ce moment, ils s’assemblent comme les
moutons au bord du fosse ; ils déliberent ; le plus
hardi va sauter, aprés-demain, demain, ce soir
peut-étre. Et, apres lui, tous sauteront.

— Qu’est-ce a dire, monsieur Gilbert ?

— C’est-a-dire que faisant I’abandon de leurs
prérogatives, seigneurs féodaux, ils lacheront
leurs paysans ; seigneurs terriens, leurs fermages
et leurs redevances ; nobles a colombiers, leurs
pigeons.

—Oh! oh! fit Pitou stupéfait, vous croyez
qu’ils lacheront tout cela ?

—Oh'! s’ecria Billot illuminé, mais c’est la
liberté splendide, cela.

—Eh bien! apres, quand nous serons tous
libres, que ferons-nous ?

— Dame ! fit Billot un peu embarrassé, ce que
nous ferons ? On verra.

— Ah ! voila le mot supréme ! s’écria Gilbert.
On verra !

Il se leva d’un air sombre, se promena
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silencieux pendant quelques instants; puis,
revenant au fermier, dont il prit la main calleuse
avec une séveérité qui ressemblait a de la menace :

— Qui, dit-il, on verra. Oui, nous verrons. Nous
verrons tous, toi comme moi, moi comme toi,
moi comme lui. Et voila justement ce a quoi je
songeais tout a I’heure, quand tu m’as trouvé ce
sang-froid qui t’a tant surpris.

—Vous m’effrayez! le peuple uni,
s’embrassant, s’agglomérant pour concourir a la
prospérité commune, c’est un sujet qui vous
assombrit, monsieur Gilbert ?

Celui-ci haussa les épaules.

— Alors, continua Billot interrogeant a son
tour, que direz-vous de vous-méme, Si VouS
doutez aujourd’hui, apres avoir tout préparé dans
I’Ancien Monde en donnant la liberté au
Nouveau ?

— Billot, reprit Gilbert, tu viens, sans t’en
douter, de prononcer un mot qui est le sens de
I’énigme. Ce mot que prononce La Fayette, et
que nul peut-étre, a commencer par lui, ne
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comprend, oui, nous avons donné la liberté au
Nouveau Monde.

— Nous, Francais. C’est bien beau.

— C’est bien beau, mais ce sera bien cher, dit
tristement Gilbert.

— Bah ! I’argent est dépensé, la carte est payée,
dit joyeusement Billot. Un peu d’or, beaucoup de
sang, et la dette est acquittée.

— Aveugle ! dit Gilbert, aveugle qui ne voit
pas dans cette aurore d’Occident, le germe de
notre ruine a tous. Helas! pourquoi les
accuserais-je, moi qui ne I’ai pas vue plus qu’eux.
Avoir donné la liberté au Nouveau Monde, Billot
—j’en ai bien peur — c’est avoir perdu I’ancien.

— Rerum novus nascitur ordo, dit Pitou avec
un grand aplomb révolutionnaire.

— Silence ! enfant, dit Gilbert.

— Etait-il donc plus malaisé, reprit Billot, de
soumettre les Anglais que de calmer les
Francais ?

— Nouveau monde, répéta Gilbert, c’est-a-dire
place nette, table rase; pas de lois, mais pas
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d’abus ; pas d’idées, mais pas de préjugés. En
France, trente mille lieues carrées pour trente
millions d’hommes; c’est-a-dire, en cas de
partage de la place, a peine a chacun pour un
berceau et une tombe. La-bas, en Amerique, deux
cent mille lieues carrées pour trois millions
d’hommes ; des frontieres idéales avec le désert,
c’est-a-dire I’espace avec la mer, c’est-a-dire
avec I’'immensité ; dans ces deux cent mille lieues
des fleuves navigables pendant mille lieues ; des
foréts vierges dont Dieu seul connait Ia
profondeur, c’est-a-dire tous les élements de la
vie, de la civilisation et de I’avenir. Oh ! que c’est
facile, Billot, quand on s’appelle La Fayette et
qu’on a I’habitude de ces épées, quand on
s’appelle Washington et qu’on a I’habitude de la
pensée, que c’est facile de combattre des
murailles de bois, de terre, de pierre ou de chair
humaine ; mais lorsque au lieu de fonder on
détruit, lorsqu’on voit dans le vieil ordre de
choses qu’on attague des murailles d’idées
croulant, et derriere les ruines méme de ces
murailles se réfugier tant de gens et tant
d’intéréts ; quand apres avoir trouvé I’idée on

241



voit que pour la faire adopter a un peuple il
faudra peut-étre decimer ce peuple, depuis le
vieillard qui se souvient jusqu’a I’enfant qui
apprendrait, depuis le monument qui est la
mémoire jusqu’au germe qui est I’instinct, alors,
oh ! alors, Billot, c’est une tache qui fait frémir
ceux qui voient au-dela de I’horizon. J’ai la vue
longue, Billot, et je frémis.

— Pardon, monsieur, dit Billot, avec son gros
bon sens ; vous m’accusiez tout a I’heure de hair
la Révolution, et voila que vous me la faites
exécrable.

— Mais t’ai-je dit que je renoncais ?

— Errare humanum est, murmura Pitou, sed
perseverare diabolicum.

Et il ramena a lui ses pieds avec ses mains.

— Je persévérerai cependant, continua Gilbert,
car tout en voyant les obstacles j’entrevois le but,
et le but est splendide, Billot. Ce n’est pas
seulement la liberté de la France que je réve, c’est
la liberté du monde entier ; ce n’est pas I’egalité
physique, c’est I’égalité devant la loi ; ce n’est
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pas la fraternité devant les citoyens, c’est la
fraternite entre les peuples. J’y perdrai peut-étre
mon ame et j’y laisserai peut-étre mon corps,
continua meélancoliquement  Gilbert; mais
n’importe, le soldat qu’on envoie a I’assaut d’une
forteresse voit les canons, voit les boulets qu’on y
fourre, voit la meche qu’on en approche ; il voit
plus encore : il voit la direction dans laquelle ils
sont pointés ; il sent que ce morceau de fer noir
viendra lui trouer la poitrine, mais il va, il faut
que la forteresse soit prise. Eh bien! nous
sommes tous soldats, pere Billot. En avant! et
que sur la jonchée de nos corps marchent un jour
les générations dont cet enfant que voici est
I’avant-garde.

—Je ne sais vraiment pas pourquoi Vvous
désesperez, monsieur Gilbert ; est-ce parce qu’un
malheureux a été égorgeé sur la place de Greve ?

— Pourquoi as-tu de [I’horreur alors?... va
Billot ! egorge aussi.

— Oh ! que dites-vous la, monsieur Gilbert !
— Dame ! il faut étre conséquent... Tu es venu
tout péle, tout tremblant, toi si brave et si fort, et
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tu m’as dit: «Je suis excédeé.» Je t’ai ri au
visage, Billot, et voila que quand je t’explique
pourquoi tu étais péle, pourquoi tu étais excéde,
c’est toi qui ris de moi a ton tour.

— Parlez ! parlez! mais d’abord laissez-moi
I’espoir que je retournerai gueri, consolé, dans
mes campagnes.

— Les campagnes, écoute, Billot, tout notre
espoir est la. La campagne - révolution
dormante, qui remue tous les mille ans et qui
donne le vertige a la royauté toutes les fois
qu’elle remue. La campagne remuera a son tour,
lorsque viendra I’heure d’acheter ou de conquerir
ces biens mal acquis dont tu parlais tout a I’heure
et qui engorgent la noblesse ou le clerge. Mais,
pour pousser la campagne a la récolte des idées, il
faut pousser le paysan a la conquéte de la terre.
L’homme, en devenant propriétaire, devient libre,
et, en devenant libre, devient meilleur. A nous
autres donc, ouvriers privilégiés, pour qui Dieu
consent a soulever le voile de I’avenir, a nous le
travail terrible qui, apres avoir donné au peuple la
liberté, lui donnera la propriéte. Ici, Billot, bonne
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ceuvre et mauvaise récompense peut-étre ; mais
ceuvre active, puissante, pleine de joies et de
douleurs, pleine de gloire et de calomnie ; la-bas,
sommeil froid et impuissant, dans I’attente d’un
réveil qui se fera a notre voix, d’une aurore qui
viendra de nous.

» Une fois la campagne réveillée, notre labeur
ensanglanté sera fini, a nous, et son labeur
paisible commencera, a elle.

— Quel conseil me donnez-vous donc alors,
monsieur Gilbert ?

— Veux-tu étre utile a ton pays, a ta nation, a
tes freres, au monde ? reste ici, Billot ; prends un
marteau et travaille a cet atelier de Vulcain, qui
forge des foudres pour le monde.

— Rester pour voir égorger, pour en venir peut-
étre a égorger moi-méme ?

— Comment cela? fit Gilbert avec un pale
sourire. Toi, egorger, Billot, que dis-tu donc la ?

—Je dis que si je reste ici, comme vous m’y
invitez, s’écria Billot tout tremblant, je dis que le
premier que je verrai attacher une corde a une
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lanterne, je dis que celui-la je le pendrai avec les
mains que voila.

Gilbert acheva de dessiner son fin sourire.

— Allons, dit-il, tu me comprends, et te voila
egorgeur aussi.

— Ouli, égorgeur de scélérats.

— Dis-moi, Billot, tu as vu égorger de Losme,
de Launay, Flesselles, Foullon et Berthier ?

— QOui.

— Comment ceux qui les égorgeaient les
appelaient-ils ?

— Des scélérats.

—Oh'! c’est vrai, dit Pitou, ils les appelaient
des scéleérats.

— Oui, mais c’est moi qui ai raison, dit Billot.

— Tu auras raison si tu pends, oui ; mais si tu
es pendu, tu auras tort.

Billot baissa la téte sous ce coup de massue ;
puis tout a coup, la relevant avec noblesse :

— Me soutiendrez-vous, dit-il, que ceux-la qui
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assassinent des hommes sans défense et sous la
sauvegarde de I’honneur public, me soutiendrez-
vous gu’ils soient des Frangais comme j’en suis
un?

— Ah I dit Gilbert, ceci c’est autre chose. Oui,
Il y a en France plusieurs sortes de Francais. Il y a
d’abord le peuple francais, dont est Pitou, dont tu
es, dont je suis ; puis il y a le clerge francais, puis
il y a la noblesse francaise. Trois sortes de
Francais en France, Frangais chacun a son point
de vue, c’est-a-dire au point de vue de ses
intéréts, et cela sans compter le roi de France,
Francais a sa maniere. Ah! Billot, ici, vois-tu,
dans la maniere différente d’étre Francais de tous
ces Francais-ci, ici est la vraie révolution. Tu
seras Francais d’une facon, I’abbé Maury sera
Francais d’une autre maniere que toi, Mirabeau
sera Francais d’une autre maniere que |’abbe
Maury ; enfin, le roi sera Francais d’une autre
maniére que Mirabeau. Eh bien! Billot, mon
excellent ami, homme au cceur droit et a I’esprit
sain, tu viens d’entrer dans la deuxiéme partie de
la question que je traite. Fais-moi le plaisir,
Billot, de jeter les yeux sur ceci.
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Et Gilbert présenta au fermier un papier
imprime.

— Qu’est-ce que cela ? dit Billot en prenant le
papier.

— Lis.

— Eh ! vous savez bien que je ne sais pas lire.

— Dis a Pitou de lire, alors.

Pitou se leva, et se haussant sur la pointe des
pieds, vint regarder par-dessus [I’épaule du
fermier.

— Ce n’est pas du francais, dit-il ; ce n’est pas
du latin, ce n’est pas non plus du grec.

— C’est de I’anglais, repliqua Gilbert.

— Je ne sais pas I’anglais, dit orgueilleusement
Pitou.

—Je le sais, moi, dit Gilbert, et je vais vous
traduire ce papier; mais lisez d’abord la
signature.

— Pitt, dit Pitou ; qu’est-ce cela, Pitt ?
— Je vais vous I’expliquer, dit Gilbert.
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XLIV
Les Pitt

— Pitt, reprit Gilbert, c’est le fils de Pitt.

- Tiens! dit Pitou, c’est comme dans
I’Ecriture. 1l y a donc Pitt premier et Pitt second ?

— Qui, et le Pitt premier, mes amis... Ecoutez
bien ce que je vais vous dire.

— Nous écoutons, répondirent ensemble Billot
et Pitou.

— Ce Pitt premier fut pendant trente ans
I’ennemi juré de la France ; il combattit du fond
de son cabinet, ou le clouait la goutte, Montcalm
et Vaudreuil en Ameérique, le bailli de Suffren et
d’Estaing sur mer, Noailles et Broglie sur le
continent. Ce Pitt premier avait eu pour principe
qu’il fallait détroner les Francais de I’Europe.
Pendant trente ans, il nous reprit une a une toute
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nos colonies, un a un tous nos comptoirs, tout le
littoral de I’Inde, quinze cents lieues dans le
Canada ; puis, quand il vit que la France eétait
ruinée aux trois quarts, il lui suscita son fils pour
la ruiner tout a fait.

—Ah! ah! fit Billot visiblement intéressé ;
ainsi, le Pitt que nous avons...

— Précisement, reprit Gilbert, c’est le fils du
Pitt que nous avons eu, que vous connaissez déja,
pere Billot, que Pitou connait, que I’univers
connait, et qui a eu trente ans au mois de mai
dernier,

— Trente ans ?

—Vous voyez s’il a bien employé son temps,
mes amis... Eh bien ! voila déja sept années qu’il
gouverne I’Angleterre, sept années qu’il met en
pratique les théories de son pere.

— Alors, nous en avons encore pour un temps,
dit Billot.

— Oui, d’autant plus que le souffle vital est
vivace chez les Pitt. Laissez-moi vous en donner
une preuve.
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Pitou et Billot indiquérent par un petit
mouvement de téte du haut en bas qu’ils
ecoutaient avec la plus grande attention.

Gilbert continua :

— En 1778, le pére de notre ennemi se mourait.
Les médecins lui avaient annoncé que sa vie ne
tenait plus qu’a un fil, et que le moindre effort
romprait ce fil. On agitait alors en plein
Parlement la question d’abandonner les colonies
americaines a leur désir d’indépendance, pour
arréter la guerre qui menacait, fomentée par les
Francais, d’engloutir toute la richesse et tous les
soldats de la Grande-Bretagne.

» C’eétait au moment ou Louis XVI, notre bon
roi, celui a qui toute la nation vient de décerner le
titre de pere de la liberté francaise, venait de
reconnaitre solennellement I’indépendance de
I’Amérique ; 1a, sur les champs de bataille et dans
les conseils avaient prévalu I’épée et le genie des
Francais : I’Angleterre fit offrir a Washington,
c’est-a-dire  au chef des insurgés, la
reconnaissance de la nationalité américaine, si, se
retournant contre les Francais, la nouvelle nation
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voulait s’allier a I’ Angleterre.

— Mais, dit Billot, il me semble que ce n’était
pas une proposition honnéte a faire ni a accepter.

— Mon cher Billot, on appelle cela de la
diplomatie, et dans le monde politique on admire
fort ces sortes d’idées. Eh bien! Billot, tout
immorale que vous jugiez la chose, peut-étre,
malgré Washington, le plus loyal des hommes,
edt-on trouvé des Américains disposés a acheter
la paix au prix de cette honteuse concession a
I’ Angleterre.

» Mais lord Chatham, le pere de Pitt, ce
malade condamné, ce mourant, ce fantbme qui
déja etait entré jusqu’aux genoux dans la tombe,
Chatham, qui semblait ne plus avoir a demander
que le repos sur la terre avant le sommeil sous un
monument ; ce vieillard se fit conduire au
Parlement, ou la question allait étre traitée.

» Il donnait le bras a son fils William Pitt,
alors jeune homme de dix-neuf ans, et a son
gendre : 1l était revétu d’habits somptueux,
dérisoire enveloppe de sa mortelle maigreur. Pale
comme un spectre, I’eil a moitié mort sous ses
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paupiéres languissantes, il se fit mener a son
banc, au banc des comptes, tandis que tous les
lords, stupéfaits de [I’apparition inattendue,
s’inclinaient et admiraient, comme elt pu faire le
sénat romain au retour de Tibére déja mort et
oublié.

» Il écouta en silence, avec un profond
recueillement, le discours de lord Richmond,
I’auteur de la proposition, et quand celui-ci eut
terming, Chatham se leva pour répondre.

» Alors cet homme mort trouva de la force
pour parler trois heures ; il trouva du feu dans son
cceur pour allumer I’éclair de ses regards; il
trouva dans son ame des accents qui remuerent
tous les cceurs.

» Il est vrai qu’il parlait contre la France, il est
vrai qu’il soufflait la haine a ses compatriotes, il
est vrai que toutes ses forces et tout son feu, il les
avait évoques pour ruiner et devorer le pays
odieux rival du sien. Il défendit que I’Amérique
fat reconnue indépendante, il défendit toute
transaction, il cria: « La guerre, la guerre. » Il
parla comme Annibal contre Rome, comme
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Caton contre Carthage. Il déclara que le devoir de
tout Anglais loyal était de périr ruing, plutdt que
de souffrir qu’une colonie, une seule, se détachat
de la mere patrie.

» Il acheva sa péroraison, lanca sa derniere
menace et tomba foudroyeé.

» Il n’avait plus rien a faire dans ce monde ;
on I’emporta expirant.

» Quelques jours apres, il était mort.

—Oh ! oh! firent a la fois Billot et Pitou, quel
homme que ce lord Chatham !

— C’était le pere du jeune homme de trente ans
qui nous occupe, acheva Gilbert. Chatham
mourut a soixante-dix ans. Si le fils vit I’a4ge du
pere, nous avons encore quarante ans de William
Pitt a subir. Voila, pere Billot, celui a qui nous
avons affaire ; voila I’lhomme qui gouverne la
Grande-Bretagne, voila celui qui se souvient des
noms de Lameth, de Rochambeau, de La
Fayette ; qui sait, a I’heure qu’il est, tous les
noms de I’Assemblée nationale ; celui qui a juré
une haine a mort a Louis XVI, I"auteur du traiteé
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de 1778; celui enfin qui ne respirera pas
librement tant qu’il y aura en France un fusil
charge et une poche pleine. Commencez-vous a
comprendre ?

—Je comprends qu’il déteste fort la France.
Ouli, c’est vrai, mais je ne vois pas encore bien.

— Ni moi, dit Pitou.

— Eh bien, lisez ces quatre mots.

Et il présenta le papier a Pitou.

— De I’anglais ? fit celui-ci.

— Don’t mind the money, dit Gilbert.

—J’entends bien, dit Pitou, mais je ne
comprends pas.

— Ne faites aucun cas de I’argent, réepliqua le
docteur. Et plus loin encore, revenant sur la
méme recommandation : « Dites-leur de ne pas
epargner I’argent, et de ne me rendre aucun
compte. »

— Alors ils arment ? dit Billot.
— Non, ils corrompent.
— Mais a qui est adressee cette lettre ?

255



— A tout le monde et & personne. Cet argent
qu’on donne, qu’on répand, qu’on prodigue, on le
donne a des paysans, a des ouvriers, a des
misérables, a des gens enfin qui nous gateront la
Révolution.

Le pere Billot baissa la téte. Ce mot expliquait
bien des choses.

— Auriez-vous assommé de Launay d’un coup
de crosse de fusil, vous, Billot ?

— Non.

— Auriez-vous tué Flesselles d’un coup de
pistolet ?

— Non.
— Auriez-vous pendu Foullon ?
— Non.

— Auriez-vous apporté le ceeur tout sanglant de
Berthier sur la table des électeurs ?

— Infamie ! s’écria Billot. C’est-a-dire que,
quelque coupable que flt cet homme, je me serais

fait mettre en morceaux pour le sauver; et la
preuve, c’est que j’ai été blessé en le défendant,

256



et que, sans Pitou qui m’a entrainé sur le bord de
la riviere...

—Oh'! ¢a, c’est vrai, dit Pitou; sans moi, il
passait un mauvais quart d’heure, le pére Billot.

— Eh bien! voyez-vous, Billot, beaucoup de
gens existent, qui agiront comme vous lorsqu’ils
sentiront un soutien pres d’eux, lesquels, au
contraire, abandonnés aux mauvais exemples,
deviennent méchants, puis féroces, puis
frénétiques ; puis, quand le mal est fait, il est fait.

— Mais, enfin, objecta Billot, j’admets que M.
Pitt, ou plutot son argent, soit pour quelgue chose
dans la mort de Flesselles, de Foullon et de
Berthier, qu’en retirera-t-il ?

Gilbert se mit a rire de ce rire silencieux qui
etonne les simples et fait tressaillir les penseurs.

— Ce gu’il en retirera, vous le demandez ? dit-
il.
— Oul, je le demande.

—Je vais vous le dire. Le voici : vous aimez
beaucoup la Révolution, n’est-ce pas, vous qui
avez marché dans le sang pour prendre la
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Bastille ?

— Ouli, je Paimais.

— Eh bien! maintenant, vous I’aimez moins.
Eh bien! maintenant, vous regrettez Villers-

Cotteréts, Pisseleux, le calme de votre plaine,
I’ombre de vos grands bois.

— Frigida Tempe, murmura Pitou.
— Oh ! oui, vous avez raison, dit Billot.

— Eh bien! vous, pere Billot, vous fermier,
vous propriétaire, vous enfant de I’Tle-de-France,
et par conséquent vieux Francais, Vous
représentez le tiers, vous étes de ce qu’on appelle
la majorité. Eh bien ! vous étes dégodté !

— Je I’avoue.
— Alors, la majorité se déegoltera comme vous.
— Apres.

— Et un jour vous tendrez les bras aux soldats
de M. de Brunswick ou de M. Pitt, lesquels
viendront, au nom de ces deux libérateurs de la
France, vous rendre les saines doctrines.

— Jamais !
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— Bah ! attendez donc.

— Flesselles, Berthier et Foullon étaient au
fond des scélérats, essaya d’objecter Pitou.

— Parbleu! comme M. de Sartines et M. de
Maurepas étaient des scélérats, comme M,
d’Argenson et M. Philippeaux en étaient avant
eux, comme M. Law en était un, comme M.
Duverney, les Leblanc et les de Paris en étaient,
comme Fouquet en fut un, comme Mazarin en fut
un autre, comme Semblancay, comme
Enguerrand de Marigny furent des sceélérats,
comme M. de Brienne en est un pour M. de
Calonne, comme M. de Calonne en est un pour
M. Necker, comme M. Necker en sera un pour le
ministere que nous aurons dans deux ans.

—Oh! oh! docteur, murmura Billot, M.
Necker un scélérat, jamais !

— Comme vous serez, mon bon Billot, un
scelerat, pour le petit Pitou que voici, au cas ou
un agent de M. Pitt lui apprendra certaines
théories sous I’influence d’une chopine d’eau-de-
vie et de dix francs par jour d’émeute. Ce mot
scelerat, voyez-vous, mon cher Billot, c’est le
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mot avec lequel, en révolution, on designe
I’hnomme qui pense autrement que soi; nous
sommes destinés a le porter tous, peu ou
beaucoup. Quelques-uns le porteront si loin que
leurs compatriotes I’inscriront sur leur tombe,
d’autres tellement plus loin que la postérité
ratifiera I’épithete. VVoila, mon cher Billot, ce que
je vois, et ce que vous ne voyez pas. Billot,
Billot, il ne faut donc pas que les honnétes gens
se retirent.

—Bah'! fit Billot, quand les honnétes gens se
retireraient, la Révolution n’en irait pas moins
son train ; elle est lanceée.

Un nouveau sourire se dessina sur les lévres
de Gilbert.

— Grand enfant! dit-il, qui abandonne le
manche de la charrue, qui dételle les chevaux et
qui dit : « Bon, la charrue n’a pas besoin de moi,
la charrue fera son sillon toute seule. » Mais, mon
ami, cette révolution, qui donc I’a faite ? les
honnétes gens, n’est-ce pas ?

— La France s’en flatte ; il me semble que La
Fayette est un honnéte homme, il me semble que
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Bailly est un honnéte homme, il me semble que
M. Necker est un honnéte homme, il me semble
enfin que M. Elie et que M. Hulin, que M.
Maillard, qui combattaient avec moi, sont
d’honnétes gens; il me semble enfin que vous-
méme...

—Eh bien! Billot, si les honnétes gens, si
vous, si moi, si Maillard, si Hulin, si Elie, si
Necker, si Bailly, si La Fayette s’abstiennent, qui
donc travaillera ? Ces misérables, ces assassins,
ces scélérats que je vous ai signalés : les agents
des agents de M. Pitt...

— Répondez un peu a cela, péere Billot, fit Pitou
convaincu.

— Eh bien! dit Billot, on s’armera, et I’on
tirera sur eux comme sur des chiens.

— Attendez. Qui s’armera ?
— Tout le monde.

— Billot, Billot, rappelez-vous une chose, mon
bon ami, c’est que ce que nous faisons dans ce
moment-ci s’appelle... Comment s’appelle ce que
nous faisons dans ce moment-ci, Billot ?

261



— Cela s’appelle de la politique, monsieur
Gilbert.

— Eh bien! en politique, il n’y a pas de crime
absolu ; on est un scélérat ou un honnéte homme,
selon qu’on blesse ou sert les intéréts de celui qui
nous juge. Ceux que vous appelez des scélerats
donneront une raison spécieuse a leurs crimes, et,
pour beaucoup d’honnétes gens qui auront eu un
intérét direct ou indirect a ce que ces crimes
soient commis, deviendront de tres honnétes gens
eux-mémes. Du moment ou nous en serons la,
prenons garde, Billot, prenons garde. Voila du
monde au manche et des chevaux aux traits de la
charrue. Elle marche, Billot, elle marche, et sans
nous.

— C’est effrayant, dit le fermier. Mais si elle
marche sans nous, ou ira-t-elle ?

— Dieu le sait! fit Gilbert. Quant a moi, je
n’en sais rien.

— Eh bien ! alors, si vous n’en savez tien, vous
qui étes un savant, monsieur Gilbert, a plus forte
raison moi, qui suis un ignare, j’en augure donc...

262



— Qu’en augurez-vous, Billot, voyons ?

— J’en augure que ce que nous avons de mieux
a faire, Pitou et moi, c’est de nous en retourner a
Pisseleux. Nous reprendrons la charrue, la vraie
charrue, celle de fer et de bois, avec laquelle on
remue les terres, et non pas celle de chair et d’os
qu’on appelle le peuple francais, et qui regimbe
comme un cheval vicieux. Nous ferons pousser
du blé au lieu de répandre du sang, et nous
vivrons libres, joyeux, et seigneurs chez nous.
Venez, venez, monsieur Gilbert. Peste ! j’aime a
savoir ou je vais, moi.

— Un moment, mon brave cceur, dit Gilbert ;
non, je ne sais pas ou je vais, je vous I’ai dit et je
vous le répete ; cependant, je vais et veux aller
toujours. Mon devoir est tracé, ma vie appartient
a Dieu; mais mes ceuvres sont la dette que je
paierai a la patrie. Que ma conscience seulement
me dise : « Va, Gilbert, tu es dans la bonne route,
va ! » Voila tout ce qu’il me faut, a moi. Si je me
trompe, les hommes me puniront, mais Dieu
m’absoudra.

— Mais parfois les hommes punissent méme
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ceux qui ne se trompent pas. Vous le disiez tout a
I’heure.

— Et je le dis encore. N’importe ; je persiste,
Billot. Erreur ou non, je continue. Répondre que
I’événement ne prouvera point mon impuissance,
Dieu me garde de prétendre cela! mais avant
tout, Billot, le Seigneur I’a dit: «Paix aux
hommes de bonne volonté. » Soyons donc de
ceux-la auxquels le Seigneur promet sa paix.
Regarde M. La Fayette, tant en Ameérique qu’en
France, voila déja le troisieme cheval blanc qu’il
use, sans compter ceux qu’il usera encore.
Regarde M. Bailly qui use ses poumons, regarde
le roi qui use sa popularité. Allons, allons, Billot,
ne soyons pas égoistes. Usons-nous un peu, mon
ami ; reste avec moi, Billot.

— Mais pour quoi faire — si nous n’empéchons
pas le mal ?

— Billot, souviens-toi de ne jamais repéter ce
mot-la, car je t’estimerai moins. Tu as recu des
coups de pied, des coups de poing, des coups de
crosse et méme des coups de baionnette, quand tu
as voulu sauver Foullon et Berthier.
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— Oui, et méme beaucoup, répondit le fermier
en passant la main sur ses membres encore
endoloris.

— Moi, j’ai eu I’ceil presque enfonce, dit Pitou.
— Et tout cela pour rien, ajouta Billot.

— Eh bien ! mes enfants, si, au lieu d’étre dix,
quinze, vingt de votre courage, vous eussiez éteé
cent, deux cents, trois cents, vous arrachiez le
malheureux a I’effroyable mort qu’on lui a faite ;
vous épargniez une tache a la nation. Voila
pourquol, au lieu de partir pour les campagnes,
qui sont assez calmes, voila pourguoi, Billot,
j’exige, autant que je puis exiger guelgue chose
de vous, mon ami, que vous demeuriez a Paris,
pour que j’aie sous la main un bras solide, un
cceur droit ; pour que j’essaie mon esprit et mon
ceuvre sur la loyale pierre de touche de votre bon
sens et de votre pur patriotisme ; pour qu’enfin
répandant, non pas de I’or puisque nous n’en
avons pas, mais I’amour de la patrie et du bien
public, tu sois mon agent pres d’une foule de
malheureux égarés, pour gue tu sois mon baton
quand j’aurai glisse, mon baton quand j’aurai a
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frapper.

—Un chien d’aveugle, dit Billot avec une
simplicite sublime.

— Justement, fit Gilbert du méme ton.

— Eh bien! j’accepte, dit Billot; je serai ce
que vous demandez.

—Je sais que tu abandonnes tout, fortune,
femme, enfants, bonheur, Billot ! mais ce ne sera
pas pour longtemps, sois tranquille.

— Et moi, demanda Pitou, que ferai-je ?

—Toi, dit Gilbert en regardant le naif et
robuste enfant, peu fanfaron d’intelligence ; toi,
tu retourneras a Pisseleux consoler la famille de
Billot, et expliquer la sainte mission qu’il a
entreprise.

— A I’instant, dit Pitou tressaillant de joie a
I’idée de retourner pres de Catherine.

—Billot, dit Gilbert, donnez-lui  vos
Instructions.

— Les voici, dit Billot.
— J’écoute.
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— Catherine est nommeée par moi maitresse de
la maison. Tu entends ?

— Et Mme Billot ? fit Pitou, un peu surpris de
ce passe-droit fait a la mere en faveur de la fille.

— Pitou, dit Gilbert, qui avait saisi I’idée de
Billot a la vue d’une légere rougeur montée au
front du pere de famille, rappelle-toi ce proverbe
arabe : Entendre, c’est obéir.

Pitou rougit a son tour; il avait presque
compris et senti son indiscrétion.

— Catherine est I’esprit de la famille, dit Billot
sans fagon, pour ponctuer sa pensée.

Gilbert s’inclina en signe d’assentiment.
— Est-ce tout ? demanda I’enfant.

— Pour moi, oui, dit Billot.

— Mais non pour moi, fit Gilbert.

—Jécoute, fit Pitou, disposé a mettre en
pratique le proverbe arabe cité cing minutes avant
par Gilbert.

—Tu vas passer avec une lettre de moi au
College Louis-le-Grand, ajouta Gilbert; tu
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donneras cette lettre a I’abbé Bérardier; il te
remettra Sébastien: tu me [|’ameneras, je
I’embrasserai, et tu le conduiras a Villers-
Cotteréts, ou tu le remettras a I’abbé Fortier pour
qu’il ne perde pas trop son temps. Les dimanches
et les jeudis il sortira avec toi ; fais-le marcher
sans rien craindre par les plaines et par les bois.
Mieux vaut, pour ma tranquillité a moi, et pour sa
santé a lui, qu’il soit la-bas qu’ici.

— J’al compris, s’écria Pitou, ravi de retrouver
a la fois les amitiés d’enfance et les vagues
aspirations d’un sentiment un peu plus adulte qui
s’éveillait en lui au nom magique de Catherine.

Il se leva, prit conge de Gilbert qui souriait, et
de Billot qui révait.

Puis il partit tout courant pour aller chercher
Sébastien Gilbert, son frere de lait, chez I’abbé
Bérardier.

— Et nous, dit Gilbert a Billot, travaillons !
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XLV

Médée

Un peu de calme avait succedé dans Versailles
aux terribles agitations morales et politiques que
nous venons de mettre sous les yeux de nos
lecteurs.

Le roi respirait ; et tout en songeant parfois a
ce que son orgueil bourbonien avait eu a souffrir
dans ce voyage de Paris, il s’en consolait a I’idee
de sa popularité reconquise.

Pendant ce temps, M. de Necker organisait et
perdait tout doucement la sienne.

Quant a la noblesse, elle commencait a
préparer sa défection ou sa résistance.

Le peuple veillait et attendait.

Pendant ce temps, la reine, repliée sur elle-
méme, assurée qu’elle était le point de mire de
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toutes les haines, se faisait bien petite ; elle se
dissimulait, car elle savait encore que tout en
etant le point de mire de beaucoup de haines, elle
etait en méme temps le but de bien des
espérances.

Depuis le voyage du roi a Paris, a peine avait-
elle revu Gilbert.

Une fois d’ailleurs il s’était offert a elle dans
le vestibule qui conduisait a I’appartement du roi.

Et 1a, comme il la saluait profondément, elle
avait la premiere commence la conversation.

— Bonjour, monsieur, avait-elle dit, vous allez
chez le roi ?

Puis elle avait ajouté avec un sourire ou
percait une teinte d’ironie :

— Est-ce  comme conseiller ou comme
médecin ?

— C’est comme medecin, madame, répondit
Gilbert. J’ai aujourd’hui service indiqué.

Elle fit signe a Gilbert de la suivre. Gilbert
obeit.
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Tous deux entrerent dans un petit salon qui
précédait la chambre du roi.

— Eh bien ! monsieur, dit-elle, vous voyez bien
que vous me trompiez, lorsque l’autre jour, a
propos de ce voyage de Paris, vous m’assuriez
que le roi ne courait aucun danger.

— Moi, madame ? reprit Gilbert étonne.

—Sans doute; n’a-t-on pas tiré sur Sa
Majesté ?

— Qui dit cela, madame ?

— Tout le monde, monsieur ; et surtout ceux
qui ont vu tomber la pauvre femme presque sous
les roues de la voiture du roi. Qui dit cela ? M. de

Beauvau, M. d’Estaing, qui ont vu votre habit
déechiré, votre jabot troué.

— Madame !

— La balle qui vous a effleuré, monsieur, cette
balle pouvait bien tuer le roi, comme elle a tué
cette pauvre femme, car enfin ce n’était ni vous
ni cette pauvre femme que voulaient tuer les
meurtriers.

—Je ne crois pas a un crime, madame, dit
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Gilbert hésitant.

— Soit. Mais, mol, j’y crois, monsieur, dit la
reine en regardant Gilbert fixement.

— En tout cas, s’il y a crime, il ne faut pas
I’imputer au peuple.

La reine fixa plus profondéement son regard sur
Gilbert.

— Ah'! dit-elle, et a quoi faut-il I’attribuer ?
dites.

— Madame, continua Gilbert en secouant la
téte, depuis quelque temps je vois et j’étudie le
peuple. Eh bien! le peuple, quand il assassine en
temps de révolution, le peuple tue avec ses
mains ; il est alors le tigre en fureur, le lion irrite.
Le tigre et le lion ne prennent pas
d’intermédiaire, d’agent entre la force et la
victime ; il tue pour tuer ; il répand le sang pour
le répandre; il aime a y teindre sa dent, a y
tremper sa griffe.

— Témoin Foullon et Berthier, n’est-ce pas ?
Mais Flesselles n’a-t-il pas été tué d’un coup de
pistolet ? Je I’ai entendu dire du moins ; mais
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apres tout, continua la reine avec ironie, peut-étre
n’est-ce pas vrai, nous sommes tellement
entourés de flatteurs, nous autres tétes
couronnées !

Gilbert a son tour regarda fixement la reine.

— Oh'! celui-la, dit-il, vous ne croyez pas plus
que moi, madame, que ce soit le peuple qui I’ait
tué. Celui-1a, il y avait des gens intéressés a ce
qu’il mourut.

La reine refléechit.
— Au fait, dit-elle, c’est possible.

— Alors ? fit Gilbert, en s’inclinant comme
pour demander a la reine si elle avait encore autre
chose a lui dire.

—Je comprends, monsieur, fit la reine en
arrétant doucement le docteur d’un geste presque
amical. Quoi qu’il en soit, laissez-moi vous dire
que vous ne sauverez jamais le roi aussi
réellement avec votre science que vous l’avez
sauve il y a trois jours avec votre poitrine.

Gilbert s’inclina une seconde fois.
Mais comme il vit que la reine restait, il resta.
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—J’aurais dd vous revoir, monsieur, dit la
reine apres une pose d’un instant.

— Votre Majesté n’avait plus besoin de moi,
dit Gilbert.

— Vous étes modeste.
— Je voudrais ne pas I’étre, madame.
— Pourquoi ?

— Parce que, étant moins modeste, je serais
moins timide, et par conséquent plus propre a
Servir mes amis ou a nuire a des ennemis.

— Pourquoi dites-vous : mes amis, et ne dites-
VOUS pas : mes ennemis ?

— Parce que je n’ai pas d’ennemis, ou plut6t
parce que je ne veux pas reconnaitre que j’en aie,
de mon c6té du moins.

La reine le regarda, surprise.

—Je veux dire, continua Gilbert, que ceux-la
seuls sont mes ennemis qui me haissent, mais que
moi je ne hais personne,

— Parce que ?
— Parce que je n’aime plus personne, madame.
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— Etes-vous ambitieux, monsieur Gilbert ?
— J’al un instant espereé le devenir, madame.
— Et...

— Et cette passion a avorté dans mon cceur
comme toutes les autres.

— Il vous en reste une cependant, dit la reine
avec une sorte de finesse ironique.

— A moi, madame ! Et laquelle, bon Dieu ?
— Le... patriotisme.
Gilbert s’inclina.

— Oh'! cela est vral, dit-il ; j’adore ma patrie,
et je lui ferai tous les sacrifices.

—Heélas! dit la reine avec un charme de
mélancolie indéfinissable, il y eut un temps ou
jamais un bon Francais n’eut exprime cette
pensée dans les termes que Vvous venez
d’employer.

—Que veut dire la reine? demanda
respectueusement Gilbert.

— Je veux dire, monsieur, que dans ce temps
dont je parle, il était impossible d’aimer sa patrie
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sans aimer en méme temps sa reine et son roi.

Gilbert rougit, s’inclina, et sentit a son cceur
comme un choc de cette électricité que, dans ses
séduisantes intimités, dégageait la reine.

— Vous ne répondez pas, monsieur ? dit-elle.

— Madame, fit Gilbert, j’ose me vanter d’aimer
la monarchie plus que personne.

— Sommes-nous dans un temps, monsieur, ou
il suffise de dire, et ne vaudrait-il pas mieux
faire ?

— Mais, madame, dit Gilbert surpris, je prie
Votre Majesté de croire que tout ce qu’ordonnera
le roi ou la reine, je...

—Vous le ferez, n’est-ce pas ?
— Assurément, madame.

— Ce que faisant, monsieur, dit la reine en
reprenant malgré elle un peu de sa hauteur
ordinaire, vous aurez rempli seulement un devoir.

— Madame...

— Dieu, qui a donné I’omnipotence aux rois,
continua Marie-Antoinette, les a degagés de
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I’obligation d’étre reconnaissants envers ceux qui
remplissent seulement un devoir.

— Hélas ! hélas ! madame, répliqua a son tour
Gilbert, le temps approche ou vos serviteurs
mériteront plus que votre reconnaissance, S’ils
veulent seulement faire leur devoir.

— Qu’est-ce a dire, monsieur ?

— C’est-a-dire, madame, que dans ces jours de
désordre et de démolition, vous chercherez
vainement des amis la ou vous étes accoutumee a
trouver des serviteurs. Priez, priez Dieu, madame,
de vous envoyer d’autres serviteurs, d’autres
soutiens, et d’autres amis que ceux que Vous
avez.

— En connaissez-vous ?
— QOui, madame.
— Alors, indiquez-les.

— Tenez, madame, moi qui vous parle, hier
J’étais votre ennemi.

— Mon ennemi ! Et pourquoi cela ?
—Mais parce que vous me faisiez

2177



emprisonner.
— Et aujourd’hui ?

— Aujourd’hui, madame, dit Gilbert en
s’inclinant, je suis votre serviteur.

—Etlebut?
— Madame...

— Le but dans lequel vous étes devenu mon
serviteur ? Il n’est pas dans votre nature,
monsieur, de changer aussi promptement d’avis,
de croyances ou d’affections. Vous étes un
homme profond dans les souvenirs, monsieur
Gilbert, vous savez faire durer vos vengeances.
Voyons, dites-moi le but de votre changement.

— Madame, vous m’avez reproché tout a
I’heure d’aimer trop ma patrie.

— On ne I’aime jamais trop, monsieur ; il s’agit
seulement de savoir comment on I’aime. Mo, je
I’aime, ma patrie. (Gilbert sourit.) Oh! pas de
fausse interprétation, monsieur ; ma patrie, c’est
la France : je I’ai adoptée. Allemande par le sang,
je suis Francaise par le cceur. J’aime la France,
mais je I’aime par le roi, je I’aime par le respect
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dd & Dieu qui nous a sacrés. A vous, maintenant.
— A moi, madame ?

—Qui, a vous. Je comprends, n’est-ce pas ?
Vous, ce n’est pas la méme chose ; vous aimez la
France purement et simplement pour la France.

— Madame, répondit Gilbert en s’inclinant, je
manguerais de respect a Votre Majesté en
manguant de franchise.

— Oh I s’écria la reine, affreuse époque ou tous
les gens qui se prétendent honnétes isolent deux
choses qui ne se sont jamais quittées, deux
principes qui ont toujours marché ensemble : la
France et son roi. Mais n’avez-vous pas une
tragedie d’un de vos poetes ou I’on demande a
une reine abandonnée de tout : « Que vous reste-
t-il ?» Et ou elle répond: « Moi!» Eh bien!
moi, je suis comme Médée, je me reste, et nous
Verrons.

Et elle passa courroucée, laissant Gilbert dans
la stupeur.

Elle venait d’ouvrir devant lui, par le souffle
de sa colére, un coin de ce voile derriere lequel

279



s’élaborait toute I’ccuvre de la contre-Révolution.

« Allons, se dit Gilbert en entrant chez le roi,
la reine médite un projet. »

« Allons! se dit la reine en regagnant son
appartement, décidément il n’y a rien a faire de
cet homme. Il a la force, il na pas le
dévouement. »

Pauvres princes! chez lesquels le mot
dévouement est synonyme du mot servilite !
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XLVI

Ce que voulait la reine

Gilbert revint chez M. Necker, apres avoir vu
le roi aussi tranquille qu’il avait vu la reine
agitee.

Le roi faisait des périodes, le roi batissait des
comptes, le roi méditait des réformes aux lois.

Cet homme de bonne volonte, au regard doux
et a I’ame droite, dont le cceur lorsqu’il fut faussé
le fut par des préjugés inhérents a la condition
royale, cet homme s’obstinait a reconquérir des
futilités en échange des choses capitales qu’on lui
enlevait. Il s’obstinait a percer I’horizon de son
regard myope, quand I’abime était la béant sous
ses pieds. Cet homme inspirait une profonde pitié
a Gilbert.

Quant a la reine, il n’en était pas ainsi, et
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malgré son impassibilité, Gilbert sentait qu’elle
etait une de ces femmes qu’il faut aimer
passionnément ou hair a la mort.

Rentrée chez elle, Marie-Antoinette sentit
comme un poids immense qui venait s’abattre sur
son Cceur.

Et, en effet, ni comme femme, ni comme
reine, elle n’avait rien de solide autour d’elle, rien
qui I’aidat a supporter une part de ce fardeau qui
|”écrasait.

De quelque coté qu’elle tournat les yeux, il lui
semblait voir une hésitation ou un doute.

Les courtisans inquiets pour leur fortune et
réalisant.

Les parents et les amis songeant a I’exil.

La femme la plus fiere, Andrée, s’éloignant
peu a peu de corps et de ceeur.

L’homme le plus noble et le plus chéri de tous,
Charny, Charny blessé par quelque caprice et en
proie au doute.

Cette situation I’inquiétait, elle, I’instinct et la
sagacité méme.
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Comment cet homme pur, comment ce cceur
sans alliage avait-il tout a coup changé ?

« Non, il n’a pas encore changeé, se disait en
soupirant la reine — il va changer. »

Il va changer ! Conviction effrayante pour la
femme qui aime avec passion, insupportable pour
la femme qui aime avec orgueil.

Or, la reine aimait a la fois Charny avec
passion et avec orgueil.

La reine souffrait donc par deux blessures.

Et cependant, au moment ou elle était arrivée,
au moment ou elle venait de s’apercevoir du mal
qu’elle avait fait, du tort qu’elle avait eu, il était
encore temps de le réparer.

Mais ce n’était pas un esprit souple que celui
de cette femme couronnée. Elle ne pouvait se
décider a fléchir méme dans I’injustice ; peut-étre
en face d’un indifférent edt-elle montré ou voulu
montrer de la grandeur d’ame, et alors peut-étre
edt-elle demandé pardon.

Mais a celui qu’elle avait honoré d’une
affection a la fois si vive et si pure, a celui qu’elle
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avait daigné faire entrer en participation de ses
plus secretes pensées, la reine ne pensait pas
qu’elle ddt faire la moindre concession.

Le malheur des reines qui descendent a aimer
un sujet, c’est de I’aimer toujours en reines,
jamais en femmes.

Celle-ci s’estimait a un si haut prix, qu’elle
croyait que rien d’humain ne pouvait payer son
amour, pas méme le sang, pas méme les larmes.

Du moment ou elle s’était sentie jalouse
d’Andrée, elle avait commencé a diminuer
moralement.

Suite de cette infériorité, ses caprices.
Suite de ses caprices, la colere.

Suite enfin de la colere, les mauvaises
pensées, qui conduisent apres elles les mauvaises
actions.

Charny ne se rendait compte en rien de tout ce
que nous venons de dire — mais il était homme —
et il avait compris que Marie-Antoinette était
jalouse, et jalouse injustement de sa femme.

De sa femme que lui n’avait jamais regardée.
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Rien ne révolte un cceur droit et incapable de
trahison comme de voir qu’on le croit capable de
trahir.

Rien n’est propre a attirer I’attention sur
quelqu’un que la jalousie dont ce quelgu’un est
honoré.

Surtout si cette jalousie est injuste.
Alors celui gu’on soupconne réfléchit.

Il regarde alternativement le cceur jaloux et la
personne jalousée.

Plus I’ame du jaloux est grande, plus le danger
dans lequel il se jette est grand.

En effet, comment supposer qu’un grand
ceeur, une intelligence élevée, un orgueil
legitime, comment supposer que tout cela
s’inquiéterait pour rien ou pour peu de chose ?

Pourquoi la femme belle serait-elle jalouse ?
Pourquoi la femme puissante serait-elle jalouse ?
Pourquoi la femme spirituelle serait-elle jalouse ?
Comment supposer que tout cela s’inquiéterait
pour rien ou pour peu de chose ?

Le jaloux n’est rien autre chose que le limier
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qui dépiste pour autrui les mérites que
I’indifférent chasseur n’avait point apercus en
cheminant.

Charny savait que Mlle Andrée de Taverney
était une ancienne amie de la reine, toujours bien
traitee autrefois, toujours préférée. Pourquoi
Marie-Antoinette ne I’aimait-elle plus ? Pourquoi
Marie-Antoinette en était-elle jalouse ?

Elle avait donc surpris quelque mystérieux
secret de beauté que lui, Charny, n’avait pas
découvert, sans doute parce qu’il n’avait pas
cherche ?

Elle avait donc senti que Charny pouvait
regarder cette femme, et qu’elle perdrait, elle,
quelque chose a ce que Charny la regardat ?

Ou bien encore, aurait-elle cru s’apercevoir
que Charny I’aimat moins, sans qu’aucune cause
exterieure et diminué cet amour ?

Rien de plus fatal aux jaloux que cette
connaissance qu’ils donnent a autrui de la
température de ce cceur qu’ils tiennent a garder
dans sa chaleur la plus intense.
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Combien de fois arrive-t-il que I’objet aimé est
informé par des reproches sur sa froideur de la
froideur qu’il commencait d’éprouver sans s’en
rendre compte.

Et quand il voit cela, quand il sent la vérité du
reproche, dites, madame, combien de fois avez-
vous vu qu’il se laisse ramener, combien de fois
rallume-t-il la flamme languissante ?

O maladresse des amants ! 1l est vrai que 14 ou
il y a beaucoup d’adresse, il n’y a presque jamais
assez d’amour.

Marie-Antoinette avait donc appris elle-méme

a Charny, par ses coleres et ses injustices, gu’il
avait un peu moins d’amour au fond de son cceur.

Et sitot qu’il le sut, il chercha la cause en
regardant autour de lui, et sous son regard il
trouva tout naturellement la cause de la jalousie
de la reine.

Andrée, la pauvre Andrée délaissée, épouse
sans étre femme.

Il plaignit Andrée.
La scene du retour de Paris lui avait découvert

287



ce profond secret de jalousie caché a tous les
YEeux.

Elle aussi, la reine, elle vit que tout était
découvert, et comme elle ne voulait pas flechir
devant Charny, elle employa un autre moyen, qui,
a son avis, devait la conduire au méme but.

Elle se remit a bien traiter Andrée.

Elle I’admit a toutes ses promenades, a toutes
ses veillées ; elle la combla de caresses ; elle la
rendit I’envie de toutes les autres femmes.

Et Andrée se laissa faire, avec étonnement,
mais sans reconnaissance. Elle s’était dit depuis
longtemps qu’elle appartenait a la reine, que la
reine pouvait faire d’elle ce qu’elle voudrait, et
elle se laissait faire.

En revanche, comme il fallait que I’irritation
de la femme tombat sur quelqu’un, la reine
commenca de maltraiter fort Charny. Elle ne lui
parlait plus; elle le rudoyait; elle affectait de
passer des soirées, des jours, des semaines sans
remarquer gu’il fat présent.

Seulement, des gu’il était absent, le cceur de la
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pauvre femme se gonflait ; ses yeux erraient avec
inquiétude, cherchant celui dont ils se
détournaient des qu’ils pouvaient I’apercevoir.

Avait-elle besoin d’un bras, avait-elle un ordre
a donner, avait-elle un sourire a perdre, c’était
pour le premier venu.

Ce premier venu ne manguait jamais, au reste,
d’étre un homme beau et distingue.

La reine croyait se guérir de sa blessure en
blessant Charny.

Celui-ci souffrait, et se taisait. C’était un
homme puissant sur lui-méme. Pas un
mouvement de colére ou d’impatience ne lui
echappait pendant ces affreuses tortures.

On vit alors un curieux spectacle, un spectacle
qu’il n’est donné qu’aux femmes de fournir et de
comprendre.

Andreée sentit tout ce que souffrait son mari, et
comme elle I’aimait de cet amour angeélique qui
n’avait jamais concu une espérance, elle le
plaignit et le lui témoigna.

Il résulta de cette compassion un doux et
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misericordieux rapprochement. Elle tenta de
consoler Charny, sans lui laisser voir qu’elle
comprit ce besoin de consolations qu’il avait.

Et tout cela se faisait avec cette délicatesse
qu’on pourrait appeler féminine, attendu que les
femmes seules en sont capables.

Marie-Antoinette, qui cherchait a diviser pour
régner, s’apercut qu’elle avait fait fausse route, et
qu’elle rapprochait sans le vouloir des ames
qu’elle edt voulu séparer par des moyens bien
différents.

Elle eut alors, la pauvre femme, dans le
silence et la solitude des nuits, de ces désespoirs
effrayants qui doivent donner a Dieu une bien
haute idée de ses forces, puisqu’il a créé des étres
assez forts pour supporter de pareilles épreuves.

Aussi la reine elt-elle certainement succombé
a tant de maux sans la préoccupation de sa
politique. Celui-la ne se plaint pas de la dureté de
son lit qui a les membres rompus par la fatigue.

Telles étaient les circonstances dans lesquelles
vecut la reine depuis ce retour du roi a Versailles,
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jusqu’au jour ou elle songea sérieusement a
reprendre I’exercice absolu de sa puissance.

C’est que, dans son orgueil, elle attribuait a sa
décadence comme I’espece de dépréciation que
depuis quelque temps la femme semblait subir.

Pour cet esprit actif, penser c’était agir.
Elle se mit a I’ceuvre sans perdre un moment.

Hélas ! cette ceuvre a laquelle elle se mettait,
c’était celle de sa perdition.
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XLVII

Le regiment de Flandre

Malheureusement pour la reine, tous ces faits
que nous avons vus etaient des accidents
auxquels une main ferme et industrieuse pouvait
apporter remede. Il ne s’agissait que de
concentrer ses forces.

La reine, voyant que les Parisiens s’étaient
changés en militaires, et paraissaient vouloir faire
la guerre, se résolut a leur montrer ce que c’était
qu’une guerre Vvéritable.

« Jusqu’alors ils ont eu affaire aux Invalides
de la Bastille, aux Suisses mal soutenus et
flottants ; on va leur montrer ce que c’est qu’un
ou deux bons régiments bien royalistes et bien
Instruits.

» Peut-étre y a-t-il quelque part un de ces
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régiments la qui déja ait mis en fuite les émeutes,
et ait versé le sang dans les convulsions de la
guerre civile. On fera venir un de ces régiments,
le plus connu. Les Parisiens comprendront alors,
et ce sera le seul recours qu’on leur laisse pour
leur salut, I’abstention. »

C’était apres toutes les querelles de
I’ Assemblée et du roi pour le veto. Le roi avait
pendant deux mois lutté pour ressaisir un
lambeau de souveraineté ; il avait, conjointement
avec le ministere et Mirabeau, essayé de
neutraliser I’élan républicain qui voulait effacer
la royauté en France.

La reine s’était usée a cette lutte, usée surtout
parce qu’elle avait vu le roi succomber.

Le roi avait perdu a ce combat tout son
pouvoir et le reste de sa popularité. La reine avait
gagné un surnom, un sobriguet.

Un de ces mots étranges a I’oreille du peuple,
ce qui par cela méme caresse I’oreille du peuple,
un nom qui n’était pas encore une injure, mais
qui devait devenir la plus sanglante de toutes, un
mot d’esprit qui se changea plus tard en un mot

293



de sang. On I’appelait enfin Mme Veto.

Ce nom-la devait aller, porté sur I’aile des
chansons  révolutionnaires, épouvanter en
Allemagne les sujets et les amis de ceux qui, en
envoyant a la France une reine allemande, avaient
le droit de s’étonner qu’on I’injuridt du nom de
L’ Autrichienne.

Ce nom-la devait accompagner a Paris, dans
les rondes insensées, aux jours de massacre, les
derniers cris, les agonies hideuses des victimes.

Marie-Antoinette deésormais s’appelait Mme
Veto, jusqu’au jour ou elle s’appellerait la veuve
Capet.

C’était deja la troisieme fois qu’elle changeait
de nom. Apres I’avoir appelée I’ Autrichienne, on
I’avait appelée Mme Déficit.

Apres les luttes dans lesquelles la reine avait
essaye d’intéresser ses amies par I’imminence de
leur propre danger, elle avait remarque seulement
que soixante mille passeports avaient éte
demandés a I’Hotel de Ville.

Soixante mille notables de Paris et de France

294



étaient partis rejoindre, a I’étranger, les amis et
les parents de la reine. Exemple bien frappant qui
avait frappe la reine.

Aussi ne méditait-elle point autre chose, a
dater de ce moment, qu’une fuite adroitement
concertée, qu’une fuite appuyée par la force au
besoin, une fuite au bout de laquelle était le salut,
apres quoi les fideles restés en France pourraient
faire la guerre civile, c’est-a-dire chatier les
révolutionnaires.

Le plan n’était pas mauvais. Il elt réussi
assurément ; mais derriere la reine veillait aussi le
mauvais génie.

Etrange destinée ! Cette femme qui inspira de
si grands dévouements ne rencontra nulle part la
discretion.

On sut dans Paris qu’elle voulait fuir, avant
qu’elle en fat persuadee elle-méme.

A partir du moment ot on le sut, Marie-
Antoinette ne s’apercut pas que son plan était
devenu impraticable.

Cependant un reégiment fameux par ses

295



sympathies royalistes, le régiment de Flandre,
arrivait sur Paris a marches forcées.

Ce régiment était demandé par la Municipalité
de Versailles, qui, excédeée par les gardes
extraordinaires, par la surveillance obligée autour
du chateau sans cesse menacé, par les
distributions de vivres et les émeutes successives,
avait besoin d’une autre force que la garde
nationale et les milices.

Le chateau, lui, avait déja bien assez de peine
a se défendre lui-méme.

Ce regiment de Flandre arrivait, disons-nous,
et pour qu’il prit sur-le-champ I’autorité dont on
cherchait a le revétir, il fallait qu’un accueil
particulier lui attirat I’attention du peuple.

L’amiral d’Estaing réunit les officiers de la
garde nationale, tous ceux des corps présents a
Versailles, et se rendit au-devant du régiment de
Flandre.

Celui-ci fait une entrée solennelle dans
Versailles avec ses canons, ses parcs et ses
CONVvois.
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Autour de ce point devenu central, viennent se
grouper une foule de jeunes gentilshommes
n’appartenant a aucune arme speéciale.

Ils se choisissent entre eux un uniforme pour
se reconnaitre, se joignent a tous les officiers hors
des cadres, a tous les chevaliers de Saint-Louis
que le danger ou la prévoyance amenent a
Versailles ; de la, ils se répandent dans Paris, qui
voit alors avec une stupeur profonde ces
nouveaux ennemis frais, insolents, et gonflés
d’un secret qui va leur échapper a la premiere
occasion,

Des ce moment, le roi pouvait partir. 1l edt éte
soutenu, protégé dans son voyage, et peut-étre
Paris, encore ignorant et mal préparé, I’eut-il
laissé partir.

Mais ce mauvais génie de I’Autrichienne
veillait toujours.

Liege se révolta contre [I’empereur, et
I’occupation que donna cette révolte en Autriche
empécha gu’on songeat a la reine de France.

Celle-ci d’ailleurs crut devoir s’abstenir par
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délicatesse en un pareil moment.

Alors les choses, a qui I’impulsion etait
donnée, continuerent de courir avec une
foudroyante rapidite.

Apres I’ovation faite au régiment de Flandre,
les gardes du corps déciderent qu’un diner serait
offert aux officiers de ce régiment.

Ce repas, cette féte fut fixée au 1* octobre.
Tout ce qu’il y avait d’important dans la ville y
fut invite.

De quoi s’agissait-il ? De fraterniser avec les
soldats de Flandre? Pourquoi des soldats
n’eussent-ils point fraternisé entre eux, puisque
les districts et les provinces fraternisaient ?

Etait-il défendu par la Constitution que des
gentilshommes fraternisassent ?

Le roi était encore le maitre de ses régiments,
et les commandait seul. Il avait seul la propriété
de son chateau de Versailles. Il avait seul le droit
d’y recevoir qui bon lui semblait.

Pourquoi n’y eut-il pas recu de braves soldats
et de dignes gentilshommes arrivant de Douai, ou
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ils s”étaient bien conduits ?

Rien de plus naturel. Nul ne songeait a s’en
etonner, a s’en alarmer bien moins encore.

Ce repas pris en commun allait cimenter
I’affection que se doivent entre eux tous les corps
d’une armeée francaise destinée a déefendre a la
fois la liberté, la royauté.

D’ailleurs, le roi savait-il seulement ce qui
etait convenu ?

Depuis les evénements, le roi, libre, grace a
ses concessions, ne s’occupait plus de rien; on
lui avait 6te le fardeau des affaires. Il ne voulait
plus régner, puisqu’on régnait pour lui, mais il ne
prétendait pas devoir s’ennuyer tout le jour.

Le roi, tandis que MM. de [I’Assemblee
taillaient et rognaient en France, le roi chassait.

Le roi, tandis qgue MM. les nobles et MM. les
evéques abandonnaient au 4 aolt leurs
colombiers et leurs droits féodaux, pigeons et
parchemins, le roi, qui voulait bien comme tout le
monde faire des sacrifices, abolissait ses
capitaineries de chasse, mais enfin il ne cessait
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pas de chasser pour cela.

Or, le roi, tandis que MM. du régiment de
Flandre dineraient avec les gardes du corps, le roi
serait a la chasse, comme tous les jours, la table
serait desservie lorsqu’il reviendrait.

Cela méme le génait si peu, et il génait si peu
pour cela, qu’on résolut a Versailles de demander
a la reine le chateau pour donner le festin.

La reine ne voyait pas de raison pour refuser
I’hospitalité aux soldats de Flandre.

Elle donna la salle de spectacle, dans laquelle,
pour ce jour-1a, elle permit qu’un plancher f(t
construit, afin que la place fat large pour les
soldats et leurs hotes.

Une reine, quand elle donne I’hospitalité a des
gentilshommes francais, la donne entiere. Voila
la salle a manger ; le salon manquait, la reine
accorda le salon d’Hercule.

Un jeudi 1* octobre, comme nous I’avons dit,
se donna ce festin qui marquera si cruellement
dans [I’histoire des imprévoyances ou des
aveuglements de la royauté.
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Le roi était a la chasse.

La reine était enfermée chez elle, triste,
pensive et décidee a ne pas entendre un seul choc
des verres, un seul éclat des voix.

Son fils était dans ses bras, Andrée aupres
d’elle. Deux femmes travaillaient dans un angle
de la chambre. Voila son entourage.

Peu a peu entraient au chateau les officiers
brillants, les panaches, les armes fulgurantes. Les
chevaux hennissaient aux grilles des écuries, les
fanfares sonnaient, les deux musiques de Flandre
et des gardes emplissaient I’air d’harmonie.

Aux grilles de Versailles, une foule pale,
curieuse, sournoisement inquiete, guettait,
analysait, commentait et la joie et les airs.

Par bouffées, comme les rafales d’un orage
lointain, s’exhalaient, par les portes ouvertes,
avec les murmures de la gaieté, les vapeurs de la
bonne chere.

Il etait bien imprudent de faire respirer a ce
peuple affamé I’odeur des viandes et du vin, a ce
peuple morose, la joie et I’espérance.
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Le festin continuait cependant sans que rien
vint le troubler; sobres d’abord et pleins de
respect sous leur uniforme, les officiers avaient
causé bas et bu modérément.

Pendant le premier quart d’heure, ce fut bien
I’exécution du programme tel qu’il avait été
arréte.

Le second service parut.

M. de Lusignan, colonel du régiment de
Flandre, se leva et proposa quatre santes : celles
du roi, de la reine, du dauphin et de la famille
royale.

Quatre acclamations, poussees jusqu’aux
voutes, s’en allerent fugitives frapper I’oreille des
tristes spectateurs du dehors.

Un officier se leva. Peut-étre était-ce un
homme d’esprit et de courage, un homme de bon
sens qui prévoyait I’issue de tout ceci, un homme
sincerement attaché a cette famille royale qu’on
venait de féter si bruyamment.

Il comprenait, cet homme, que parmi tous ces
toasts on en oubliait un qui se présenterait
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brutalement lui-méme.
Il proposa la santé de la Nation.
Un long murmure précéda un long cri.

—Non! non! répondirent en checeur les
assistants.

Et la santé de la Nation fut repoussée.

Le festin venait de prendre ainsi son véritable
sens ; le torrent, sa véritable pente.

On a dit, on dit encore que celui-la qui venait
de proposer ce toast éetait I’agent provocateur de
la manifestation contraire.

Quoi gu’il en soit, sa parole eut un facheux
effet. Oublier la nation, passe encore; mais
I’insulter, c’était trop : elle s’en vengea.

Comme a partir de ce moment la glace fut
rompue, comme au silence réservé succéderent
les cris et les conversations exaltees, la discipline
devenait une chimérique pudeur. On fit entrer les
dragons, les grenadiers, les Cent-Suisses, tout ce
qu’il y avait de simples soldats au chateau.

Le vin circula, il remplit dix fois les verres, le
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dessert apparut, il fut pillé. L’ivresse était
générale, les soldats oubliaient qu’ils trinquaient
avec leurs officiers. C’était réellement une féte
fraternelle.

Partout on crie : « Vive le roi ! vive lareine ! »
Tant de fleurs, tant de lumieres, tant de feux
irisant les voltes dorées, tant de joyeuses idees
illuminant les fronts, tant d’éclairs loyaux
jaillissant du front de ces braves! C’était un
spectacle qui elt été bien doux a voir pour la
reine, bien rassurant a voir pour le roi.

Ce roi si malheureux, cette reine si triste, que
n’assistaient-ils a une pareille féte !

D’officieux serviteurs se détachent, courent
chez Marie-Antoinette, lui racontent, lui
exagerent ce qu’ils ont vu.

Alors I’ceil éteint de la femme se ranime, elle
se souleve. Il y a donc encore de la loyaute, de
I’affection dans des cceurs francais.

Il y a donc encore de I’espoir.

La reine jette autour d’elle un regard morne,
désolé.
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A ses portes commence & circuler le monde
des serviteurs. On prie, on conjure la reine de
faire visite, rien qu’une apparition dans ce festin
ou deux mille enthousiastes consacrent, par leurs
vivats, le culte de la monarchie.

— Le roi est absent, dit-elle tristement, je ne
puis aller seule.

—Avec M. le dauphin, disent quelgues
imprudents, qui insistent.

— Madame, madame, dit une voix a son
oreille, restez ici, je vous en conjure, restez.

Elle se retourne, ¢’était M. de Charny.

— Quoi, dit-elle, vous n’étes pas en bas avec
tous ces messieurs ?

— Je suis revenu, madame ; il y a en bas une
exaltation dont les suites peuvent nuire plus
qu’on ne croit a Votre Majeste.

Marie-Antoinette était dans un de ses jours de
bouderie, de caprice; elle tenait ce jour-la
précisement a faire le contraire de ce qui elt plu a
Charny.

Elle lanca au comte un regard de dédain, et
305



s’apprétait a lui répondre quelque désobligeante
parole, lorsque I’arrétant d’un geste respectueux :

—Par grace! dit-il, madame, attendez au
moins le conseil du roi.

Il croyait gagner du temps.

—Le roi ! le roi ! s’écrierent plusieurs voix. Sa
Majesté revient de la chasse !

C’était vral.
Marie-Antoinette se léve, court a la rencontre
du roi, encore botté, tout poudreux.

— Monsieur, lui dit-elle, il y a en bas un
spectacle digne du roi de France. Venez ! venez !

Et elle lui prend le bras, elle I’entraine sans
regarder Charny, qui enfonce dans sa poitrine des
ongles furieux.

Son fils a sa main gauche, elle descend ; tout
un flot de courtisans la précede et la pousse ; elle
arrive aux portes de la salle de I’Opéra dans le
moment ou, pour la vingtieme fois, les verres se
vidaient aux cris de: «Vive le roi! vive la
reine ! »
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XLVII
Le banquet des gardes

Au moment ou la reine parut avec le roi et son
fils, sur le plancher de I’Opéra, une immense
acclamation, pareille a I’explosion d’une mine, se
fit entendre du banquet aux loges. Les soldats
enivrés, les officiers délirants, levaient leurs
chapeaux et leurs épées en criant :

— Vive leroi ! vive la reine ! vive le dauphin !

La musique se mit a jouer : O Richard ! & mon
roi !

L’allusion que renfermait cet air était devenue
tellement transparente, elle accompagnait si bien
la pensée de tous, elle traduisait si fidelement
I’esprit de ce banquet, que tous, en méme temps
que commencait I’air, entonnerent les paroles.

La reine, enthousiasmée, oubliait gu’elle se
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trouvait au milieu d’hommes ivres; le roi,
surpris, sentait bien, avec son bon sens habituel,
que sa place n’était point la, et qu’il marchait
hors de sa conscience ; mais faible, et flatté de
retrouver la une popularité et un zele gu’il n’était
plus accoutumé de retrouver dans son peuple, il
se laissait aller peu a peu a I’enivrement géneral.

Charny, qui pendant tout le repas n’avait bu
que de I’eau, se leva palissant lorsqu’il apercut la
reine et le roi ; il avait espéré que tout se passerait
hors de leur présence, et alors peu importait, on
pouvait tout désavouer, tout dementir, tandis que
la présence du roi et de la reine, c’était de
I’histoire.

Mais sa terreur fut bien plus grande encore
quand il vit son frere Georges s’approcher de la

reine, et, encourageé par un sourire, lui adresser
une parole.

Il était trop loin pour entendre, mais a ses
gestes, il comprit qu’il faisait une priere.

A cette priére, la reine fit un signe de
consentement, et tout a coup, détachant Ia
cocarde gu’elle portait a son bonnet, elle la donna
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au jeune homme.

Charny frissonna, étendit les bras et fut pres
de jeter un cri.

Ce n’était pas méme la cocarde blanche, la
cocarde francaise que présentait la reine a son
imprudent chevalier. C’était la cocarde noire, la
cocarde autrichienne, la cocarde ennemie.

Cette fois, ce que venait de faire la reine,
c’était plus qu’une imprudence, c’était une
trahison.

Et cependant ils étaient si insenses, tous ces
pauvres fanatiques que Dieu voulait perdre, que
lorsque Georges de Charny leur présenta cette
cocarde noire, ceux qui avaient la cocarde
blanche la rejetéerent, ceux qui avaient la cocarde
tricolore la foulérent aux pieds.

Et alors I’enivrement devint tel que, sous
peine d’étre étouffes sous les baisers ou de fouler
aux pieds ceux qui s’agenouillaient devant eux,
les augustes hotes du régiment de Flandre durent
reprendre le chemin de leurs appartements.

Tout cela n’edt été sans doute qu’une folie
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francaise a laquelle les Francais sont toujours
préts a pardonner, si I’orgie se flt arrétée a
I’enthousiasme ; mais I’enthousiasme fut vite
dépasseé.

De bons royalistes ne devaient-ils pas, en
caressant le roi, egratigner un peu la nation ?

Cette nation, au nom de laguelle on faisait tant
de peine au roi que la musique avait le droit de
jouer : Peut-on affliger ce qu’on aime !

Ce fut sur cet air que le roi, la reine et le
dauphin sortirent.

A peine furent-ils sortis que, s’animant les uns
les autres, les convives transformerent la salle du
banquet en une ville prise d’assaut.

Sur un signe donné par M. Perseval, aide de
camp de M. d’Estaing, le clairon sonne la charge.

La charge contre qui ? Contre I’ennemi absent.
Contre le peuple.

La charge, cette musique si douce a I’oreille
francaise, qu’elle eut cette illusion de faire
prendre la salle de spectacle de Versailles pour un
champ de bataille, et les belles dames qui
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regardaient des loges ce spectacle si doux a leur
cceur, pour I’ennemi.

Le cri : « A I’assaut ! » retentit poussé par cent
voix, et I’escalade des loges commenca. Il est
vrai que les assiégeants etaient dans des
dispositions si peu effrayantes, que les assiégés
leur tendirent les mains.

Le premier qui arriva au balcon fut un
grenadier du régiment de Flandre: M. de
Perseval arracha une croix de sa boutonniéere et le
décora.

Il est vrai que c’était une croix de Limbourg,
une de ces croix qui ne sont presque pas des
Croix.

Et tout cela se faisait sous les couleurs
autrichiennes, en vociférant contre la cocarde
nationale.

Ca et la quelques sourdes clameurs
s’échappaient sinistrement.

Mais couvertes par les hurlements des
chanteurs, par les vivats des assiégeants, par les
eclats des trompettes, ces rumeurs allérent refluer
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menacantes jusqu’aux oreilles du peuple, qui
ecoutait a la porte, s’eétonnant d’abord, puis
s’indignant.

Alors on sut au-dehors, sur la place, puis dans
les rues, que la cocarde noire avait éte substituée
a la cocarde blanche, et que la cocarde tricolore
avait eté foulée aux pieds.

On sut qu’un brave officier de la garde
nationale, qui avait conservé malgre les menaces
sa cocarde tricolore, avait été gravement insulte
dans les appartements méme du roi.

Puis on répéta vaguement qu’un seul officier,
immobile, triste et debout a I’entrée de cette
Immense salle, convertie en cirque ou se ruaient
tous ces furieux, avait regardé, écouté, s’etait fait
voir, cceur loyal et intrépide soldat, se soumettant
a la toute-puissance de la majorité, prenant pour
lui la faute d’autrui, acceptant la responsabilitée de
tout ce qu’avait commis d’exces [’armée,
representée dans ce jour funeste par les officiers
du régiment de Flandre; mais le nom de cet
homme, seul sage parmi tant de fous, ne fut pas
méme prononcé, et, I’edt-il été, jamais on n’elt
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cru que le comte de Charny, le favori de la reine,
fat celui-la justement qui, prét a mourir pour elle,
edt le plus douloureusement souffert de ce qu’elle
avait fait.

Quant a la reine, elle était rentrée chez elle
veritablement étourdie par la magie de cette
scene.

Elle y fut bientbt assaillie par le flot des
courtisans et des adulateurs.

—Voyez, lui disait-on, voyez quel est le
veritable esprit de vos troupes ; voyez, si quand
on vous parle de la furie populaire pour les idées
anarchiques, voyez si cette furie pourra lutter
contre I’ardeur sauvage des militaires francais
pour les idées monarchiques.

Et comme toutes ces paroles correspondaient
aux secrets désirs de la reine, elle se laissait
bercer par les chimeres, ne s’apercevant méme
pas que Charny était resté loin d’elle.

Peu a peu, cependant, les bruits cesserent ; le
sommeil de I’esprit éteignit tous les feux follets,
toutes les fantasmagories de I’ivresse. Le roi,
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d’ailleurs, vint rendre visite a la reine au moment
de son coucher, et lui jeta ce mot, empreint d’une
sagesse profonde :

— |l faudra voir demain.

L’imprudent ! avec ce mot qui, pour tout autre
que celle a qui il était adresse, était un sage
conseil, il venait de raviver chez la reine une
source a moitié tarie de résistance et de
provocation.

— En effet, murmura-t-elle quand il fut parti,
cette flamme, enfermée dans ce palais ce soir, va
s’étendre dans Versailles cette nuit, et sera
demain un incendie pour toute la France. Tous
ces soldats, tous ces officiers, qui m’ont donné ce
soir de si ardents gages de dévouement, vont étre
appelés traitres, rebelles a la nation, meurtriers de
la patrie, on appellera les chefs de ces aristocrates
les subalternes des stipendiés de Pitt et Cobourg,
des satellites du pouvoir, des barbares, des
sauvages du Nord.

» Chacune de ces tétes qui a arboré la cocarde
noire va étre désignée au réverbére de la Greve.
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» Chacune de ces poitrines d’ou s’échappait si
loyalement le cri de: «Vive la reine!» sera
trouée dans les premieres eémeutes par les
ignobles couteaux et par les piques infames.

» Et ¢’est encore moi, moi, toujours moi, qui
aurai causeé tout cela. C’est moi qui condamnerai
a mort tant de braves serviteurs, moi, I’inviolable
souveraine, qu’autour de moi I’on ménagera par
hypocrisie, que loin de moi I’on insultera par
haine.

» Oh ! non, plutdt que d’étre a ce point ingrate
envers mes seuls, envers mes derniers amis,
plutdt qu’étre a ce point lache et sans cceur, je
prendrai sur moi la faute. C’est pour moi que tout
s’est fait, c’est moi qui endosserai les coleres.
Nous verrons jusqu’ou viendra la haine, nous
verrons jusqu’a quel degré de mon trone le flot
Impur osera monter.

Et la reine ainsi animée par cette insomnie
chargee de sombres conseils, le résultat de la
journée du lendemain n’était pas douteux.

Le lendemain arriva tout assombri de regrets,
tout gros de murmures.
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Le lendemain, la garde nationale, a qui la reine
venait de distribuer ses drapeaux ; le lendemain,
la garde nationale vint, la téte basse, les yeux
obliques, remercier Sa Majesté.

Il était facile de deviner dans I’attitude de ces
hommes gu’ils n’approuvaient rien, mais qu’ils
eussent désapprouvé, au contraire, s’ils eussent
0se.

lls avaient fait partie du cortége ; ils éetaient
allés a la rencontre du régiment de Flandre ; ils
avaient recu pour le banquet des invitations et les
avaient acceptées. Seulement, plus citoyens que
soldats, c’etaient eux qui, pendant I’orgie, avaient
risqué ces sourdes observations qui n’avaient pas
eté ecoutées.

Ces observations, le lendemain, c’était un
reproche, c’était un blame.

Lorsqu’ils vinrent au palais remercier la reine,
une grande foule les escortait.

C’est que, vu la gravité des circonstances, la
ceremonie devenait imposante.

On allait voir de part et d’autre a qui I’on avait
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affaire.

De leur coété, tous ces soldats, tous ces
officiers, compromis la veille, voulant savoir
jusqu’a quel point ils seraient soutenus par la
reine dans leur imprudente démonstration,
avaient pris place en face de ce peuple scandalisé,
insulté la veille, pour entendre les premieres
paroles officielles qui sortiraient du chateau.

Le poids de toute la contre-révolution était des
lors suspendu sur la seule téte de la reine.

Il était cependant encore en son pouvoir de
décliner une pareille responsabilité, de conjurer
un pareil malheur.

Mais elle, fiere comme les plus fiers de sa
race, promenant son regard clair, limpide, assurg,
sur ceux qui I’entouraient, amis et ennemis, et
s’adressant d’une voix sonore aux officiers de la
garde nationale :

— Messieurs, dit-elle, je suis fort aise de vous
avoir donné des drapeaux. La nation et I’armée
doivent aimer le roi comme nous aimons la
nation et I’armee.
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» J’ai étée enchantée de la journée d’hier.

A ces mots, qu’elle accentua de sa plus ferme
VoiX, un murmure partit de la foule, un bruyant
applaudissement éclata dans les rangs des
militaires.

— Nous sommes soutenus, dirent ceux-ci.
— Nous sommes trahis, dirent ceux-la.

Ainsi, pauvre reine, cette fatale soirée du 1%
octobre, ce n’était point une surprise. Ainsi,
malheureuse femme, vous ne regrettez pas la
journée d’hier, vous ne vous en repentez pas !

Bien loin de vous en repentir, vous en étes
enchantée !

Charny, placé dans un groupe, entendit avec
un profond soupir de douleur cette justification,
mieux que cela, cette glorification de I’orgie des
gardes du corps.

La reine, en détournant les yeux de dessus la
foule, rencontra les yeux du jeune homme, et elle
arréta son regard sur la physionomie de son
amant, afin d’y lire I’impression qu’elle avait
faite.
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« N’est-ce pas que je suis brave ? » voulait-
elle dire.

« Heélas! madame, vous étes plus folle que
brave », répondit le visage douloureusement
assombri du comte.
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XLIX

Les femmes s’en mélent

A Versailles, la Cour faisait de I’héroisme
contre le peuple.

A Paris, on faisait de la chevalerie contre la
Cour : seulement, la chevalerie courait les rues.

Ces chevaliers du peuple erraient en haillons,
la main sur la poignée d’un sabre ou la crosse
d’un pistolet, interrogeant leurs poches vides et
leurs estomacs creux.

Tandis qu’a Versailles on buvait trop, hélas ! a
Paris, I’on ne mangeait point assez.

Trop de vin sur les nappes de Versailles.

Pas assez de farine chez les boulangers de
Paris.

Etrange chose! Sombre aveuglement qui,
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aujourd’hui que nous sommes faits a toutes ces
chutes de trones, arrachera un sourire de pitié aux
hommes politiques.

Faire de la contre-révolution et provoquer a la
bataille des gens affamés !

Hélas! dira I’histoire obligée de se faire
philosophe matérialiste, jamais peuple ne se bat
plus cruellement que lorsqu’il n’a pas dine.

Il était bien facile cependant de donner du pain
au peuple, et alors, bien certainement, le vin de
Versailles lui eut paru moins amer.

Mais les farines de Corbeil n’arrivaient plus.
C’est si loin de Versailles, Corbeil ! Qui donc,
pres du roi ou de la reine, elt songe a Corbeil ?

Malheureusement, a cet oubli de la Cour, la
famine, ce spectre qui s’endort avec tant de peine
et qui s’éveille si facilement, la famine était
descendue, pale et inquiete, dans les rues de
Paris. Elle écoute a tous les coins de rue, elle
recrute son cortege de vagabonds et de
malfaiteurs ; elle va coller son visage sinistre aux
vitres des riches et des fonctionnaires.
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Les hommes se souviennent des émeutes qui
coltent tant de sang ; ils se rappellent la Bastille ;
ils se rappellent Foulon, Berthier, Flesselles ; ils
craignent d’étre appelés encore une fois
assassins, et ils attendent.

Mais les femmes, qui n’ont encore rien fait
que souffrir, les femmes qui souffrent, triple
souffrance, pour I’enfant qui pleure et qui est
injuste parce qu’il n’a pas la conscience de la
cause, pour I’enfant qui dit a sa mere : « Pourquoi
ne me donnes-tu pas de pain ? » pour le mari qui,
sombre et taciturne, quitte la maison le matin
pour revenir le soir plus sombre et plus taciturne
encore ! enfin pour elle, écho douloureux des
souffrances conjugales et maternelles; les
femmes brilent de prendre leur revanche, elles
veulent servir la patrie a leur fagon.

D’ailleurs, n’étaient-ce pas les femmes qui
avaient fait le 1* octobre, a Versailles ?

C’était au tour des femmes de faire le 5
octobre, a Paris.

Gilbert et Billot étaient au Palais-Royal, au
Café de Foy. C’était au Cafée de Foy que se
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faisaient les motions. Tout a coup, la porte du
café s’ouvre, une femme entre tout effarée. Elle
dénonce les cocardes blanches et noires qui de
Versailles sont passées a Paris ; elle proclame le
danger public.

On se rappelle ce qu’avait dit Charny a la
reine :

— Madame, il y aura véritablement a craindre
quand les femmes s’en méleront.

C’était aussi I’avis de Gilbert.

Aussi, voyant que les femmes s’en mélaient, il
se retourna vers Billot et ne prononca que ces
quatre mots :

— A I’Hétel de Ville !

Depuis la conversation qui avait eu lieu entre
Billot, Gilbert et Pitou, et a la suite de laquelle
Pitou était retourné a Villers-Cotteréts avec le
petit Sébastien Gilbert, Billot obéissait a Gilbert
sur un mot, sur un geste, sur un signe, car il avait
compris que s’il était la force, Gilbert, lui, était
I’intelligence.

Tous deux s’élancérent hors du café,
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coupérent diagonalement le jardin du Palais-
Royal, traverserent la cour des Fontaines, et
atteignirent la rue Saint-Honoré.

A la hauteur de la Halle, ils rencontrérent une
jeune fille qui sortait de la rue des Bourbonnais,
en battant le tambour.

Gilbert s’arréta, etonné.
— Qu’est-ce que cela ? demanda-t-il.

— Dame ! vous voyez, docteur, répondit Billot,
une jolie fille qui bat le tambour, et pas trop mal,
ma foi !

—Elle aura perdu quelque chose, dit un
passant.

— Elle est bien pale, reprit Billot.
— Demandez-lui ce qu’elle veut, fit Gilbert.

—Eh ! la jolie fille ! fit Billot, gu’avez-vous a
battre ainsi la caisse ?

—J’ai faim ! repondit la jolie fille, d’une voix
gréle et stridente.

Et elle continua sa marche et ses roulements
de tambour.

324



Gilbert avait entendu.

— Oh I'oh ! voila qui devient terrible, dit-il.

Et il regarda plus attentivement ces femmes
qui suivaient la jeune fille au tambour.

Elles étaient haves, chancelantes, désespérées.

Parmi ces femmes, il y en avait qui n’avaient
pas mangé depuis trente heures.

Du milieu de ces femmes partaient de temps
en temps un cri menacant par sa faiblesse méme,
car on sentait que ce cri sortait de bouches
affamées.

— A Versailles ! criaient-elles : a Versailles !

Et, sur leur chemin, elles faisaient signe a
toutes les femmes qu’elles apercevaient dans les
maisons, et appelaient toutes les femmes qu’elles
voyaient aux fenétres.

Une voiture passa; deux dames étaient dans
cette voiture ; elles passerent leurs tétes aux
portieres et se mirent a rire.

L’escorte de la tambourineuse s’arréta. Une
vingtaine de femmes se précipiterent aux
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portieres, firent descendre les deux dames et les
adjoignirent au  groupe, malgré leurs
récriminations et une résistance que deux ou trois
horions vigoureux éteignirent sur-le-champ.

Derriere ces femmes, qui Ss’avancaient
lentement, vu la besogne de recrutement qu’elles
faisaient tout le long de la route, marchait un
homme les deux mains dans ses poches.

Cet homme, au visage maigre et pale, a la
taille longue et mince, était vétu d’un habit gris
de fer, veste et culotte noires ; il portait un petit
tricorne rapé, place obliguement sur son front.

Une longue épée battait ses jambes maigres
mais nerveuses.

Il suivait, regardant, écoutant, dévorant tout de
son ceil percant qui roulait sous ses sourcils noirs.

— Eh I mais, dit Billot, je connais cette figure,
je I’ai vue dans toutes les émeutes.

— C’est I’huissier Maillard, dit Gilbert.

—Ah'! oui, c’est cela, celui qui passa apres
moi sur la planche de la Bastille ; il a été plus
adroit que moi, lui, il n’est pas tombé dans les
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fosses.

Maillard disparut avec les femmes, au tournant
de la rue.

Billot avait bien envie de faire comme
Maillard, mais Gilbert I’entraina avec lui a
I’Hotel de Ville.

Il etait bien certain que c’était toujours la que
I’émeute revenait, que ce fat une émeute
d’hommes ou une émeute de femmes. Au lieu de
suivre le cours du fleuve, il allait droit a son
embouchure.

On savait a I’Hotel de Ville ce qui se passait
dans Paris. Mais a peine s’en occupait-on.
Qu’importait, en effet, au flegmatique Bailly et a
I’aristocrate La Fayette que I’idee fUt venue a une
femme de battre le tambour! C’était une
anticipation sur le carnaval, et voila tout.

Mais quand, a la suite de cette femme battant
le tambour, on vit arriver deux ou trois mille
femmes ; quand sur les flancs de cette troupe,
qui, de minute en minute allait s’augmentant, on
vit s’avancer une troupe non moins considéerable
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d’hommes souriant d’une fagon sinistre et tenant
au repos leurs armes hideuses ; quand on comprit
que ces hommes souriaient d’avance au mal que
les femmes allaient faire, mal d’autant plus
irrémediable qu’on savait bien que la force
publigue ne sevirait pas avant le mal et que la
force légale ne punirait point apres, I’on
commenca de comprendre toute la gravité de la
situation.

Ces hommes souriaient parce que le mal qu’ils
n’avaient point ose faire, ils étaient bien aises de
le voir faire a la plus inoffensive moitié du genre
humain.

Au bout d’une demi-heure, il y avait dix mille
femmes réunies sur la place de Greve.

Ces dames, se voyant en nombre suffisant,
commencerent a délibérer le poing sur la hanche.

La delibération ne fut point calme ; celles qui
délibéraient étaient pour la plupart des portieres,
des femmes de la Halle, des filles publiques.
Beaucoup de ces femmes étaient royalistes, et, au
lieu d’avoir I’idee de faire du mal au roi et a la
reine, elles se seraient fait tuer pour eux. On e(t
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entendu les éclats de cette discussion étrange par-
dela la riviere, aux tours silencieuses de Notre-
Dame, qui, apres avoir vu tant de choses, se
préparaient a en voir de plus curieuses encore.

Le résultat de la délibération fut celui-ci :

« Allons un peu brdler I’Ho6tel de Ville, ou il
se fabrique tant de paperasses pour nous
empécher de manger tous les jours. »

Justement on s’occupait, a I’Hotel de Ville, de
juger un boulanger qui avait vendu du pain a faux
poids.

On comprend que plus le pain est cher,
meilleure est une opération de ce genre;
seulement, plus elle est lucrative, plus elle est
dangereuse.

En conséquence, les habitués du réverbere
attendaient le boulanger avec une corde neuve.

La garde de I’HOtel de Ville voulait sauver le
malheureux, et s’y employait de toutes ses forces.
Mais depuis quelque temps, on I’a vu, le résultat
secondait mal ses philanthropiques dispositions.

Les femmes se ruérent sur cette garde, la
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rompirent, firent irruption dans I’Hotel de Ville,
et le sac commenca.

Elles voulaient jeter a la Seine tout ce qu’elles
trouveraient, et braler sur place tout ce qu’elles
ne pourraient transporter.

Donc, les hommes a I’eau, les murailles au
feu.

C’était une grande besogne.

Il y avait un peu de tout dans I’Hotel de Ville.
Il'y avait d’abord trois cents électeurs.

Il'y avait les adjoints.

Il y avait les maires.

— Ce sera bien long de jeter tous ces gens-la a
I’eau, dit une femme de sens, une femme pressee.

— Ce n’est pas gu’ils le méritent peu, dit une
autre.

— Oui, mais le temps manque.

— Eh bien! brdlons tout! dit une voix, c’est
plus simple.

On chercha des torches, on demanda du feu ;
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puis, provisoirement, pour ne pas perdre de
temps, on s’amusa a pendre un abbe, I’abbe
Lefevre d’Ormesson.

Heureusement I’homme a I’habit gris était la.
Il coupe la corde, I’abbé tombe de dix-sept pieds
de haut, se foule un pied, et s’en va en boitant au
milieu des rires de toutes ces megeres.

Ce qui faisait que [I’abbé s’en allait si
tranquillement, c’est que les torches étaient
allumees, c’est que les incendiaires avaient déja
les torches aux mains, c’est qu’elles les
approchaient des archives, c’est que dix minutes
encore et tout allait étre en feu.

Tout a coup, I’homme a I’habit gris se
précipite et arrache tisons et flambeaux des mains
des femmes ; les femmes résistent, I’homme les
fustige a coups de torche, et, tandis que le feu
prend aux jupes, il éteint celui qui prenait déja
aux papiers.

Qu’est-ce donc que cet homme qui s’oppose
ainsi a la volonté terrible de dix mille créatures
furieuses ?
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Pourquoi donc se laissait-on gouverner par cet
homme ? On a pendu I’abbé Lefevre a moitié ; on
pendra bien cet homme tout a fait, attendu qu’il
ne sera plus la pour empécher gu’on le pende.

Sur ce raisonnement un checeur frénétique
s’éleve, qui le menace de mort; a la menace se
joint I’effet.

Les femmes entourent I’homme a I’habit gris
et lui jettent une corde au cou.

Mais Billot est accouru. Billot va rendre a
Maillard le service que Maillard a rendu a I’abbé.

Il se cramponne a la corde, gu’il coupe en
deux ou trois endroits, avec un couteau bien acéré
et bien tranchant, qui sert en ce moment a son
propriétaire a couper les cordes, mais qui
pourrait, dans un moment extréme, emmanché
qu’il est d’un bras vigoureux, lui servir a autre
chose.

Et tout en coupant la corde en autant de
morceaux gqu’il peut, Billot s’écrie :

— Mais, malheureuses ! vous ne reconnaissez
donc pas I’un des vainqueurs de la Bastille ! celui
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qui a passé sur la planche pour aller chercher la
capitulation, tandis que moi je barbotais dans les
fossés ? Vous ne reconnaissez donc pas M.
Maillard ?

A ce nom si connu et si redouté, toutes ces
femmes s’arrétent. On se regarde, on s’essuie le
front.

La besogne avait été rude, et quoiqu’on fit au
mois d’octobre, il était permis de suer en
I’accomplissant.

— Un vainqueur de la Bastille ! et M. Maillard
encore, M. Maillard I’huissier au Chatelet ! vive
M. Maillard !

Les menaces se changent en caresses; on
embrasse Maillard, on crie : « Vive Maillard ! »

Maillard échange une poignée de main et un
regard avec Billot.

La poignée de main veut dire: « Nous
sommes amis ! »

Le regard veut dire: « Si vous avez jamais
besoin de moi, comptez sur moi. »

Maillard a repris sur toutes ces femmes une
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influence d’autant plus grande qu’elles
comprennent que Maillard a quelques petits torts
a leur pardonner.

Mais Maillard est un vieux matelot populaire,
il connait cette mer des faubourgs qui se souleve
d’un souffle et se calme d’un mot.

Il sait comment on parle a tous ces flots
humains, lorsqu’ils vous donnent le temps de
parler.

D’ailleurs, le moment est bon pour se faire
entendre, on fait silence autour de Maillard.

Maillard ne veut pas que les Parisiennes
détruisent la Commune, c’est-a-dire le seul
pouvoir qui les protege ; il ne veut pas qu’elles
aneéantissent I’état civil qui prouve que leurs
enfants ne sont pas tous des batards.

La parole de Maillard, inusitée, stridente,
railleuse, fait son effet.

Personne ne sera tué, rien ne sera bralé.
Mais on veut aller a VVersailles.

C’est la gu’est le mal, c’est la qu’on passe les
nuits en orgie, tandis que Paris a faim. C’est
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Versailles qui dévore tout. Paris manqgue de blé et
de farine, parce que les farines, au lieu de
s’arréter a Paris, vont directement de Corbeil a
Versailles.

Il n’en serait pas ainsi si le boulanger, la
boulangere et le petit mitron étaient a Paris.

C’est sous ces sobriquets qu’on désigne le roi,
la reine et le dauphin, ces distributeurs naturels
du pain du peuple.

On ira a Versailles.

Puisque les femmes sont organisees en troupe,
puisqu’elles ont des fusils, des canons, de la
poudre, que celles qui n’ont ni fusils, ni poudre,
ont des piques et des fourches, elles auront un
général.

Pourquoi pas ? la garde nationale en a bien un.
La Fayette est le genéral des hommes.
Maillard sera le général des femmes.

M. La Fayette commande a ces fainéants de
grenadiers qui semblent une armee de reserve,
tant ils font peu quand il y a tant a faire.
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Maillard commandera a I’armée active.
Sans sourire, sans sourciller, Maillard accepte.

Maillard est général, commandant les femmes
de Paris.

La campagne ne sera pas longue, mais elle
sera décisive.
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L

Maillard genéral

C’était bien une armée que celle a laquelle
commandait Maillard.

Elle avait des canons, depourvus d’affdts et de
roues, c’est vrai, mais on les avait placés dans des
charrettes.

Elle avait des fusils, beaucoup manquaient de
chien ou de batterie, c’est vrai, mais aucun ne
manquait de baionnette.

Elle avait une foule d’autres armes, bien
embarrassantes, il est vrai ; mais enfin c’étaient
des armes.

Elle avait de la poudre dans des mouchoirs,
dans les bonnets, dans les poches, et au milieu de
ces gibernes vivantes se promenaient les artilleurs
avec leurs meches allumées.
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Si toute I’armée n’a pas sauté en I’air pendant
cet étrange voyage, il y a bien certainement eu
miracle.

Maillard d’un coup d’ceil a appréecié les
dispositions de son armee. Il voit que tout ce qu’il
peut faire, c’est non pas de la contenir sur la
place, non pas de I’enchainer a Paris, mais de la
conduire a Versailles, et, arrivé la, d’empécher le
mal qu’elle pourrait y faire.

Cette tache difficile, cette tache héroique,
Maillard la remplira.

En conséquence, Maillard descend, il prend le
tambour suspendu au cou de la jeune fille.

Mourante de faim, la jeune fille n’a plus la
force de le porter. Elle abandonne le tambour,
glisse le long du mur, et tombe la téte sur une
borne.

Sombre oreiller... oreiller de la faim...

Maillard lui demande son nom. On I’appelle
Madeleine Chambry. Elle sculptait le bois pour
les églises. Mais qui pense maintenant a doter les
eglises de ces beaux meubles en bois, de ces
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belles chaises, de ces belles statues, de ces beaux
bas-reliefs, chefs-d’ceuvre du X1V siécle ?

Mourante de faim, elle s’est faite bouquetiere
au Palais-Royal.

Mais qui songe a acheter des fleurs, quand
I’argent manque pour acheter du pain? Les
fleurs, ces étoiles qui brillent au ciel de la paix et
de I’abondance, les fleurs se fanent au vent des
orages et des révolutions.

Ne pouvant plus sculpter ses fruits de chéne,
ne pouvant plus vendre ses roses, ses jasmins et
ses lis, Madeleine Chambry a pris un tambour et
elle a battu ce terrible rappel de la faim.

Elle viendra a Versailles, celle qui a rassemble
toute cette triste députation ; seulement, comme
elle est trop faible pour marcher, elle ira en
charrette.

Arrivée a Versailles, on demandera qu’elle
soit introduite au palais, avec douze autres
femmes; elle sera I’orateur; affameée, elle
plaidera pres du roi la cause des affames.

On applaudit a cette idée de Maillard.
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Ainsi voila Maillard qui, d’un mot, a déja
change toutes les dispositions hostiles.

On ne savait pas pourquoi on allait a
Versailles, on ne savait pas ce qu’on y allait faire.

Maintenant, on le sait : on va a Versailles pour
qu’une deputation de douze femmes, Madeleine
Chambry en téte, aille supplier le roi, au nom de
la faim, de prendre pitié de son peuple.

Sept mille femmes a peu pres sont réunies.

Elles se mettent en marche, elles suivent les
quais.

Seulement, arrivées aux Tuileries, de grands
cris se font entendre.

Maillard monte sur une borne afin de dominer
toute son armée.

— Que voulez-vous ? demande-t-il.
— Nous voulons traverser les Tuileries.
— Impossible, répond Maillard.

— Et pourquoi impossible ? crient sept mille
VOIX.

— Parce que les Tuileries, c’est la maison du
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roi, et le jardin du roi; parce que les traverser
sans la permission du roi, c’est insulter le roi,
c’est plus que cela, c’est attenter dans la personne
du roi a la liberté de tous.

— Eh bien ! soit, dirent les femmes, demandez
la permission au suisse.

Maillard s’approcha du suisse, et, son tricorne
a la main :

— Mon ami, dit-il, voulez-vous que ces dames
traversent les Tuileries ? On ne passera que sous
la vodte, et il ne sera fait aucun dommage aux
plantes ni aux arbres du jardin.

Pour toute réponse, le suisse tire sa longue
epée et fond sur Maillard.

Maillard tire la sienne d’un pied plus courte, et
croise le fer. Pendant ce temps, une femme
s’approche du suisse, et, d’un coup de manche a
balai sur la téte, I’étend aux pieds de Maillard.

Maillard rengaine son épée, prend celle du
suisse sous un bras, prend le fusil de la femme
sous I’autre, ramasse son tricorne tombé pendant
la lutte, le replace sur sa téte, et continue son
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chemin a travers les Tuileries, ou, selon la
promesse par lui faite, aucun dégat n’est commis.

Laissons-leur continuer leur chemin a travers
le Cours-la-Reine, et s’acheminer vers Sevres, ou
elles se sépareront en deux bandes, et voyons un
peu ce qui se passait a Paris.

Ces sept mille femmes n’avaient pas failli
noyer les électeurs, pendre I’abbé Lefevre et
Maillard, et briler I’HOtel de Ville, sans faire un
certain bruit.

A ce bruit, qui avait eu son retentissement
jusque dans les quartiers les plus éloignés de la
capitale, La Fayette était accouru.

Il passait une espece de revue au Champ-de-
Mars. Depuis huit heures du matin il était a
cheval ; il arriva sur la place de I’Hbtel-de-Ville
comme sonnait midi.

Les caricatures du temps représentaient La
Fayette en centaure. Le corps était celui du
fameux cheval blanc devenu proverbial.

La téte était celle du commandant de la garde
nationale.
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Depuis le commencement de la Révolution, La
Fayette parlait a cheval, La Fayette mangeait a
cheval, La Fayette commandait a cheval.

Il lui arrivait souvent méme de dormir a
cheval.

Aussi, quand il lui arrivait par chance de
dormir dans son lit, La Fayette dormait bien.

Quand La Fayette arriva sur le quai Pelletier, il
fut arrété par un homme qui partait au grand
galop d’un excellent cheval de course.

Cet homme était Gilbert. Il partait pour
Versailles. Il allait prévenir le roi de ce dont il
etait menacé, et se mettre a sa disposition.

En deux mots, il raconta tout a La Fayette.
Puis chacun continua son chemin.
La Fayette vers I’Hbtel de Ville.

Gilbert vers Versailles. Seulement, comme les
femmes suivaient la rive droite de la Seine, lui
prit la rive gauche.

La place de I’HOtel-de-Ville, vide de femmes,
s’était remplie d’hommes.
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Ces hommes, c’étaient des gardes nationaux
soldés ou non soldés, d’anciens gardes-francaises
surtout, qui, passés dans les rangs du peuple,
avaient perdu leurs privileges de gardes du roi,
privilege dont avaient hérité les gardes du corps
et les Suisses.

Au Dbruit que faisaient les femmes avaient
succédé le bruit du tocsin et la générale.

La Fayette traversa toute cette foule, mit pied
a terre au bas des degrés, et sans s’inquiéter des
applaudissements mélés de menaces qu’excitait
sa présence, il se mit a dicter une lettre au roi sur
I’insurrection qui avait eu lieu le matin.

Il en était a la sixieme ligne de sa lettre,
lorsque la porte du secrétariat s’ouvrit
violemment.

La Fayette leva les yeux. Une députation de
grenadiers demandait a étre recue par le géneral.

La Fayette fit signe a la députation qu’elle
pouvait entrer.

Elle entra.
Le grenadier chargé de porter la parole
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s’avanca jusqu’a la table.

— Mon géneral, dit-il d’une voix ferme, nous
sommes députés par dix compagnies de
grenadiers ; nous ne vous croyons pas un traitre,
mais nous croyons que le gouvernement nous
trahit. Il est temps que tout cela finisse ; nous ne
pouvons pas tourner nos baionnettes contre des
femmes qui nous demandent du pain. Le comité
des subsistances malverse ou est incapable ; dans
I’un ou I"autre cas, il faut le changer. Le peuple
est malheureux, la source du mal est a Versailles.
Il faut aller chercher le roi et I’amener a Paris ; il
faut exterminer le régiment de Flandre et les
gardes du corps, qui ont osé fouler aux pieds la
cocarde nationale. Si le roi est trop faible pour
porter la couronne, qu’il la dépose: nous
couronnerons son fils. On nommera un conseil de
régence, et tout ira au mieux.

La Fayette, étonné, regarde I’orateur. Il a vu
des émeutes, il a pleuré des assassinats, mais
c’est la premiere fois que le souffle
révolutionnaire lui frappe en réalité le visage.

Cette possibilite que voit le peuple de se
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passer du roi I’étonne, fait plus que I’étonner, le
confond.

—Eh ! quoi, s’écrie-t-il, avez-vous donc le
projet de faire la guerre au roi et de le forcer a
nous abandonner ?

— Mon général, répond I’orateur, nous aimons
et nous respectons le roi; nous serions bien
faches qu’il nous quittat, car nous I’aimons
beaucoup. Mais enfin, s’il nous quittait, nous
avons le dauphin,

— Messieurs, messieurs, dit La Fayette, prenez
garde a ce que vous faites ; vous touchez a la
couronne, et il est de mon devoir de ne pas le
souffrir.

— Mon général, répliqua le garde national en
s’inclinant, nous donnerions pour vous jusqu’a la
derniére goutte de notre sang. Mais le peuple est
malheureux, la source du mal est a Versailles, il
faut aller chercher le roi et I’amener a Paris, le
peuple le veut.

La Fayette voit qu’il lui faut payer de sa
personne. C’est une nécessité devant laquelle il
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n’a jamais reculé.

Il descend au milieu de la place de I’Hbtel-de-
Ville, et veut haranguer le peuple, mais les cris :
A Versailles ! a Versailles ! couvrent sa voix.

Tout a coup une grande rumeur se fait
entendre du coté de la rue de la Vannerie. C’est
Bailly qui se rend a I’Hbtel de Ville a son tour.

A la vue de Bailly, les cris: « Du pain! du
pain ! — A Versailles ! a Versailles ! » eclatent de
tous cotes.

La Fayette, a pied, perdu dans la foule, sent
que le flot monte de plus en plus et va I’engloutir.

Il fend la foule pour arriver a son cheval, avec
une ardeur pareille a celle du naufragé qui fend la
vague pour arriver a un rocher.

Il I’atteint, s’élance en selle, et le pousse du
coté du perron ; mais le chemin est complétement
fermeé entre lui et I’'HOtel de Ville ; des murailles
d’hommes ont pousseé.

— Morbleu ! mon général, crient ces hommes,
VOuSs resterez avec nous.

En méme temps, toutes les voix crient :
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— A Versailles ! a Versailles !

La Fayette flotte, hésitant. Oui, sans doute, en
se rendant a Versailles, il peut étre tres utile au
roi ; mais sera-t-il le maitre de toute cette foule
qui le pousse a Versailles ? Maitrisera-t-il ces
vagues qui lui ont fait perdre la terre du pied, et
contre lesquelles il sent qu’il lutte lui-méme pour
son propre salut ?

Tout a coup un homme descend les degrés du
perron, fend la foule, une lettre a la main, fait si
bien des pieds et des mains, et surtout des coudes,
qu’il arrive jusqu’a La Fayette.

Cet homme, c’est I’infatigable Billot.

— Tenez, genéral, dit-il, voila de la part des
Trois-Cents.

C’est ainsi qu’on appelait les électeurs.

La Fayette rompt le cachet et essaie de lire la
lettre tout bas; mais vingt mille voix crient
ensemble :

— La lettre ! la lettre !

Force est donc a La Fayette de lire la lettre
tout haut. Il fait un signe pour demander qu’on se
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taise. Au méme instant, comme par miracle, le
silence succede a cet immense tumulte, et sans
qu’on en perde un seul mot, La Fayette lit la
lettre suivante :

Vu les circonstances et le désir du peuple, et
sur la représentation de M. le commandant
général qu’il etait impossible de s’y refuser, elle
autorise M. le commandant géenéral, et méme lui
ordonne de se transporter a Versailles.

Quatre commissaires de la Commune
I’accompagneront.

Le pauvre La Fayette n’avait absolument rien
represente a MM. les électeurs, qui n’étaient
point fachés de lui laisser une portion de la
responsabilité des événements qui allaient se
passer. Mais le peuple, lui, crut qu’il avait
représenté réellement, et le peuple, avec le veeu
duquel cette représentation de son commandant
général était en harmonie, le peuple cria:

— Vive La Fayette !
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Alors La Fayette, palissant, répéta a son tour :
— A Versailles !

Quinze mille hommes le suivirent avec un
enthousiasme plus silencieux, mais plus terrible
en méme temps que celui des femmes parties en
avant-garde.

Tout ce monde devait se rejoindre a
Versailles, pour demander au roi les miettes de
pain tombées de la table des gardes du corps
pendant I’orgie du 1°" au 2 octobre.
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LI

Versailles

Comme toujours, on ignorait complétement a
Versailles ce qui se passait a Paris.

Apres les scenes que nous avons deécrites, et
dont la reine, le lendemain, s’était félicitée tout
haut, la reine se reposait. Elle avait une armee,
elle avait des seides, elle avait compté ses
ennemis, elle désirait engager la lutte.

N’avait-elle pas la défaite du 14 juillet a
venger ? N’avait-elle pas ce voyage du roi a
Paris, voyage dont il était revenu avec la cocarde
tricolore au chapeau, a faire oublier a sa cour et a
oublier elle-méme ?

Pauvre femme ! elle ne s’attendait guére au
voyage qu’elle allait étre forcée de faire elle-
méme.
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Depuis son altercation avec Charny, elle ne lui
avait plus parlé. Elle affectait de traiter Andree
avec cette ancienne amitié un instant assombrie
dans son cceur a elle — a jamais éteinte dans celui
de sa rivale.

Quant a Charny, elle ne se tournait et ne
regardait de son coté que lorsqu’elle était forcée
de lui adresser la parole pour son service ou de
lui donner un ordre.

Ce n’était pas une disgrace de famille, car le
matin méme du jour ou les Parisiens devaient
quitter Paris pour venir a Versailles, on vit la
reine causer affectueusement avec le jeune
Georges de Charny, le second des trois freres,
celui-la méme qui, contrairement a Olivier, avait
donné de si belligueux conseils a la reine a la
nouvelle de la prise de la Bastille.

En effet, vers neuf heures du matin, ce jeune
officier traversait la galerie, pour annoncer au
veneur que le roi allait chasser, quand Marie-
Antoinette, qui venait d’entendre la messe a la
chapelle, I’apercut et I’appela.

— Ou courez-vous ainsi, monsieur ? dit-elle.
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—Je ne courais plus, des que j’avais apercu
Votre Majesté, repondit Georges; je m’étais
arrété, au contraire, et j’attendais humblement
I’honneur qu’elle me fait en m’adressant la
parole.

— Cela ne vous empéche pas, monsieur, de me
répondre et de me dire ou vous alliez ?

— Madame, répondit Georges, je suis
d’escorte ; Sa Majesté chasse, et je vais prendre
les ordres du veneur pour les rendez-vous.

— Ah'! le roi chasse encore aujourd’hui, dit la
reine en regardant les nuages qui roulaient gros et
noirs venant de Paris ; il a tort. On dirait que le
temps menace, n’est-ce pas, Andrée ?

— Oui, madame, répondit distraitement la
jeune femme.

— N’étes-vous pas de cet avis, monsieur ?
— Si fait, madame ; mais le roi le veut.

— Que la volonté du roi soit faite, dans les bois
et sur les routes! répondit la reine avec cette
gaieté qui lui était naturelle, et que ni les chagrins
du cceur, ni les événements politiques combinés
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ensemble ne parvenaient a lui faire perdre.
Puis, se retournant vers Andrée :

— C’est bien le moins qu’il ait cela, dit-elle en
baissant la voix.

Et tout haut a Georges :

— Pouvez-vous, monsieur, me dire ou chasse le
roi ? ajouta-t-elle.

— Dans les bois de Meudon, madame.

— Allons, accompagnez-le donc, et veillez sur
lui.

En ce moment le comte de Charny était entre.

Il sourit doucement a Andrée, et, secouant la téte,
Il se hasarda a dire a la reine ;

— C’est une recommandation dont mon frere se
souviendra, madame, non pas au milieu des
plaisirs du roi, mais au milieu de ses dangers.

Au son de cette voix qui venait de frapper son
oreille, sans que sa vue I’e(t avertie de la
présence de Charny, Marie-Antoinette tressaillit,
et, se retournant :

— J’eusse été bien étonnée, dit-elle avec une
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rudesse dédaigneuse, si le propos ne f(it pas venu
de M. le comte Olivier de Charny.

—Pourquoi  cela, madame?  demanda
respectueusement le comte.

— Parce que c’est une prophétie de malheur,
monsieur.

Andreée palit en voyant palir le comte.
Il s’inclina sans répondre.

Puis, sur un regard de sa femme, qui semblait
s’étonner de le trouver si patient :

— Je suis vraiment bien malheureux, dit-il, de
ne savoir plus comment on parle a la reine sans
I’offenser.

Ce plus etait accentué comme au théatre un
habile acteur accentue les syllabes importantes.

La reine avait I’oreille trop exercée pour ne
pas saisir au passage I’intention que Charny avait
donnée a ce mot.

— Plus, dit-elle vivement, plus, que signifie
plus ?

—J’al encore mal dit, a ce gu’il parait, fit
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simplement M. de Charny.

Et il échangea avec Andrée un regard que
cette fois la reine intercepta.

Elle palit a son tour ; puis, les dents serrées
par la colére :

— La parole est mauvaise, s’écria-t-elle, quand
mauvaise est I’intention.

— L’oreille est hostile, dit Charny, quand
hostile est la pensée.

Et, sur cette riposte plus juste que
respectueuse, il se tut.

— Jattendrai pour répondre, dit la reine, que
M. de Charny ait plus de bonheur dans ses
attaques.

— Et moi, répondit de Charny, j’attendrai pour
attaquer que la reine soit plus heureuse qu’elle ne
I’est depuis quelque temps en serviteurs.

Andrée saisit vivement la main de son mari et
s’appréta a sortir avec lui.

Un coup d’ceil de la reine la retint. Elle avait
vu le mouvement.
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— Mais enfin, gu’avait-il a me dire, votre
mari ? fit la reine.

— Il voulait dire a Votre Majesté gqu’envoyé
hier a Paris par le roi, il avait trouvé Paris dans
une fermentation étrange.

— Encore ! dit la reine, et a quel propos ? Les
Parisiens ont pris la Bastille et sont en train de la
démolir. Que veulent-ils de plus? Répondez,
monsieur de Charny.

— C’est vrai, madame, répondit le comte;
mais, comme ils ne peuvent pas manger des
pierres, ils disent gu’ils ont faim.

— Qu’ils ont faim ! qu’ils ont faim ! s’écria la
reine. Que veulent-ils que nous fassions a cela ?

— 1l 'y a eu un temps, madame, dit Charny, ou
la reine était la premiere a compatir aux douleurs
publigues et a les soulager. Il fut un temps ou elle
montait jusqu’aux mansardes des pauvres, et ou
les prieres des pauvres montaient des mansardes
a Dieu.

— Oui, répondit amerement la reine, et j’al été
bien récompensée, n’est-ce pas, de cette pitié
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pour les miséres d’autrui. Un de mes plus grands
malheurs m’est venu d’étre montée dans une de
ces mansardes.

— Parce que Votre Majesté s’est trompée une
fois, dit Charny; parce qu’elle a répandu ses
graces et ses faveurs sur une creature misérable,
doit-elle mesurer I’humanité tout entiere au
niveau d’une infame ? Ah! madame, madame,
comme Vous étiez aimée a cette époque !

La reine lanca un regard de flamme a Charny.

— Enfin, dit-elle, que se passait-il hier a Paris ?
Ne me dites que des choses que vous avez Vues,
monsieur ; je veux étre slre de la vérité de vos
paroles.

— Ce que j’ai vu, madame ! j’ai vu une partie
de la population entassée sur les quais, attendant
inutilement I’arrivage des farines. J’ai vu I’autre,
faisant queue a la porte des boulangers et
attendant inutilement du pain. Ce que j’ai vu'!
c’est un peuple affamé; des maris regardant
tristement leurs femmes, des meres regardant
tristement leurs enfants. Ce que j’ai vu! ce sont
des poings crispés et menacants tournés du cote
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de Versailles. Ah ! madame, madame, ces périls
dont je vous parlais, cette occasion de mourir
pour Votre Majesté, bonheur que mon frere et
moi réclamons des premiers, j’ai bien peur
qu’elle ne tarde pas longtemps a nous étre offerte.

La reine tourna le dos a Charny avec un
mouvement d’impatience, et alla appuyer son
front brdlant, quoique péle, a la vitre d’une
fenétre donnant sur la cour de marbre.

A peine avait-elle fait ce mouvement, qu’on la
vit tressaillir.

— Andrée, dit-elle, venez donc voir quel est ce
cavalier qui nous arrive, il semble porteur de
nouvelles bien pressees.

Andrée s’approcha de la fenétre ; mais presque
aussitot elle fit en palissant un pas en arriere.

— Ah ! madame ! dit-elle d’un ton de reproche.

Charny s’approcha vivement de la fenétre, il
n’avait rien perdu de ce qui venait de se passer.

—Ce  cavalier, dit-il, en regardant
successivement la reine et Andrée, c’est le
docteur Gilbert.
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— Ah I c’est vrai, dit la reine, de maniere qu’il
fut impossible méme a Andrée de juger si la reine
I’avait attirée a la fenétre dans un de ces acces de
vengeance féminine auxquels la pauvre Marie-
Antoinette se livrait parfois, ou parce que ses
yeux affaiblis par les veilles et par les larmes ne
reconnaissaient plus a une certaine distance ceux-
la méme qu’elle avait intérét a reconnaitre.

Un silence glacé s’étendit a I’instant méme sur
les trois acteurs principaux de cette scene, dont
les regards seuls continuerent d’interroger ou de
répondre.

C’était en effet Gilbert qui arrivait, apportant
ces sinistres nouvelles qu’avait prevues Charny.

Cependant, quoiqu’il eut descendu
précipitamment de cheval, quoiqu’il et monté
rapidement I’escalier, quoique les trois tétes
inquietes de la reine, d’Andrée et de Charny se
fussent tournees vers la porte correspondant a cet
escalier, et par laquelle le docteur et da entrer,
cette porte ne s’ouvrit point.

Il 'y eut alors, de la part des trois personnages,
une attente anxieuse de quelques minutes.
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Tout a coup, du coté opposé la porte s’ouvrit,
et un officier s’avangant :

— Madame, dit-il, le docteur Gilbert, qui venait
pour entretenir le roi d’affaires importantes et
pressees, demande I’honneur d’étre recu par
Votre Majeste, le roi étant parti depuis une heure
pour Meudon.

— Qu’il entre ! dit la reine, fixant sur la porte
un regard ferme jusqu’a la dureté, tandis
qu’Andrée, comme si elle et naturellement dd
trouver un soutien dans son mari, allait, en
reculant, s’appuyer au bras du comte.

Gilbert parut sur le seuil de la porte.
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LIl

La journée du 5 octobre

Gilbert jeta un coup d’ceil sur les différents
personnages gque nous venons de mettre en scene,
et s’avancant respectueusement vers Marie-
Antoinette :

—La reine, dit-il, me permettra-t-elle, en
I’absence de son auguste époux, de lui faire part
des nouvelles que j’apporte ?

— Parlez, monsieur, dit Marie-Antoinette. En
VOus voyant venir si rapidement, j’ai appelé toute
ma force a mon secours, car je me suis bien
doutée que vous m’apportiez quelgue rude
nouvelle.

—La reine edt-elle préféré que je I’eusse
laissée surprendre ? Avertie, la reine, avec cet
esprit sain, ce jugement sdr qui la caractérisent, la
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reine ira au-devant du danger, et peut-étre alors le
danger reculera-t-il devant elle.

— Voyons, monsieur, ce danger, quel est-il ?

— Madame, sept ou huit mille femmes sont
parties de Paris, et viennent, armees, a Versailles.

— Sept ou huit mille femmes ! dit la reine d’un
air de mepris.

— Qui, mais elles se seront arrétées en route, et
peut-étre seront-elles quinze ou vingt mille en
arrivant icl.

— Et que viennent-elles faire ?

— Elles ont faim, madame, et elles viennent
demander du pain au roi.

La reine se retourna vers Charny.

— Heélas ! madame, dit le comte, ce que j’avais
prévu est arrive.

— Que faire ? demanda Marie-Antoinette.

— Prévenir le roi d’abord, dit Gilbert.

La reine se retourna vivement.

—Leroi ! Oh ! non, s’écria-t-elle. L exposer, a
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quoi bon ?

Ce cri jaillit du cceur de Marie-Antoinette
plutot qu’il n’en sortit. Il était tout le manifeste de
cette bravoure de la reine, de sa conscience d’une
force toute personnelle, et de la conscience en
méme temps d’une faiblesse qu’elle n’edt da ni
trouver chez son mari, ni révéler a des etrangers.

Mais Charny, eétait-ce un étranger ? mais
Gilbert, était-ce un étranger ?

Non, ces deux hommes, au contraire, ne
semblaient-ils pas éelus par la Providence, I’un
pour sauvegarder la reine, [l’autre pour
sauvegarder le roi ?

Charny répondit a la fois a la reine et a
Gilbert ; il reprenait tout son empire, car il avait
fait le sacrifice de son orgueil.

— Madame, dit-il, M. Gilbert a raison : il faut
prévenir le roi. Le roi est aimé encore, le roi se
présentera aux femmes, il les haranguera, il les
désarmera.

— Mais, demanda la reine, qui se chargera
d’aller prévenir le roi ? La route est déja coupée,
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bien certainement, et c’est une entreprise
dangereuse.

— Le roi est au bois de Meudon ?
— Oui, et si, comme c’est probable, les routes...

— Que Votre Majesté daigne ne voir en moi
qu’un homme de guerre, interrompit simplement
Charny. Un soldat est fait pour étre tué.

Et ces paroles prononcées, il n’attendit pas la
réponse, il n’écouta pas le soupir; il descendit
rapidement, sauta sur un cheval des gardes, et
courut vers Meudon, avec deux cavaliers.

A peine avait-il disparu, répondant par un
dernier signe a I’adieu qu’Andrée lui envoyait par
la fenétre, qu’un bruit lointain, qui ressemblait au
mugissement des flots dans un jour d’orage, fit
dresser I’oreille a la reine. Ce bruit semblait
monter des arbres les plus éloignés de la route de
Paris, que, de I’appartement ou I’on était, on
voyait se derouler dans le brouillard jusqu’aux
dernieres maisons de Versailles.

Bientdt I’horizon devint menacant a la vue
comme il I’etait a I’oreille ; une pluie blanche et
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piquante commenca de rayer la brume grise.

Et, cependant, malgré ces menaces du ciel,
Versailles s’emplissait de monde.

Les émissaires se succédaient au chéteau.
Chaque émissaire signalait une nombreuse
colonne venant de Paris, et chacun, songeant aux
joies et aux triomphes faciles des jours
précédents, se sentait au cceur, les uns comme un
remords, les autres comme une terreur.

Les soldats, inquiets et se regardant les uns les
autres, prenaient lentement leurs armes. Pareils a
des gens ivres qui essaient de secouer le vin, les
officiers, démoralisés par le trouble visible des
soldats et les murmures de la foule, respiraient
péniblement cette atmosphere toute chargee de
malheurs qu’on allait leur attribuer.

De leur c6té, les gardes du corps, trois cents
hommes a peu pres, montaient a cheval
froidement, et avec cette heésitation qui prend
I’homme d’épée lorsqu’il comprend qu’il aura
affaire a des ennemis dont I’attaque est inconnue.

Que faire contre des femmes qui sont parties
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menacantes et avec des armes, mais qui arrivent
désarmées et ne pouvant méme plus lever les
bras, tant elles sont lasses, tant elles ont faim !

Cependant, a tout hasard, ils prennent leurs
rangs, tirent leurs sabres et attendent.

Enfin, les femmes paraissaient; elles
arrivaient par deux routes. A moitié chemin, elles
S’étaient separées; les unes avaient pris par
Saint-Cloud, les autres par Sevres.

Avant de se séparer, on avait partagé huit
pains : c’était tout ce qu’on avait trouve a Sevres.

Trente-deux livres de pain pour sept mille
personnes !

En arrivant a Versailles, a peine pouvaient-
elles se trainer ; plus des trois quarts avaient seme
leurs armes sur la route. Comme nous I’avons dit,
Maillard avait obtenu du dernier quart qu’il
laissat les siennes aux premieres maisons de la
ville.

Puis, en entrant dans la ville :

— Allons, dit-il, pour gu’on ne doute pas que
nous soyons des amis de la royauté, chantons :
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«Vive Henri IV ! »

Et, d’une voix mourante et qui avait a peine la
force de demander du pain, elles entonnerent le
chant royal.

Aussi I’étonnement fut grand au palais,
lorsque au lieu de cris et de menaces on entendit
des chants, lorsqu’on vit surtout les chanteuses
chancelantes — la faim ressemble a I’ivresse —
venir coller leurs visages haves, pales, livides,
souillés, dégouttant d’eau et de sueur, des milliers
de figures effrayantes, superposees, doublant a
I’ceil étonné le nombre des visages par le nombre
des mains qui se crispent et s’agitent le long des
barreaux dores.

Puis, de temps en temps, du sein de ces
groupes fantastiques s’échappaient de lugubres
hurlements ; du milieu de ces figures agonisantes
jaillissaient des éclairs.

De temps en temps encore, toutes ces mains
abandonnent le barreau qui les soutenait, et, a
travers les intervalles, s’allongent du cété du
chateau.
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Les unes, ouvertes et tremblantes, celles-la
demandent.

Les autres, crispées et tendues, celles-la
menacent.

Oh I le tableau était sombre.

La pluie et la boue, voila pour le ciel et la
terre.

La faim et la menace, voila pour les
assiégeants.

La pitié et le doute, voila pour les défenseurs.

En attendant Louis XVI, la reine, pleine de
fievre et de résolution, fait ordonner la défense ;
peu a peu les courtisans, les officiers, les hauts
fonctionnaires, se sont groupés autour d’elle.

Au milieu d’eux, elle apercut M. de Saint-
Priest, ministre de Paris.

— Allez voir décidément ce que veulent ces
gens, monsieur, dit-elle.

M. de Saint-Priest descend, traverse la cour et
s’approche de la grille.

—Que voulez-vous? demanda-t-il  aux
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femmes.

— Du pain ! du pain ! du pain ! réepondirent a la
fois mille voix.

—Du pain! réepond M. de Saint-Priest avec
Impatience ; quand vous n’aviez qu’un maitre,
VOus n’en manquiez pas, de pain. A présent que
vous en avez douze cents, Vous voyez ou vous en
étes.

Et M. de Saint-Priest se retire, au milieu des
cris de ces affamées, en ordonnant de tenir la
grille fermée.

Mais une députation s’avance, et devant
laquelle il faudra bien que la grille s’ouvre.

Maillard s’est présenté a I’ Assemblée, au nom
des femmes ; il a obtenu que le président, avec
une députation de douze femmes, viendra faire
des représentations au roi.

Au moment méme ou la deputation, Mounier
en téte, sort de I’Assemblée, le roi entre au galop
par les communs.

Charny I’a rejoint dans le bois de Meudon.
—Ah'! c’est vous, monsieur, lui demanda le
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roi. Est-ce a moi que vous en avez ?

— Ouli, sire.

— Que se passe-t-il donc, vous avez été grand
train,

— Sire, dix mille femmes sont a Versailles a
cette heure, arrivant de Paris, et demandant du
pain.

Le roi haussa les épaules, mais bien plutbt
avec un sentiment de pitié que de dédain.

—Helas! dit-il, si j’en avais, du pain, je
n’attendrais pas qu’elles vinssent a Versailles
pour m’en demander.

Et cependant, sans faire d’autres observations,
en jetant un regard douloureux du coté par ou
s’éloignait la chasse qu’il était forcé
d’interrompre :

— Allons donc a Versailles, monsieur, dit-il.
Et il était parti pour Versailles.

Il venait d’arriver comme nous avons dit,
lorsque de grands cris retentirent sur la place
d’Armes.
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— Qu’est-ce que cela ? dit le roi.

— Sire, s’écria Gilbert en entrant, pale comme
la mort, ce sont vos gardes, qui, conduits par M.
Georges de Charny, chargent le président de
I’Assemblée nationale et la députation qu’il
conduit vers vous.

— Impossible ! s’écria le roi.

— Ecoutez les cris de ceux qu’on assassine.
Voyez tout le monde qui fuit.

— Faites ouvrir les portes! s’écria le roi. Je
recevrai la députation.

— Mais, sire ! s’écria la reine.

— Faites ouvrir, dit Louis XVI. Les palais des
rois sont lieu d’asile.

—Hélas ! dit la reine, excepté peut-étre pour
les rois !

372



LIl

La soirée du 5 au 6 octobre

Charny et Gilbert se précipitent par les degres.
— Au nom du roi ! crie I’un.

— Au nom de la reine ! crie I’autre.

Et tous deux ajoutent :

— Ouvrez les portes.

Mais cet ordre n’est pas si vite exécuté que le
président de I’Assemblée nationale n’ait été
renversé dans la cour et foulé aux pieds.

A cOté de lui, deux des femmes de la
députation ont été blessées.

Gilbert et Charny se précipitent; ces deux
hommes, partis I’un du haut de la société, I’autre
d’en bas, se sont rencontrés dans le méme milieu.

L’un veut sauver la reine par amour pour la
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reine, I’autre veut sauver le roi par amour de la
royaute.

Les grilles ouvertes, les femmes se sont
précipitées dans la cour ; elles se sont jetées dans
les rangs des gardes, dans ceux des soldats du
régiment de Flandre ; elles menacent, elles prient,
elles caressent. Le moyen de reésister a des
femmes qui implorent des hommes au nom de
leurs méres et de leurs sceurs !

— Place, messieurs, place a la deputation ! crie
Gilbert.

Et tous les rangs s’ouvrent pour laisser passer
Mounier et les malheureuses femmes qu’il va
présenter au roi.

Le roi, prévenu par Charny, qui a pris les
devants, attend la députation dans la chambre
voisine de la chapelle.

C’est Mounier qui parlera au nom de
I’ Assemblée.

C’est Madeleine Chambry, cette bouquetiere
qui a battu le rappel, qui parlera au nom des
femmes.
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Mounier dit quelques mots au roi et lui
présente la jeune bouquetiere.

Celle-ci fait un pas en avant, veut parler, mais
ne peut prononcer gue ces mots :

— Sire, du pain !

Et elle tombe evanouie.

— Au secours ! crie le roi, au secours !
Andrée s’elance et présente son flacon au roi.

— Ah | madame, dit Charny a la reine, avec le
ton du reproche.

La reine palit et se retire dans son
appartement.

— Preparez les équipages, dit-elle, le roi et moi
nous partons pour Rambouillet.

Pendant ce temps, la pauvre enfant revenait a
elle ; en se voyant entre les bras du roi qui lui
faisait respirer des sels, elle poussa un cri de
honte, et voulut lui baiser la main.

Mais le roi I’arréta.
— Ma belle enfant, lui dit-il, laissez-moi vous
embrasser, vous en valez bien la peine.
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— Oh'! sire, sire, puisque vous étes si bon, dit
la jeune fille, donnez donc I’ordre !

— Quel ordre ? demanda le roi.

— L’ordre de faire venir les blés, afin que la
famine cesse.

— Mon enfant, dit le roi, je veux bien signer
I’ordre que vous demandez, mais, en Vérité, j’ai
bien peur gu’il ne vous serve pas a grand-chose.

Le roi se mit a une table, et commencait a
ecrire lorsque soudain un coup de feu isolé se fait
entendre, suivi d’une fusillade assez vive.

—Ah! mon Dieu! mon Dieu! s’écria le roi,
qu’y a-t-il encore ? Voyez cela, monsieur Gilbert.

Une seconde charge a eu lieu sur un autre
groupe de femmes, et c’est cette charge qui a
amené le coup de fusil isolé et la fusillade.

Le coup de fusil isolé a été tiré par un homme
du peuple et a casseé le bras a M. de Savonnieres,
lieutenant des gardes, au moment ou ce bras était
levé pour frapper un jeune soldat réfugié contre
une baraque, qui, les deux bras étendus et
désarmés, protégeait une femme a genoux

376



derriéere lui.

A ce coup de fusil ont répondu, de la part des
gardes, cing ou six coups de carabine.

Deux balles ont porté : une femme est tombeée
morte.

On en emporte une autre grievement blessee.

Le peuple riposte, et a leur tour deux gardes
du corps tombent de leurs chevaux.

Au méme instant, les cris de: «Place!
place ! » se font entendre. Ce sont les hommes du
faubourg Saint-Antoine qui arrivent, trainant trois
pieces de canon, qu’ils mettent en batterie en face
de la grille.

Heureusement, la pluie tombe par torrent, la
meche est inutilement approchée de la lumiére, la
poudre déetrempée par I’eau refuse de prendre.

En ce moment, une voix glisse tout bas ces
paroles a I’oreille de Gilbert :

— M. de La Fayette arrive et n’est plus qu’a
une demi-lieue d’ici.

Gilbert cherche en vain qui lui a donné I’avis ;
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mais, de quelque part gu’il vienne, I’avis est bon.

Il regarde autour de lui, voit un cheval sans
maitre : c’est celui de I’'un des deux gardes qui
vient d’étre tué.

Il saute dessus, et part au galop dans la
direction de Paris.

Le second cheval sans cavalier veut le suivre ;
mais a peine a-t-il fait vingt pas sur la place, qu’il
est arréte par la bride. Gilbert croit qu’on devine
son intention et qu’on veut le poursuivre. Il jette
un regard derriere lui tout en s’éloignant.

On ne pense point a cela, on a faim. On pense
a manger, et I’on égorge le cheval a coups de
couteau.

Le cheval tombe, et en un instant est dépecé
en vingt morceaux.

Pendant ce temps, comme a Gilbert, on est
venu dire au roi :

— M. de La Fayette arrive.

Il venait de signer a Mounier I’acceptation des
Droits de I’lHomme.
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Il venait de signer a Madeleine Chambry
I’ordre de laisser venir les grains.

Munis de ce décret et de cet ordre, qui,
pensait-on, devaient calmer tous les esprits,
Maillard, Madeleine Chambry et un millier de
femmes reprirent le chemin de Paris.

Aux premieres maisons de la ville, elles
rencontrerent La Fayette, qui, pressé par Gilbert,
arrivait au pas de course, conduisant la garde
nationale.

—Vive le roi ! crierent Maillard et les femmes
levant leurs décrets au-dessus de leurs tétes.

— Que parliez-vous donc des dangers que court
Sa Majesté ? dit La Fayette étonné.

—Venez, venez, genéral, s’écria Gilbert,
continuant de le presser. VVous en jugerez vous-
méme.

Et La Fayette se hate.

La garde nationale entre dans Versailles
tambour battant.

Aux premiers battements de tambour qui
pénetrent dans Versailles, le roi sent qu’on le
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touche respectueusement au bras.
Il se retourne : ¢’est Andrée.

— Ah'! c’est vous, madame de Charny ! dit-il.
Que fait la reine ?

— Sire ! la reine vous fait supplier de partir, de
ne pas attendre les Parisiens. A la téte de vos
gardes et des soldats du régiment de Flandre,
VOUS passerez partout.

— Est-ce votre avis, monsieur de Charny ?
demanda le roi.

— Ouli, sire, si du méme coup vous traversez la
frontiere, sinon...

— Sinon ?
— Mieux vaut rester.
Le roi secoua la téte.

Il reste, non point parce qu’il a le courage de
rester, mais parce qu’il n’a pas la force de partir.

Tout bas, il murmure :
— Un roi fugitif ! un roi fugitif !
Puis se retournant vers Andrée :
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— Allez dire a la reine de partir seule.

Andrée sortit pour S’acquitter de la
commission.

Cing minutes apres, la reine entra et vint se
ranger pres du roi.

—Que venez-vous faire ici, madame?
demanda Louis XVI.

— Mourir avec vous, monsieur, répondit la
reine.

—Ah! murmura Charny, voila ou elle est
vraiment belle.

La reine tressaillit, elle avait entendu.

—Je crois, en effet, que je ferais mieux de
mourir que de vivre, dit-elle en le regardant.

En ce moment, la marche de la garde nationale
battait sous les fenétres mémes du palais.

Gilbert entra vivement.

— Sire, dit-il au roi, Votre Majesté n’a plus
rien craindre, M. de La Fayette est en bas.

Le roi n’aimait pas M. de La Fayette, mais se
contentait de ne pas I’aimer.
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Du coété de la reine, c’était autre chose ; elle le
haissait franchement, et ne cachait pas sa haine.

Il en résulta qu’a cette nouvelle, qu’il croyait
une des plus heureuses qu’il pat annoncer en ce
moment, Gilbert ne recut pas de réponse.

Mais Gilbert n’était pas homme a se laisser
intimider par le silence royal.

— Votre Majesté a entendu ? dit-il au roi d’un
ton ferme. M. de La Fayette est en bas, et se met
aux ordres de Votre Majeste.

La reine continua de rester muette.
Le roi fit un effort sur lui-méme ;

— Qu’on aille lui dire que je le remercie, et
qu’on I’invite de ma part a monter.

Un officier s’inclina et sortit.
La reine fit trois pas en arriere.

Mais d’un geste presque impératif le roi
I’arréta.

Les courtisans se formerent en deux groupes.
Charny et Gilbert demeurerent pres du roi.
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Tous les autres reculerent comme la reine, et
allerent se ranger derriere elle.

On entendit le pas d’un seul homme, et M. de
La Fayette parut dans I’encadrement de la porte.

Au milieu du silence qui se fit a sa vue, une
VOIX appartenant au groupe de la reine prononca
ces deux mots :

— Voila Cromwell.

La Fayette sourit.

— Cromwell ne fat pas venu seul chez Charles
er +
I*, dit-il.

Louis XVI se retourna vers ces terribles amis

qui lui faisaient un ennemi de I’homme qui
accourait a son secours.

Puis, a M. de Charny :

— Comte, dit-il, je reste. Du moment ou M. de
La Fayette est ici, je n’ai plus rien a craindre.
Dites aux troupes de se retirer sur Rambouillet.
La garde nationale prendra les postes extérieurs,
les gardes du corps ceux du chateau.

Puis, se retournant vers La Fayette :
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— Venez, général, j’ai a causer avec vVous.

Et comme Gilbert faisait un pas pour se
retirer :

—Vous n’étes pas de trop, docteur, dit-il;
venez.

Et montrant le chemin a La Fayette et a
Gilbert, il entra dans un cabinet ou tous deux le
suivirent.

La reine les suivit, et quand la porte fut
refermée :

— Ah! dit-elle, c’était aujourd’hui gu’il fallait
fuir. Aujourd’hui, il était encore temps. Demain,
peut-étre, sera-t-il trop tard !

Et elle sortit a son tour pour rentrer dans ses
appartements.

Et cependant une grande lueur, pareille a celle
d’un incendie, frappait les vitres du palais.

C’était un immense foyer, ou I’on faisait rotir
les quartiers du cheval mort.
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LIV
La nuit du 5 au 6 octobre

La nuit fut assez tranquille; I’Assemblée
demeura en seance jusqu’a trois heures du matin.

A trois heures, avant que les membres se
séparassent, elle envoya deux de ses huissiers qui
parcoururent Versailles, visitérent les abords du
chateau, et firent le tour du parc.

Tout était ou tout paraissait étre tranquille.

La reine avait voulu sortir vers minuit par la
grille de Trianon, mais la garde nationale avait
refusé de la laisser passer.

Elle avait allegué des craintes, et on lui avait
répondu qu’elle était plus en sdreté a Versailles
que partout ailleurs.

En consequence, elle s’était retirée dans ses
petits appartements, et, en effet, elle s’etait
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rassurée on les voyant protégés par ses gardes les
plus fideles.

A sa porte, elle avait trouvé Georges de
Charny. Il était armé, appuyé sur le fusil court
que les gardes portaient comme les dragons.
C’était contre les habitudes: les gardes, a
I’intérieur, ne faisaient faction qu’avec leurs
sabres.

Alors elle s’était approchée de lui.

— Ah ! c’est vous, baron, avait-elle dit.
— Oui, madame.

— Toujours fidele !

— Ne suis-je pas a mon poste ?

— Qui vous y amis ?

— Mon frere, madame.

— Et ou est votre frere ?

— Prés du roi.

— Pourquoi, pres du roi ?

— Parce qu’il est le chef de la famille, a-t-il dit,
et qu’en cette qualité il a le droit de mourir pour
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le roi, qui est le chef de I’Etat.

— Oui, dit Marie-Antoinette avec une certaine
amertume, tandis que vous... vous n’avez le droit
de mourir que pour la reine.

—Ce sera un grand honneur pour moi,
madame, dit le jeune homme en s’inclinant, si
Dieu permet que j’accomplisse jamais ce devoir.

La reine fit un pas pour se retirer, mais un
soupcon la mordit au cceur.

Elle s’arréta, et, tournant a demi la téte :

— Et... la comtesse, demanda-t-elle, qu’est-elle
devenue ?

— La comtesse, madame, vient de rentrer il y a
dix minutes, et s’est fait dresser un lit dans
I’antichambre de Votre Majeste.

La reine se mordit les lévres.

Il suffisait qu’on touchat en quelque point a
cette famille de Charny pour qu’on ne fdt jamais
pris hors de son devaoir.

— Merci, monsieur, dit la reine avec un
charmant signe de la téte et de la main a la folis,
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merci de ce que vous veillez si bien sur la reine.
Vous remercierez de ma part votre frere de ce
qu’il veille si bien sur le roi.

Et a ces mots elle rentra. Dans I’antichambre
elle trouva Andrée, non pas couchée, mais
debout, respectueuse, et attendant.

Elle ne put s’empécher de lui tendre la main.

—Je viens de remercier votre beau-frere
Georges, comtesse, dit-elle. Je I’ai chargé de
remercier votre mari, et je vous remercie a votre
tour.

Andrée fit la révérence et se rangea pour
laisser passer la reine, qui regagna sa chambre a
coucher.

La reine ne lui dit pas de la suivre; ce
dévouement, dont on sentait que [I’affection
S’était retirée, et qui cependant, tout glacé qu’il
etait, s’offrait jusqu’a la mort, la mettait mal a
son aise.

Donc, a trois heures du matin, comme nous
avons dit, tout était tranquille.

Gilbert était sorti du chateau avec M. de La
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Fayette, qui était resté douze heures a cheval et
qui tombait de fatigue; a la porte, il avait
rencontré Billot, venu avec la garde nationale ; il
avait vu partir Gilbert; il pensait que Gilbert
pouvait avoir besoin de lui la-bas, et il était venu
le rejoindre comme le chien vient rejoindre son
maitre parti sans lui.

A trois heures, comme nous avons dit, tout
etait tranquille. L’ Assemblée elle-méme, rassuree
par le rapport de ses huissiers, s’était retirée.

On espérait bien gue cette tranquillité ne serait
pas troublée.

On comptait mal.

Dans presque tous les mouvements populaires
qui préparent les grandes révolutions, il y a un
temps d’arrét pendant lequel on croit que tout est
fini et que I’on peut dormir tranquille.

On se trompe.

Derriere les hommes qui font les premiers
mouvements, il y a ceux qui attendent que ce
premier mouvement soit fait et que, fatigués ou
satisfaits, dans I’un ou I’autre cas ne voulant pas
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aller plus loin, ceux qui ont accompli ce premier
mouvement se reposent.

C’est alors qu’a leur tour, ces hommes
inconnus, mystérieux agents des passions fatales,
se glissent dans les ténebres, reprennent le
mouvement ou il a été abandonné, et, le poussant
jusqu’a ses dernieres limites, épouvantent a leur
réveil ceux qui leur ont ouvert le chemin et qui
s’étaient couches a la moitié de la route, croyant
la route faite, croyant le but atteint.

Il 'y eut impulsion bien différente pendant cette
nuit terrible, donnée par deux troupes arrivées a
Versailles, I’une le soir, I’autre pendant la nuit.

La premiere venait parce qu’elle avait faim, et
elle demandait du pain.

La seconde venait par haine, et elle demandait
vengeance.

Nous savons qui conduisait la premiere
troupe, Maillard et La Fayette.

Maintenant, qui conduisait la seconde ?
L’histoire ne nomme personne. Mais, a défaut de
I’histoire, la tradition nomme :
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Marat !

Nous le connaissons, nous I’avons vu, lors des
fétes du mariage de Marie-Antoinette, coupant
des jambes sur la place Louis-XV. Nous I’avons
vu sur la place de I’Hbtel-de-Ville, poussant les
citoyens vers la place de la Bastille.

Enfin, nous le voyons se glissant dans la nuit,
comme ces loups qui rampent autour des parcs de
moutons, attendant que le berger soit endormi
pour risquer leur ceuvre sanglante.

Verriéere !

Celui-la, nous le nommons pour la premiere
fois. C’était un nain filiforme, un bossu hideux,
monté sur des jambes démesurées. A chaque
orage qui troublait le fond de la société, on voyait
le gnome sanglant monter avec |’écume et
s’agiter a sa surface; deux ou trois fois, aux
epoques terribles, on le vit passer dans Paris,
accroupi sur un cheval noir, pareil a une figure de
I’ Apocalypse ou a un de ces diables impossibles
nés sous le crayon de Callot pour tenter saint
Antoine.
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Un jour, dans un club, et monté sur une table,
il attaqua, il menagca, il accusa Danton. C’était a
I’époque ou commencait a chanceler la popularité
de I’homme du 2 septembre. Sous cette
venimeuse attaque, Danton se sentit perdu, perdu
comme le lion qui apercoit a deux doigts de ses
levres la téte hideuse du serpent. Il regarda autour
de lui, cherchant soit une arme, soit un soutien. Il
apercut par bonheur un autre bossu. Il le prit
aussitdt sous les épaules, et, le soulevant, il le
posa sur la table en face de son confrere.

— Mon ami, dit-il, répondez a Monsieur, je
vous passe la parole.

On éclata de rire, et Danton fut sauveé.
Pour cette fois-la du moins.

Il y avait donc, la tradition le dit, il y avait
Marat, Verriere, et puis encore :

Le duc d’Aiguillon.

Le duc d’Aiguillon, c’est-a-dire un des
ennemis modeles de la reine.

Le duc d’Aiguillon déguisé en femme.
Qui dit cela ? Tout le monde.
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L’abbé Delille et I’abbé Maury, ces deux
abbés qui se ressemblent si peu.

On a attribué au premier ce fameux vers :

En homme, c’est un lache ; en femme, un
/ assassin.

Quant a I’abbé Maury, c’est autre chose.

Quinze jours apres les eévénements que nous
racontons, le duc d’Aiguillon le rencontra sur la
terrasse des Feuillants et voulut I’accoster.

— Passe ton chemin, salope, dit I’abbé Maury.
Et il s’éloigna majestueusement du duc.

Or, on dit donc que ces trois hommes
arriverent a Versailles vers quatre heures du
matin.

IIs conduisaient cette seconde troupe dont
nous avons parlé.

Elle se composait de ceux qui viennent apres
ceux qui combattent pour vaincre.
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IIs viennent, eux, pour piller et pour
assassiner.

Or, on avait bien assassiné un peu a la
Bastille, mais on n’avait pas pillé du tout.

Versailles offrait une belle revanche a prendre.

Vers cing heures et demie du matin, le chateau
tressaillit au milieu de son sommeil.

Un coup de fusil venait d’étre tiré de la cour
de marbre.

Cing ou six cents hommes s’étaient tout a
coup présentes a la grille, et s’excitant, s’animant,
se poussant, ils avaient d’un seul effort, les uns
escaladeé, les autres forceé cette grille.

C’est alors que le coup de fusil de la sentinelle
avait donneé I’alarme.

Un des assaillants était tombé mort, son
cadavre s’allongeait sur le pave.

Ce coup de feu a fendu ce groupe de pillards,
qui visent, les uns a I’argenterie du chateau ; les
autres, qui sait ! peut-étre a la couronne du roi.

Séparé comme par un immense coup de hache,
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le flot se divise en deux groupes.

L’un des groupes va battre I’appartement de la
reine, I’autre monte vers la chapelle, c’est-a-dire
vers I’appartement du roi.

Suivons d’abord celui qui monte vers
I’appartement du roi.

Vous avez vu monter le flot dans les grandes
marées, n’est-ce pas ? Eh bien! le flot populaire
est pareil, avec cette différence qu’il avance
toujours sans reculer.

Toute la garde du roi se compose en ce
moment du factionnaire qui veille a la porte, et
d’un officier qui sort précipitamment des
antichambres, arme d’une hallebarde qu’il vient
d’arracher au suisse effrayeé.

— Qui vive ? crie le factionnaire, qui vive ?

Et comme il n’y a pas de réponse, et que le
flot monte toujours :

— Qui vive ? crie-t-il une troisieme fois.
Et il met en joue.
L’officier comprend ce qui va résulter d’un
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coup de feu tiré dans les appartements ; il releve
le fusil, se précipite au-devant des assaillants, et
barre avec sa hallebarde I’escalier dans toute sa
largeur.

— Messieurs !  messieurs ! s’écrie-t-il, que
voulez-vous ? Que demandez-vous ?

— Rien, rien, disent en raillant plusieurs voix.
Allons, laissez-nous passer; nous sommes de
bons amis de Sa Majeste.

—Vous étes de bons amis de Sa Majesté, et
vous lui apportez la guerre.

Cette fois, pas de réponse... Un rire sinistre,
voila tout.

Un homme saisit le manche de la hallebarde
que I’officier ne veut pas lacher. Pour le lui faire
lacher, I’Thomme lui mord la main.

L’officier arrache la hallebarde des mains de
son adversaire, en saisit avec les siennes placées
a deux pieds de distance le manche de chéne,
abaisse de toute sa force ce manche sur la téte de
son adversaire, et lui fend le crane.

La violence du coup a brisé en deux la
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hallebarde.

Dés lors I’officier a deux armes au lieu d’une,
un baton et un poignard.

Avec le béaton il fait le moulinet, avec le
poignard il darde.

Pendant ce temps, le factionnaire a rouvert la
porte de I’antichambre et a appelé a I’aide.

Cing ou six gardes sont sortis.

— Messieurs, messieurs, dit la sentinelle, a
I’aide de M. de Charny, a I’aide !

Les sabres sortent du fourreau, brillent un
instant a la lueur de la lampe qui brdle au haut de
I’escalier, et, a droite et a gauche de Charny,
fouillent furieusement les assaillants.

Des cris de douleur se font entendre, le sang
jaillit, le flot recule en roulant sur les marches
qu’il découvre en se retirant, et qui apparaissent
rouges et glissantes.

La porte de I’antichambre se rouvre une
troisieme fois, et la sentinelle crie :

— Rentrez, messieurs, le roi I’ordonne.
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Les gardes profitent du moment de confusion
qui s’est opeére dans la foule. lls s’élancent vers la
porte. Charny rentre le dernier. La porte se
referme sur lui, les deux larges verrous glissent
dans leurs gaches.

Mille coups frappent a la fois cette porte;
mais on entasse derriere elle banquettes, tables,
tabourets. Elle tiendra bien dix minutes.

Dix minutes! Pendant ces dix minutes
quelque renfort arrivera.

Voyons, que se passe-t-il chez la reine ?

Le second groupe s’est élancé vers les petits
appartements ; mais la I’escalier est etroit, et a
peine deux personnes peuvent-elles passer de
front dans le corridor.

C’est la que veille Georges de Charny.

Au troisieme: « Qui vive ?» resté sans
réponse, il a fait feu.

Au bruit du coup, la porte de la reine s’ouvre.
Andrée passe sa téte pale, mais calme.
— Qu’y a-t-il ? demande-t-elle.
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— Madame, s’écrie Georges, sauvez Sa
Majesté, c’est a sa vie qu’on en veut. Je suis seul
ici contre mille. Mais n’importe, je tiendrai le
plus longtemps possible, héatez-vous! hatez-
vous !

Puis, comme les assaillants se précipitent sur
lui, il tire la porte en criant :

— Fermez le verrou, fermez ! Je vivrai assez
longtemps, soyez tranquille, pour donner a la
reine le temps de se lever et de fuir.

Et, se retournant, il perce de sa baionnette les
deux premiers qu’il rencontre dans le corridor.

La reine a tout entendu, et quand Andrée entre
dans sa chambre, elle la trouve debout.

Deux de ses femmes, Mme Hogué et Mme
Thibault I’habillent a la hate.

Puis, a moitie vétue, les deux femmes la
poussent chez le roi par un corridor dérobe,
tandis que toujours calme, et comme indifférente
a son propre danger, Andrée ferme I’une apres
I’autre au verrou chaque porte qu’elle franchit en
marchant sur les pas de Marie-Antoinette.
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LV

Le matin

Un homme attendait la reine sur la limite des
deux appartements.

Cet homme, c¢’était Charny tout sanglant.

— Le roi ! s’écria Marie-Antoinette, en voyant
les vétements rougis du jeune homme. Le roi!
monsieur, vous avez promis de sauver le roi !

— Le roi est sauve, madame, repondit Charny.

Et, plongeant son regard a travers les portes
que la reine avait laisseées ouvertes pour arriver de
chez elle a I’Eil-de-Beeuf, ou se trouvaient réunis
en ce moment la reine, Madame Royale, le
dauphin et quelgues gardes, il s’apprétait a
demander ou était Andréee, quand il rencontra le
regard de la reine.

Ce regard arréta la parole sur ses levres.
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Mais le regard de la reine plongeait avant dans
le cceur de Charny.

Il n’eut pas besoin de parler, Marie-Antoinette
devina sa pensée.

— Elle vient, dit-elle ; soyez tranquille.

Et elle courut au dauphin, qu’elle prit dans ses
bras.

En effet, Andrée fermait la derniéere porte, et
entrait a son tour dans la salle de I’CEil-de-Beeuf.

Andreée et Charny n’échangerent pas un mot.

Le sourire de I'un répondit au sourire de
I’autre, voila tout.

Chose étrange ! ces deux cceurs si longtemps
séparés commencaient a avoir des battements qui
répondaient I’un a I’autre.

Pendant ce temps, la reine regardait autour
d’elle ; et comme si elle et été heureuse de
prendre Charny en faute :

— Le roi ? demanda-t-elle : le roi ?

—Le roi vous cherche, madame, répondit
tranquillement Charny ; il est allé chez vous par
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un corridor, tandis que vous étes venue par un
autre.

Au méme moment, on entendit de grands cris
dans la salle voisine.

C’étaient les assassins qui criaient :

— A bas I’Autrichienne ! a bas la Messaline ! a
bas la Veto! il faut I’étrangler, il faut la
pendre ! »

En méme temps deux coups de pistolets se
font entendre, et deux balles trouent la porte a
différentes hauteurs.

Une de ces deux balles passa a quelques lignes
de la téte du dauphin et alla s’enfoncer dans le
lambris.

— Oh I mon Dieu ! mon Dieu ! s’écria la reine,
tombant a genoux, nous mourrons tous.

Les cing ou six gardes, sur un signe de
Charny, firent alors un rempart de leurs corps a la
reine, et aux deux enfants royaux.

En ce moment, le roi apparut, les yeux pleins
de larmes, le visage pale; il appelait la reine
comme la reine avait appelé le roi.
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Il I"apercut, et se jeta dans ses bras.

— Sauve ! sauvé ! s’écria la reine.

— Par lui, madame, répondit le roi en montrant
Charny ; et vous, sauvée aussi, n’est-ce pas ?

— Par son frere ! répondit la reine.

— Monsieur, dit Louis XVI au comte, nous
devons beaucoup a votre famille, trop pour que
Nous puissions jamais nous acquitter.

La reine rencontra le regard d’Andrée et
détourna la téte en rougissant.

Les coups des assaillants commencaient a
retentir dans la porte.

— Allons, messieurs, dit Charny, il faut tenir
ici une heure. Nous sommes sept, on mettra bien
une heure a nous tuer, si nous nous défendons
bien. D’ici a une heure, il est impossible gu’on ne
vienne pas au secours de Leurs Majestés.

Et a ces mots Charny saisit une immense
armoire qui garnissait I’angle de la chambre
royale.

L’ exemple fut suivi, et bientdt ce fut un amas
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de meubles amoncelés, a travers lesquels les
gardes se menagerent des meurtrieres pour tirer.

La reine prit ses deux enfants dans ses bras, et,
elevant ses mains au-dessus de leurs tétes, elle
pria.

Les enfants etoufferent leurs gemissements et
leur larmes.

Le roi rentra dans le cabinet attenant a I’Eil-
de-Beeuf, afin de braler quelques papiers
précieux qu’il voulait dérober aux assaillants.

Ceux-ci s’acharnaient sur la porte. A chaque
instant, on en voyait sauter quelque lambeau sous
le tranchant d’une hache ou sous la morsure
d’une pince.

Par les ouvertures pratiquees, les piques a la
langue rougie, les baionnettes au triangle
ensanglanté, passaient, essayant de darder la
mort.

En méme temps, les balles trouaient le chassis
au-dessus de la barricade et allaient sillonner le
platre du plafond doré.

Enfin une banquette croula du haut de
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I’armoire. L’armoire s’entama ; tout un panneau
de la porte que recouvrait cette armoire s’ouvrit
béant comme un gouffre, et I’on vit, par
I’ouverture élargie, a la place des baionnettes et
des piques, passer des bras sanglants qui se
cramponnaient aux ouvertures qui allaient sans
cesse s’élargissant.

Les gardes avaient brilé jusqu’a leur derniere
cartouche, et ce n’était pas inutilement, car a
travers cette ouverture grandissante on pouvait
voir le parquet de la galerie jonché de blesses et
de morts.

Aux cris des femmes qui, par cette ouverture,
croyaient deja voir entrer la mort, le roi revint.

— Sire, dit Charny, enfermez-vous avec la
reine dans le cabinet le plus éloigné ; fermez sur
vous toutes les portes; mettez deux de nous
derriere les portes. Je demande a étre le dernier et
a garder la derniere. Je réponds de deux heures ;
ils ont été plus de quarante minutes a enfoncer
celle-ci.

Le roi hésitait ; il lui paraissait humiliant de
fuir ainsi de chambre en chambre, de se

405



retrancher ainsi derriére chague porte.

S’il n’avait pas eu la reine, il n’edt pas reculé
d’un pas.

Si la reine n’avait pas eu ses enfants, elle
serait restée aussi ferme que le roi.

Mais hélas ! pauvres humains ! Rois ou sujets,
nous avons toujours au ceceur une ouverture
secrete par laquelle fuit I'audace et entre la
terreur.

Le roi allait donc donner I’ordre de fuir dans le
cabinet le plus reculé, lorsque tout a coup les bras
se retirerent, les piques et les baionnettes
disparurent, les cris et les menaces s’éteignirent.

Il y eut un moment de silence ou chacun resta
la bouche ouverte, I’oreille tendue, I’haleine
muette.

Puis on entendit le pas cadencé d’une troupe
réguliere.
— C’est la garde nationale ! s’écria Charny.

— Monsieur de Charny ! monsieur de Charny !
cria une Vvoix.
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Et en méme temps la figure bien connue de
Billot apparut a I’ouverture.

—Billot! s’écria Charny; c’est vous, mon
ami ?

— Qui, c’est moi. Le roi et la reine, ou sont-
ils ?

— lls sont la.
— Sains et saufs ?
— Sains et saufs.

— Dieu soit loué ! monsieur Gilbert ! monsieur
Gilbert ! parici !

A ce nom de Gilbert, deux cceurs de femme
tressaillirent d’une fagon bien différente.

Le cceur de la reine, le coeur d’ Andrée.

Charny se retourna instinctivement, il vit
Andrée et la reine pélir a ce nom.

Il secoua la téte et soupira.
— Quvrez les portes, messieurs, dit le roi.

Les gardes du corps se précipiterent,
dispersant les débris de la barricade.
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Pendant ce temps, on entendait la voix de La
Fayette qui criait :

— Messieurs de la garde nationale parisienne,
J’ai donné hier soir ma parole au roi qu’il ne
serait fait aucun tort a tout ce qui appartient a Sa
Majesté. Si vous laissez égorger les gardes, vous
me ferez manquer a ma parole d’honneur, et je ne
serai plus digne d’étre votre chef.

Lorsque la porte s’ouvrit, les deux personnes
que I’on apercut etaient le général La Fayette et
Gilbert ; un peu a gauche, se tenait Billot, tout
joyeux de la part qu’il venait de prendre a la
délivrance du roi.

C’etait Billot qui avait été réveiller La Fayette.

Derriere La Fayette, Gilbert et Billot, se tenait
le capitaine Gondran, commandant la compagnie
du centre de Saint-Philippe-du-Roule.

Mme Adélaide fut la premiere qui s’élanca au-
devant de La Fayette, et, lui jetant les bras au cou
avec la reconnaissance de la terreur :

— Ah ! monsieur, s’écria-t-elle, c’est vous qui
NouS avez sauves.
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La Fayette s’avancga respectueusement pour
franchir le seuil de I’CEil-de-Beeuf; mais un
officier I’arréta.

— Pardon, monsieur, demanda-t-il, mais avez-
VOuS Vos grandes entrées ?

— S’1l ne les a pas, dit le roi en tendant la main
a La Fayette, je les lui donne.

—Vive le roi ! vive la reine ! cria Billot.
Le roi se retourna.

—Voila une voix que je connais, dit-il en
souriant.

—Vous étes bien bon, sire, répondit le brave
fermier. Oui, oui, c’est la voix du voyage a Paris.

Ah ! si vous y étiez resteé, au lieu de revenir ici, a
Paris !

La reine fronca le sourcil.

— Oui, dit-elle, avec cela gu’ils sont aimables,
les Parisiens !

— Eh bien ! monsieur ? demanda le roi a M. de
La Fayette, en homme qui veut dire : « A votre
avis, que faut-il faire ? »
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— Sire, répondit respectueusement M. de La
Fayette, je crois qu’il serait bon que Votre
Majesté se montrat au balcon.

Le roi interrogea Gilbert, mais de [Iceil
seulement.

Le roi alla droit a la fenétre, I’ouvrit sans
hésitation et parut sur le balcon.

Un grand cri, un cri unanime retentit :
—Vive leroi !

Puis un second cri suivit le premier.
— Leroi a Paris !

Puis, entre ces deux cris, les couvrant parfois,
des voix formidables criaient :

—Lareine! Lareine!

A ce cri, tout le monde frissonna ; le roi palit,
Charny palit, Gilbert lui-méme palit.

La reine releva la téte.

Pale, elle aussi, les levres serrées, les sourcils
froncés, elle se tenait pres de la fenétre. Madame

Royale était appuyée a elle. Devant elle était le
dauphin, et sur la téte blonde de I’enfant se
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crispait sa main blanche comme un marbre.

—La reine! la reine! continuérent les voix
devenant de plus en plus formidables.

— Le peuple deésire vous voir, madame, dit La
Fayette.

—Oh! n’y allez pas, ma mere! dit Madame
Royale tout éplorée, jetant son bras autour du cou
de la reine.

La reine regarda La Fayette.
— Ne craignez rien, madame, lui dit-il.
— Eh quoi ! toute seule ? fit la reine.

La Fayette sourit, et respectueusement, avec
ces manieres charmantes qu’il avait conservées
jusque dans sa vieillesse, il détacha les deux
enfants de leur mere, et les poussa les premiers
sur le balcon.

Puis, offrant la main a la reine ;

— Que Votre Majesté daigne se fier a moi, dit-
il, et je reponds de tout.

Et il conduisit a son tour la reine au balcon.
C’était un terrible spectacle et propre a donner
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le vertige que cette cour de marbre, transformée
en une mer humaine, pleine de vagues hurlantes.

A la vue de la reine, un cri immense s’élanca
de toute cette foule, et I’on n’elt pu dire si ¢’était
un cri de menace ou un cri de joie.

La Fayette baisa la main de la reine ; alors les
applaudissements éclaterent.

C’est que dans cette noble nation francaise,
jusque dans les veines les plus roturiéres, il y a du
sang de chevalier.

La reine respira.
— Etrange peuple ! dit-elle.
Puis tressaillant tout a coup :

— Et mes gardes, monsieur, et mes gardes qui
m’ont sauve la vie, ne pouvez-vous rien pour
eux ?

— Donnez-m’en un, madame, dit La Fayette.

— Monsieur de Charny ! monsieur de Charny !
s’écria la reine.

Mais Charny fit un pas en arriere, il avait
compris ce dont il s’agissait.
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Il ne voulait pas faire amende honorable pour
la soirée du 1*" octobre.

N’étant pas coupable, il n’avait pas besoin
d’amnistie.

Andrée, de son cOté, avait senti la méme
impression ; elle avait etendu la main vers
Charny afin de I’arréter.

Sa main rencontra la main du comte, ces deux
mains se serrerent I’une dans I’autre.

La reine le vit, elle qui cependant avait tant de
choses a voir dans ce moment-la.

Son ceil flamboya, et, la poitrine haletante, la
VOIX saccadée :

— Monsieur, dit-elle a un autre garde,
monsieur, venez, je vous I’ordonne.

Le garde obéit.

Il n’avait pas d’ailleurs les mémes motifs
d’hésitation que Charny.

M. de La Fayette attira le garde sur le balcon,
mit au chapeau du garde sa propre cocarde
tricolore, et I’embrassa.
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—Vive La Fayette! vivent les gardes du
corps ! crierent cinquante mille voix.

Quelques voix voulurent faire entendre ce
grondement sourd, derniere menace de |’orage
qui s’enfuit.

Mais elles furent couvertes par I’acclamation
universelle.

— Allons, dit La Fayette, tout est fini, et voila
le beau temps revenu.

Puis, rentrant :

—Mais pour qu’il ne soit pas troublé de
nouveau, sire, il reste un dernier sacrifice a faire.

—Qui, dit le roi pensif, quitter Versailles,
n’est-ce pas ?

— Venir a Paris, ouli, sire.

— Monsieur, dit le roi, vous pouvez annoncer
au peuple gu’a une heure nous partirons pour
Paris, la reine, moi et mes enfants.

Puis a la reine ;

— Madame, dit-il, passez dans votre
appartement, et préparez-vous.
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Cet ordre du roi parut rappeler a Charny
quelque  chose comme un  événement
d’importance qu’il aurait oublié.

Il s’élanca, précédant la reine.

— Qu’allez-vous faire chez moi, monsieur ? dit
durement la reine ; vous n’y avez pas besoin.

—Je le désire bien vivement, madame, dit
Charny, et, soyez tranquille, si je n’y ai pas
réellement besoin, je n’y resterai pas assez
longtemps pour que ma présence deplaise a VVotre
Majesté.

La reine le suivit, des traces de sang
maculaient le parquet, la reine les vit. La reine
ferma les yeux et, cherchant un bras pour la
guider, elle prit celui de Charny, et marcha ainsi
pendant quelques pas en aveugle.

Tout a coup elle sentit Charny frissonner de
tout son corps.

— Qu’y a-t-il, monsieur ? demanda-t-elle en
rouvrant les yeux.

Puis tout a coup :
— Un cadavre ! un cadavre ! s’écria-t-elle.
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— Votre Majesté m’excusera de lui quitter le
bras, dit-il. J’ai trouvé ce que je venais chercher
chez elle : le cadavre de mon frere Georges.

C’était en effet celui du malheureux jeune
homme a qui son frere avait ordonné de se faire
tuer pour la reine.

Il avait ponctuellement obéi.
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LVI
Mort de Georges de Charny

Le récit que nous venons de faire a deja éte
fait de cent manieres différentes, car c’est bien
certainement un des plus intéressants de cette
grande période écoulée de 1789 a 1795, et qu’on
appelle la Révolution francaise.

Il sera fait de cent autres manieres encore :
mais, nous I’affirmons d’avance, personne ne
I’aura fait avec plus d’impartialité que nous.

Mais apres tous ces récits, le nétre compris, il
en restera encore autant a faire, car I’histoire
n’est jamais complete. Cent mille témoins ont
chacun leur version, cent mille details différents
ont chacun leur intérét et leur poésie, par cela
méme qu’ils sont différents.

Mais a quoi sentiront tous les récits, si
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veridiques qu’ils soient ? Jamais lecon politique
a-t-elle instruit un homme politique ?

Les larmes, les reécits, et le sang des rois ont-
ils jamais eu la puissance de la simple goutte
d’eau qui creuse les pierres ?

Non, les reines ont pleuré ; non, les rois ont
eté egorges, et cela sans que leurs successeurs
aient jamais profité de la cruelle instruction
donnée par la fortune.

Les hommes dévoues ont prodigué leur
dévouement sans que ceux-la en aient profité que
la fatalité avait destinés au malheur.

Hélas! nous avons vu la reine trébucher
presque au cadavre d’un de ces hommes que les
rois qui s’en vont laissent tout sanglants sur le
chemin qu’ils ont parcouru dans leur chute.

Quelques heures apres le cri d’effroi qu’avait
poussé la reine, et au moment ou, avec le roi et
ses enfants, elle quittait Versailles, ou elle ne
devait plus rentrer, voila ce qui se passait dans
une petite cour intérieure, humide de la pluie
qu’un &cre vent d’automne commencait a sécher.
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Un homme vétu de noir était penché sur un
cadavre.

Un homme vétu de I'uniforme des gardes
s’agenouillait de I’autre coté de ce cadavre.

A trois pas d’eux, se tenait debout, les mains
crispees, les yeux fixes, un troisieme compagnon.

Le mort, lui, c’était un jeune homme de vingt-
deux a vingt-trois ans, dont le sang paraissait
s’étre écoule par de larges blessures recues a la
téte et la poitrine.

Sa poitrine, toute sillonnée et devenue d’un
blanc livide, semblait encore se soulever sous le
souffle dedaigneux de la defense sans espoir.

Sa bouche entrouverte, sa téte renversée en
arriere avec une expression de douleur et de
colere rappelait a I’esprit cette belle image du
peuple romain :

« Et la vie avec un long gémissement s’enfuit
vers la demeure des ombres. »

L’homme vétu de noir, c¢’était Gilbert.
L’officier a genoux, c’était le comte.
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L’homme debout, ¢’était Billot.

Le cadavre, c’était celui du baron Georges de
Charny. Gilbert, penché sur le cadavre, regardait
avec cette sublime fixité qui, chez le mourant,
arréte la vie préte a fuir, et qui, chez le mort,
rappelle presque I’ame envolée.

— Froid, raidi; il est mort, bien mort, dit-il
enfin.

Le comte de Charny poussa un rauque
gémissement, et, serrant dans ses bras ce corps
insensible, éclata en des sanglots si déchirants
que le médecin tressaillit et que Billot alla se
cacher la téte dans I’angle de la petite cour.

Puis, tout a coup le comte releva le cadavre,
I’adossa au mur, et se retira lentement, regardant
toujours si son frere mort n’allait pas se ranimer
et le suivre.

Gilbert demeura sur un genou, la téte appuyeée
sur sa main, pensif, épouvanté, immobile.

Billot alors quitta son coin sombre, et vint a
Gilbert. 1l n’entendait plus ces sanglots du comte
qui lui avaient dechiré le cceur.
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— Hélas ! hélas ! monsieur Gilbert, dit-il, voila
donc décidéement ce que c’est que la guerre civile,
et ce que vous m’aviez predit arrive ; seulement
la chose arrive plus vite que je ne croyais, et que
VOUS ne croyiez vous-méme. J’ai vu ces scelérats
egorger de malhonnétes gens. Voila que je vois
ces scélérats égorger d’honnétes gens. J’ai vu
massacrer Flesselles, j’ai vu massacrer M. de
Launay, j’ai vu massacrer Foulon, j’ai vu
massacrer Berthier. J’ai fremi de tous mes
membres, et j’ai eu horreur des autres !

» Et pourtant les hommes qu’on tuait la
n’étaient que des misérables.

» C’est alors, monsieur Gilbert, que vous
m’avez prédit qu’un jour viendrait ou I’on tuerait
les honnétes gens.

» On a tué M. le baron de Charny. Je ne frémis
plus, je pleure; je n’ai plus horreur des autres,
J’ai peur de moi-méme.

— Billot... fit Gilbert.
Mais, sans écouter, Billot continua :
—Voila un pauvre jeune homme qu’on a
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assassiné, monsieur Gilbert ; c’était un soldat, il a
combattu ; lui n’assassinait pas, mais il a été
assassine.

Billot poussa un soupir qui semblait sortir du
plus profond de ses entrailles.

— Ah! ce malheureux, dit-il, je le connaissais
enfant, je le voyais passer allant de Boursonne a
Villers-Cotteréts sur son petit cheval gris, il
apportait du pain aux pauvres de la part de sa
mere.

» C’était un bel enfant au teint blanc et rose,
avec de grands yeux bleus ; il riait toujours.

» Eh bien ! ¢’est étrange ; depuis que je I’ai vu
la, étendu, sanglant, défiguré, ce n’est plus un
cadavre que je revois, c’est toujours I’enfant
souriant, qui tient au bras gauche un panier, et sa
bourse de la main droite.

» Ah ! monsieur Gilbert, en vérité, je crois que
c’est assez comme cela, et je n’ai plus envie d’en
voir davantage, car vous me |’avez preédit, nous
en arriverons a ce que je vous voie aussi mourir,
vous, et alors...
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Gilbert secoua doucement la téte.

— Billot, dit-il, sois calme, mon heure n’est pas
encore venue.

— Soit ; mais la mienne est arrivee, docteur.
J’ai la-bas des moissons qui ont pourri, des terres
qui restent en friche ; une famille que j’aime, que
J’aime dix fois plus encore en voyant ce cadavre
que pleure sa famille.

— Que voulez-vous dire, mon cher Billot?
Supposez-vous par hasard que je vais m’apitoyer
sur vous ?

— Oh'! non, répondit naivement Billot ; mais
comme je souffre, je me plains, et comme se
plaindre ne mene a rien, je compte m’aider et me
soulager a ma facon.

— C’est-a-dire que...

— C’est-a-dire que j’ai envie de retourner a la
ferme, monsieur Gilbert.

— Encore, Billot ?

— Ah! monsieur Gilbert, voyez-vous, il y a
une voix la-bas qui m’appelle.
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—Prenez garde, Billot, cette voix vous
conseille la désertion.

—Je ne suis pas un soldat pour déserter,
monsieur Gilbert.

— Ce que vous ferez, Billot, sera une désertion
bien autrement coupable que celle du soldat.

— Expliguez-moi cela, docteur.

— Comment ! vous serez venu démolir a Paris,
et vous vous sauverez a la chute de I’édifice ?

— Pour ne pas ecraser mes amis, oul.

—Oh! plutdét pour ne pas étre écrasé vous-
méme.

—Eh! eh! fit Billot, il n’est pas déefendu de
Penser un peu a soi.

—Ah! voila un beau calcul ! Comme si les
pierres ne roulaient pas! Comme si en roulant
elles n’écrasaient pas, méme a distance, les
peureux qui s’enfuient !

— Ah! vous savez bien que je ne suis pas un
peureux, monsieur Gilbert.

— Alors, vous resterez, Billot, car j’ai encore
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besoin de vous ici.
— Ma famille aussi a besoin de moi la-bas.

— Billot, Billot, je croyais que vous étiez
convenu avec moi qu’il n’y avait pas de famille
pour un homme qui aime sa patrie.

— Je voudrais savoir si vous repéteriez ce que
vous venez de dire, en supposant que votre fils
Sébastien soit la ou est ce jeune homme ?

Et il montrait le cadavre.

— Billot, répondit stoiquement Gilbert, un jour
viendra ou mon fils Sébastien me verra comme je
VOIS ce cadavre.

— Tant pis pour lui, docteur, si ce jour-1a il est
aussi froid que vous I’étes.

— J’espere qu’il vaudra mieux que moi, Billot,
et gu’il sera plus ferme encore, précisément parce
que je lui aurai donné I’exemple de la fermeté.

— Alors vous voulez que I’enfant s’accoutume
a voir couler le sang ; qu’il prenne, a I’age tendre,
I’habitude des incendies, des potences, des
emeutes, des attaques de nuit ; qu’il voie insulter
des reines, menacer des rois ; et lorsqu’il sera dur
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comme une épée, froid comme elle, vous voulez
qu’il vous aime, qu’il vous respecte ?

—Non, je ne veux pas qu’il voie tout cela,
Billot ; voila pourquoi je I’ai renvoyé a Villers-
Cotteréts, ce que je regrette presque aujourd’hui.

—Comment, ce que Vvous regrettez
aujourd’hui ?

— Oui.
— Et pourqguoi aujourd’hui ?

— Parce qu’aujourd’hui il edt vu mettre en
pratique cet axiome du Lion et du Rat, qui, pour
lui, n’est qu’une fable.

— Que voulez-vous dire, monsieur Gilbert ?

—Je dis qu’il edt vu un pauvre fermier que le
hasard a amené a Paris, un brave et honnéte
homme qui ne sait ni lire ni écrire; qui n’e(t
jamais cru que sa vie pat avoir une influence
bonne ou mauvaise sur ces hautes destinées, qu’il
osait a peine mesurer de I’ceil ; je dis qu’il edt vu
cet homme, qui déja voulait, a une époque,
quitter Paris, comme il le veut encore; je dis
qu’il e(t vu cet homme contribuer efficacement a
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sauver aujourd’hui un roi, une reine et deux
enfants royaux.

Billot regardait Gilbert avec deux yeux
etonneés.

— Comment cela, monsieur Gilbert ? dit-il.

— Comment cela, sublime ignorant ? je vais te
le dire: en s’éveillant au premier bruit, en
devinant que ce bruit c’était une tempéte préte a
s’abattre sur Versailles, en courant réveiller M.
La Fayette, car il dormait, M. La Fayette.

— Dame ! c’était bien naturel : il y avait douze
heures qu’il était a cheval ; il y avait vingt-quatre
heures gqu’il ne s’était couche.

—En le conduisant au chateau, continua
Gilbert, et en le jetant au milieu des assassins, en
criant : « Arriere, miseérables, voici le vengeur ! »

— Tiens, c’est vrai, dit Billot, j’ai fait tout cela.

— Eh bien ! Billot, tu vois que c’est une grande
compensation, mon ami ; si tu n’as pas empéché
ce jeune homme d’étre assassine, peut-étre as-tu
empéché gu’on assassinat le roi, la reine, les deux
enfants ! Ingrat, qui demandes a quitter le service
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de la patrie au moment ou la patrie te
récompense.

— Mais qui saura jamais ce que j’ai fait,
puisque je ne m’en doutais pas moi-méme ?

— Toi et moi, Billot ; n’est-ce point assez ?

Billot réfléchit un instant ; puis tendant sa rude
main au docteur :

— Tenez, vous avez raison, monsieur Gilbert,
dit-il ; mais, vous le savez, I’lhomme est une
créature faible, egoiste, inconstante ; il n’y a que
vous, monsieur Gilbert, qui soyez fort, généreux
et constant. Qui vous a rendu comme cela ?

— Le malheur ! dit Gilbert avec un sourire dans
lequel il y avait plus de tristesse que dans un
sanglot.

— C’est singulier, dit Billot, je croyais que le
malheur rendait méchant.

— Les faibles, oui.

— Et si j’allais étre malheureux et devenir
méchant ?

— Peut-étre seras-tu malheureux, mais tu ne
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deviendras jamais méchant, Billot.
—\Vous étes sdr ?
— Je réponds de toi.
— Alors... dit Billot en soupirant.
— Alors ? répeta Gilbert.

— Alors, je reste ; mais plus d’une fois encore,
je le sais, je faiblirai ainsi.

— Et a chaque fois, Billot, je serai la pour te
soutenir.
— Ainsi soit-il fait, soupira le fermier.

Puis, jetant un dernier regard sur le cadavre du
baron de Charny que les domestiques
s’apprétaient a enlever avec une civiere :

— C’est égal, dit-il, c’était un bien bel enfant
que ce petit Georges de Charny, sur son petit

cheval gris, avec son panier au bras gauche et sa
bourse a la main droite.
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LVII

Départ, voyage et arrivée de
Pitou et de Sebastien Gilbert

Nous avons vu dans quelles circonstances,
bien antérieurement a celles ou nous nous
trouvons, le départ de Pitou et de Gilbert avait éte
résolu.

Notre intention etant d’abandonner
momentanément les principaux personnages de
notre histoire pour suivre les deux jeunes
voyageurs, nous esperons gque nos lecteurs vont
nous permettre d’entrer dans quelques détails
relatifs a leur départ, au chemin qu’ils suivirent,
et a leur arrivee a Villers-Cotteréts, ou Pitou ne
doutait point que leur double depart edt laisse un
grand vide.

Gilbert chargea Pitou d’aller lui chercher
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Sébastien et de le lui amener. A cet effet on fit
monter Pitou dans un fiacre, et, comme on avait
confié Sébastien a Pitou, on confia Pitou au
cocher.

Au bout d’une heure le fiacre ramena Pitou,
Pitou ramenant Sébastien.

Gilbert et Billot attendaient dans un
appartement qu’ils avaient loué rue Saint-Honore,
un peu au-dessus de I’ Assomption.

Gilbert expliqua alors a son fils qu’il partait le
méme soir avec Pitou, et lui demanda s’il était
bien aise de retrouver ses grands bois qu’il aimait
tant.

— Oui, mon pere, répondit I’enfant, pourvu que
vous veniez me voir a Villers-Cotteréts, ou que je
vienne vous voir a Paris.

— Sois tranquille, mon enfant, dit Gilbert en
embrassant son fils au front. Tu sais bien que
maintenant je ne pourrais plus me passer de te
Voir.

Quant a Pitou, il rougit de plaisir a I’idée de
partir le soir méme.
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Il palit de bonheur quand Gilbert lui mit dans
une main les deux mains de Sébastien, et dans
I’autre une dizaine de louis de quarante-huit
livres chaque.

Une longue série de recommandations,
presque toutes hygiéniques, faites par le docteur,
fut ecoutée religieusement.

Sébastien baissait ses grands yeux humides.

Pitou pesait et faisait tinter ses louis dans son
Immense poche.

Gilbert donna une lettre a Pitou revétu des
fonctions de gouverneur.

Cette lettre était pour I’abbeé Fortier.

La harangue du docteur terminée, Billot parla
a son tour.

— M. Gilbert, dit-il, t’a confié le moral de
Sébastien ; moi, je t’en confie le physique. Tu as
des poings ; a I’occasion, sache t’en servir.

— Oui, dit Pitou, et j’ai aussi un sabre.
— N’en abuse pas, continua Billot.
— Je serai clement, dit Pitou, clemens ero.
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— Héros, si tu veux, répéta Billot, qui n’y
entendait pas malice.

— Maintenant, dit Gilbert, il me reste a vous
indiguer la facon dont vous voyagerez, Sébastien
et toi.

—Oh'! s’écria Pitou, il n’y a que dix-huit
lieues de Paris a Villers-Cotteréts; nous
causerons tout le long de la route, Sébastien et
moi.

Sébastien regarda son pere comme pour lui
demander si ce serait bien amusant de causer
pendant dix-huit lieues avec Pitou.

Pitou intercepta ce regard.

— Nous parlerons latin, dit-il, et I’on nous
prendra pour des savants.

C’était la son réve, I’innocente créature !

Combien d’autres, avec dix doubles louis dans
leur main, eussent dit :

— Nous acheterons du pain d’épice.
Gilbert eut un moment de doute.
Il regarda Pitou, puis Billot.
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—J’entends, dit ce dernier. Vous Vvous
demandez si Pitou est un guide, et vous hésitez a
lui confier votre enfant.

— Oh'! dit Gilbert, ce n’est pas a lui que je le
confie.

— A qui donc ?

Gilbert regarda en haut ; il était trop voltairien
encore pour oser répondre : « A Dieu ! »

Et tout fut dit. On résolut en conséquence que,
sans rien changer au plan de Pitou, qui promettait
sans trop de fatigue un voyage plein de
distractions au jeune Gilbert, on se mettrait en
route le lendemain matin.

Gilbert aurait pu envoyer son fils a Villers-
Cotteréts dans une des voitures publiques qui
faisaient des cette époque le service de Paris a la
frontiere, ou méme dans sa propre voiture ; mais
on sait combien il craignait pour le jeune
Sébastien I’isolement de la penseée, et rien n’isole
les réveurs comme le roulement et le bruit de la
voiture.

Il se contenta donc de conduire les deux
